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A Ramon Usé

La dona i la mar, dos conceptes que haurien encisat






Demanem perds de bestreta a totes les dones que haurien d'haver estat en este llibre i
que no hem arrvibat a poder entrevistar ni fotografiar. 1lambé advertim que, si algii espera
trobar-hi dones que passegen per la platja, prenen el sol o miren des del balcé la mar de
Borriana, sendura una decepcid. Volem deixar clar que les opinions que recull aquest libre
son exclusives de les seues autores, Tere Torres i Aina Monferrer, i que no representen la
ideologia ni l'opinid dels editors ni de cap associacié ni col-lectin.

Agraim a I'Agrupacié Borrianenca de Cultura i a 'Ajuntament de Borriana per
finangar edici d'aquest llibre. En concret, agraim a Joan Gari loportunitat de poder
publicar en aquesta col-leccid. Gracies a Jordi Palau per l'ajuda en la revisié. Estem molt
agraides també de totes les dones que, d'una manera o altra, han col-laborat amb les seues
idees i temps a fer possible cosir aquesta xarxa de dones que treballen abocades a la mar
de Borriana. Tant de bo es puguen coordinar entre elles per poder reivindicar-se i fer del
nostre poble un lloc més habitable en comunitat.






INEEOAUCCIO vt 9
Dos llibres de partida: Mujeres de los mares i Ulisses era una dona....................... 21
Paquito de Pauleta 0 Paco el de PAINa ..c.covevveeerienieicniniiicccccceee 27
Noelia, la investigacié oceanografica i el submarinisme.......ccccevveveinirccinenenne. 33
Eli, vint anys eixint a la mar, la patrona del Simar........coccceeeveinnccnnccneneenn. 43
Les jugadores del Club Adetic Caiacpolo Borriana ......c.cccoveeecrreinenrcceeneinnnnes 53
Escarlata i Isabel, marineres del NAUGC ...oveevveveiriericineiciccrcccceeene 61
Main, inStructora del NAUTIC «.veeeeeeeeeeeeeeee e eee e e e e eeeeeeeeeseeaans 67
Les instructores de UEscola de la Mar .....c.ccvvveeinieceneinnccneinccenecnenes 71
Lucia, primatologa i instructora NAULICA .......cocueveveuiiiiiiiiiiiiiiiciccccces 77
Marina, instructora nautica, treballadora social i patrona pesquera.................... 83
Alba, ex regatista, instructora nautica i mestra d’infantil ......c.cccoeveevneincnnnee. 87
Nautica i aeronautica: Judit i Erica ..oocooeveverieiieniiniinineneceeeeeeesee 93
El mén del rescat de refugiats ...........cceueucueuiiiiininiiiiiciiccccccc 97
Mar, maquinista de FOpen Arms.....c..cccevevveerenierinineeneneeeeneeeeseeeeennenes 101
Isabel i Lola, cuineres de FOpen Arms: .....cccccceveveeenenieinenenneneenieneecnneneen 109
Lena, marinera del Sea-Watch 3.......cccccciviiiiniiiniiiniccicccces 117
Christiane i Carlotta, enginyeres del Sea- Watch 3.......ccccooeieniiiniicnnnn, 121
Piscifactoria. AVIAMAL ........cveieerueuiririetieeieireeereeret ettt 125

Hatchering .....ocivieieiniiieiiecncee e 126

Preengros......ccuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicc s 129
Asun, directora del Centre d’Arqueologia Subaquatica .....c.ceveeervevevreereeennen 133
Diana, directora de 'Escola de la Mar ..o 139

Reflexions fINals........civeueiiiieiii ettt ettt e et e e senaeeeea 143






INTRODUCCIO

S’estima que menys del cinc per cent dels artistes que exposen a museus d’art
modern son dones, mentre que el vuitanta-cinc per cent dels nuets que s’hi exposen
s6n femenins. Aquest llibre es pot llegir com un intent més d’emancipacié de les
mirades d’ells. Borriana s’ha narrat per hdmens blancs, burgesos i catolics, de cul a
la mar i de cara a la taronja. Poques dones han escrit sobre aquest poble en compa-
racié amb els homens que ho han fet. Teresa Esteve hi va escriure sobre els escriptors
—homens tots— en companyia de Joan Gari; Gloria Olivares ha recollit histories i
tradicions locals, Lourdes Burdeus i Rosa Cabedo han escrit sobre la creaci6 del Port
i altres temes d’historia local escarbant en els arxius; Raquel Donate, Isabel Marin i
Teresa Armengot, sobre la repressi6 franquista, Carme Rufino ha recuperat la historia
sobre la banda de Borriana, a més de ser una poeta reconeguda. Tanmateix, en sén
poques en comparacié amb els homens que han escrit, negociat, decidit, governat i,
en definitiva, que han ocupat els llocs de prestigi d’este poble de la Plana Baixa que
es disputa la capital comarcal amb Vila-real.

Disculpes a totes les dones que hagen escrit sobre Borriana i que se’ns hagen
passat per alt, no ha sigut per mala fe. Les dones a Borriana necessitem referents de
dones que fan coses a la mar. En concret sobre les dones de la mar a Borriana, no hem
trobat cap altre assaig. Hem volgut observar la dona agent, no la dona promeneuse ni
estatica que pren el sol i el bany la platja, ni la que espera a casa que ’home pescador
torne de la mar i li fa el sopar, ni la turista guiri, ni la sounder. No perqué no tinguen
valor els seus rols, siné perque el focus d’aquest llibre és un altre.

Lany 2018, se¢’ns va presentar I'oportunitat d’escriure un llibre que publicaria
I’Agrupacié Borrianenca de Cultura. D’aix6 fa més de quatre anys. Els processos
editorials, ja se sap, es dilaten en el temps. La primera idea que se’ns ocorregué per a
Iencarrec fou dur a terme una recerca per a descobrir 'arbre més antic de Borriana.
Aquest llibre es queda per fer, potser alguna bidloga shi anima. La segona idea que
vam tindre ja estava relacionada amb la mar per la vinculacié familiar, emocional i
fisica que les dos hi tenim. Voliem fer justicia i contar la historia quasi inédita dels
mariners del Grau de Borriana. Aixi, homenatjavem els parents i no parents de les fa-
milies de mariners de Borriana; una gent humil, desacoblats locals durant segles en un
poble de panxacontents que shan passat el s. xx mirant cap als seus melics o navels.

Lauelo de Tere, José Torres Arbona, conegut al Port com a Pepe Arbona, va tre-
ballar alguns anys vinculat a la mar, perd comengarem parlant del seu besavi, José
Torres Tafaner, que era originari d’Alberic, comarca de la Ribera Alta. José Torres va
vindre a Borriana amb els seus bous a treballar al Grau a carregar caixes de taronja als
barcos. Es va casar amb la besavia de Tere, Vicenta Arbona Nicolau. Els dos vivien al
carrer Andrea Doria, al mateix Grau. Varen tindre dos fills: José i Batiste.
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Pepe Arbona, avi de Tere Torres embarcat al Juan Sebastian Elcano. Anys 40

José Torres Arbona, 'auelo de Tere, va naixer el 1926 al Grau. De jove, va tre-
ballar al camp de jornaler. Més avant, durant la Guerra Civil, hi va fer de pescador.
Després de la guerra li va tocar fer el servei militar com a mariner de reemplacament.
Va complir el seu servei al buc Juan Sebastidn el Cano. Contava la seua experi¢ncia
embarcat en aquell buc amb poc menys de vint anys com el viatge de la seua vida.
En acabar el servei militar, va seguir treballant com a portuari en l'estiba i la carrega
de vaixells. El pare de tere, Antonio Torres, encara recorda de xiquet anar al posit a
cobrar jornals amb sa mare.

Pepe Arbona va viure al carrer Santa Barbara del Grau. Lany 1947, comenga la
relacié de la familia de Tere amb la Serratella, i més en concret amb la vieta de la
Pedrera, cantonera amb el carrer Escullera de Ponent, on es va construir 'alqueria
de la familia, de la qual ha disfrutat molts anys. Tenien una figuera gran, un pou
i un hortet; llimeres i una tanca de codonyers. Son pare i son tio van tindre una
infantesa molt agradable a 'alqueria. Molt més avant, al 2006, la varen reformar
per construir la casa actual dels pares de Tere damunt del mateix solar que ocupava
aquella alqueria. Tere es mostra orgullosa dels seus avantpassats, dels oficis que van
tindre, del llegat que els han deixat i de la relacié des de fa generacions amb el Grau,
el Port i la Serratella, a voreta mar.

Els pares de Tere, Antonio i Susana —de I'Herboristeria Susana del carrer Sant
Serapi, filla de la Pansota— encara viuen sobre el mateix terreny de la figuera, al xalet
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pintat de roig que abans de comprar-lo Pepe Arbona era dels Bono. Jo també visc
a la Serratella. Des del balcé, veig la punteta d’'un edifici totalment inundat per la
mar on desemboca una séquia: la gola de Barruger. Aquell antic edifici, ara folrat
de petxinots, em fa pensar en 'amenaga de 'augment del nivell de la mar pel canvi
climatic. Quan hi ha baixes pressions, la punteta de 'edifici quasi ni es veu. Seguira
pujant el nivell de la mar i perdrem de vista l'edifici per complet, que ens fa memoria
també que, abans que es fera el port, ahi hi havia un trosset terrestre de Borriana amb
les seues families i histories de vida.

Ledifici on visc era d’'una familia que encara viu per les casetes de I'altra banda
del cami Serratella. Hi viu la filla d’aquell home foraster que era banquer del poble.
Aquell home andalds va vindre a Borriana després de la guerra i va comprar un bon
grapat de fanecades d’aquesta zona del principi de la Serratella. A poc a poc, els seus
hereus ho han anat venent. Ara, a banda de sa casa i de 'hort, en aquell terreny hi
ha una finca de quatre plantes, una de tres, un xalet, una barraqueta, una carretera i
dos casetes més. On ara hi ha la finca on visc, fa cinquanta anys hi havia un bar, el
bar Los Arcos; per aixo I'edifici es diu Los Arcos.

Vaja per davant que no sé del cert si la historia que contaré és aixi, perd potser
si. Una dona que té tres filles i un marit que la maltracta. Una dona que ara té una
vuitantena d’anys i un poc de deméncia. Estava casada amb un guardia civil que bevia




12 Aina Monferrer - Teresa Torres

més del compte. Un bon dia fa més de trenta anys, farta de vexacions i de violéncia
conjugal, va agarrar una escopeta i va apuntar el seu marit fent-lo fora de casa en
defensa propia i de les seues filles. Fa molts anys que aquesta dona viu amb un home
que 'estima molt i que la cuida amb tota la paciéncia del mén, que és un tros de pa
i que es desviu tots els dies per ella i per les filles d’ella. S’ha de saber quan enviar a
fer la ma a certa gent.

Aquest llibre era una excusa perfecta per a interrogar m’auelo, m’auela i mon tio
Pedro sobre aquells anys en qué eren mariners i tenien el bar Pedro a les barraques
de davant del restaurant Savarin. Els he fet aquestes entrevistes estant molt bé de la
totina —millor que jo. Tinc el mobil ple de converses espontanies gravades amb ells.
Un dia, conversant amb m’auelo Paco sobre la vida dels mariners al Grau als anys
trenta i quaranta, li vaig preguntar si encara quedava gent viva i que poguera oferir-
nos informacid valuosa sobre aquella societat borrianenca en els marges.

Li vaig contar la idea de Tere i meua: fer un llibre sobre la mar i Borriana entrevis-
tant persones grans que ell coneguera, fotografiar-les i parlar amb elles sobre la vida
dels pescadors al Grau de Borriana als anys quaranta. En aquell moment, m’axelo
em va esmentar molta gent, alguns d’ells ja morts: Funiga (perqué no deia bé for-
miga), Gallén, Borja, Arnandis, Mesado... Tanmateix, la pandémia va fer complicat
durant més d’'un any entrar a les cases dels altres i aproximar-se a persones grans. La
segona idea va quedar també descartada. La llastima és que aquesta potser es queda
per fer perqué els testimonis no sén immortals. Li vaig preguntar si hi havia alguna
dona encara viva que ens poguera ajudar a recompondre aquelles histories. Ell es va
estranyar molt: les dones? Perd elles no £ho poden contar, elles no saben de com es
pescava —Joder, algo tindrien per contar, uelito.

Ara ho teniem clar: parlariem de les dones i de la mar a Borriana. Aproficem per
mostrar alguna de les fotos que Tere va fer durant el confinament.

A més a més, en aquest llibre tenim la voluntat de posar el focus en la necessitat de
defensar un model ecoldgic de relacié de Borriana amb la mar. Tenim la grandissima
sort que encara ens queda una costa sense edificar i sense massificar —a excepcié de
la invasi6 efimera de les ordes zombis que patim una vegada a 'any amb el festival
Arenal Sound, i que per ara no deixa danys perennes; toquem ferro.

A la mar de Borriana, hi ha dones capitanes, maquinistes, socorristes, pilots de
dron, pescadores, oceanografes, instructores de vela, de rem, de piragua, esportistes
de caiacpolo, de surf, tecniques de piscifactoria, bussejadores, subhasteres de peix,
remalladores —aci en diem remendadores—, patrones, bidlogues o peons de moll. No
sabem si hi han estat sempre, perd sospitem que, al llarg de la historia, n’hi han hagut
més de les que les croniques borrianenques han reportat.

Fem zoom-out: la mar és una brutal massa d’aigua salada que cobreix tres quartes
parts de la superficie terrestre. Existeixen cinquanta-set mars arreu del mén, dihuit
només a Europa. La mar Mediterrania és la més contaminada del mén. Toca amb



LA MAR DE DONES A BORRIANA 13

Africa, amb Asia i amb Europa. Només t¢ connexié natural amb un altre mar, At
lantic, a través de lestret de Gibraltar, on diuen que s'estan divisant moltes orques,
cetacis molt poc comuns al Mediterrani. La mar Mediterrania prové d’'una mar més
antiga anomenada Tetis —filla d'Urd i de Gea, deessa grega de la fertilitat aquatica.

Exceptuant quatre dies de windsurf a la platja de Maspalomas, no he navegat mai
per lestret de Gibraltar. En canvi, em sé les seues. cartes nautiques com si 'haguera
travessat algunes voltes, ja que sén les que es fan servir en els examens de Patré6 I’Em-
barcacions d’Esbarjo i de Patr6 de lot. Es preveu que la mar Mediterrania s'asseque
d’aci cinc milions d’anys perqué la placa tectonica d’Africa s'acostara a Europa i
perque la Mediterrania perd més aigua per evaporacié que la que li aporten els rius
—Coneixement del Medi de 2n I’ESO.

No tot el mén contempla la mar des de 'arena ni des de les terrasses dels xi-
ringuitos; algunes persones la viuen des de dins —De mar estant, com en el llibre de
Tono Fornes i de Juan Gargallo— amb el fred i la calor extrems, el salnitre, la calma
o lextrema maror. Qui només és turista, quan va a la platja, estes coses no se les sol
plantejar. Només et poses a 'hamaca o a la tovalla, amb una novel-leta negra o amb
I’assaig postmodern de moda, untat o untada —o untade— de Nivea, i passes el temps
a la manera contemplativa, horaciana, que I'agost fomenta.

Vista del Port des de les escales de I'edifici del Savarin, 2020
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Home estenent al grup Roger de Flor després d'una ploguda durant el confinament

La mar nostrada és el bressol de moltes de les grans cultures que han conformat el
pensament d’Europa, perd també d’Asia i del nord d’Africa: Egipte, I'Antiga Grécia,
Mesopotamia i I'Iran; celtibers, berbers, eslaus i cartaginesos. Els romans la varen
batejar com a mare nostrum i aixi sha quedat. Des del comengament dels estudis de
filosofia, em té captivada la teoria evolutiva d’Anaximandre per la seua precocitat.
Segons aquest filosof presocratic, els primers animals haurien sorgit de la mar escal-
fada pel Sol. El que deia Anaximandre fa vint-i-sis segles ho van constatar les teories
evolucionistes de Lamarck i de Darwin despus-ahir. Bum! Tanmateix, la mar, mare
de la vida, també engendra mort, com tots els ventres de dona poden engendrar —i
poc se’n parla, per no dir que aixo s'oculta perqué no fa bonic ni és un problema que
es geste als no-uters dels senyors.

La Mediterrania engendra la mort de milers de migrants que malden per creuar
desesperats cap a Europa. Salvant les distancies, també hi ha gent incivica que no vol
cuidar la mar ni el seu entorn a Borriana. En especial, en aquest col-lectiu local infa-
me, Tere i jo hi col-loquem certs pescadors de canya, irrespectuosos amb I'habitabilitat
de les platges i els espigons. Tere ho ha patit en les carns dels seu gos, Bill, no fa molt.

Bill, el gos de Tere, va haver de ser intervingut quirdrgicament després d’haver-se
engolit un hamet a la platja de Arenal durant hivern de 2021, i no és 'tnic cas que
en coneixem. S’ha de ser molt indesitjable per a deixar-se tirats els hamets a la platja
sabent que qualsevol animal o xiquet se’ls pot menjar i morir dessagnat per 'estémac.
Des d’aci fem aquesta dentincia: pescadors de canya, no tireu hamets a 'arena de
la platja. Ja posats, no hi tireu res, ni els pescadors de canya, ni els banyistes, ni els
botelloners ni ningt; recolliu la vostra merda i deixeu la platja com vos I'heu trobada
—o millor; per favor i gracies. De ben parits és no embrutar la platja.
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El mar. La mar

Escriure pareix facil, perd escriure bé no ho és, i que et publiquen —si no tens
padrins o si eres divergent— tampoc. Si esteu llegint agd és que hem aconseguit que
ens publiquen ;) Després d’haver col-laborat amb I'’Agrupacié Borrianenca de Cultura
durant anys, especialment dirigint-ne I’ Anuari, Joan Gari em va proposar —o jo li vaig
demanar a ell i ell va acceptar, no ho recorde bé— de publicar un llibre. Tant a Tere
com a mi ens fa goig el format de llibre de foto i text assagistic, com els que Garf ha
fet, unes vegades amb Ramon Uso, altres amb Joan Antoni Vicent.

De seguida vaig pensar en Tere Torres, fotdgrafa de Borriana i tia rareta del rer-
reno com jo. Les dos som antifalles convencionals, antitaurines i addictes a 'aigua;
no practiquem l'art d’anar a torrar-nos volta i volta a la tovalla de la platja. De fet,
odie que em pegue el sol perqué m'ixen taques i Tere només xafa la platja en neopre.

Ella és filla fotografica de Ramon Usé i jo soc germana doctoral de Joan Garf, amb
Vicent Salvador com a padri. Gari ens ha donat llibertat editorial per a I'elaboracié
d’aquest llibre i ens ha ajudat quan li ho hem demanat. Ramon, ai Ramon. El record
de Ramon Usé apareixera moltes vegades en aquest llibre.
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Ja hem dit que els llibres sobre Borriana escrits durant el darrer mig segle shan
centrat en la historia del poble des de terra, en la historia lligada especialment al co-
mer¢ de la taronja i a la prosperitat que aquests diners dels magatzems van oferir als
borrianencs a comencaments del s. xx, arran dels quals tenim tantes cases modernistes
al centre, com la meua estimada i odiada Barranquet, 43. De fet, el modernisme
local i els primers anys de vida del Port van lligats a la taronja i no a la pesca, que ha
sigut un sector econdmic i social marginal per a Borriana, aixi com per al comt de
les localitats valencianes costeres. Pensant en el Cabanyal per a Valencia, es veu clara
Panalogia de I'estructura socioecondmica de la Borriana del s. xx, que ha aspirat a
ser una calcomania, un voler i no poder ser Valéncia.

Les metafores de la mar en internet: pescaclics i sadfishing

Som dos mil-lennistes en un miraculds poble poc turistic de la costa Mediterrania.
En els trenta-i-tants, cadascuna al seu ricme i amb els seus handicaps, buscant-li sentit
a la vida i tenint molt clara una cosa: volem viure en aquest poble i ben a propet de
la mar. Moltes de les entrevistades també formen part d’este segment de trentanyeres
que encara estem ubicant-nos en el mén. Dones formades, professionals i solvents,
que han viscut una crisi econdmica i una pandémia, i que malden per tindre una
vida no precaria.

Un dia de desembre de 2021 ho parlavem clar a la terrassa del Bémbora amb
Lucia. Lucia, Marina o Juanra, com moltes altres borrianenques de trenta-i-molts, es
poden arriscar a viure de salaris més que escassos, al treball temporer i a la inestabilitat
laboral a la mar perque, per sort, les seues families de classe mitjana els han pogut
deixar un habitatge pel qual no han de pagar. Si no, haurien hagut de renunciar a
treballar de la mar i haver tirac ma de treballs d’urgéncia no desitjats.

Repasses els instagrams d’Eli, de Lucia o de Marina i no veus cap tipus d’osten-
taci6 de les poctiques dels seus treballs a la mar. Només conec un perfil en xarxes,
valencid i de dona, que crea aquest tipus de retoriques i que, a més, em fascina:
Agueda Vitoria. Agueda és marinera, ajudant ocasional del seu amic pastor i antro-
pologa; quan treballa embarcada, fa de marinera de coberta, que és el lloc més baix
de la jerarquia barquera, enviscant-se; com ella em diu, el pont és només per a qui ha
estudiat, mentre que ella es dedica a les maniobres de coberta, a fer gel i a triar peix, a
la brutea! En un somni meu, Agueda i Eli es coneixen i Agueda es posa de marinera
de coberta del Simar. En eixe somni, Tere i jo també som marineres de coberta i Eli
és la patrona, i fem una barca de bou tota de dones a Borriana.

Eduald Espluga, en No seas i mismo (2021), parla de la generacié dels mil-len-
nistes com una generacié sense esperanga ni utopies anhelades, que es resigna a
condicions laborals indignes i a la infantilitzacié per part dels boomers. Conceptes
com els de depressié i ansietat, amb analogies modernes com ara burnout o fomo,
omplin els textos d’opini6 generacionals en qué ens encanta rebolcar-nos. Sovint es
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posen tots estos conceptes al mateix nivell d’'importancia. Aixo és perillés i cinic, ja
que aquesta estrategia fa que la violacié dels drets laborals o del dret a 'habitatge
quede situada al mateix nivell de gravetat que 'addiccié als selfies o que I'obsessié pels
m’agrades. La distinci6 generacional anul-la la distinci6 de classe i aixo afavoreix la
desarticulacié dels moviments socials. Ho sabem i per aixd no volem que este llibre
es llija com una romantitzacié dels treballs a Ia mar: volem més dones treballant a la
mar en un context de normalitzacié de génere, pero si els treballs a la mar no estan
ben pagats per a tot el mén, malament comencem.

Internet és una mar en que naveguem. La metafora de la navegaci6 sha fet servir
ad nauseam per politics beats i devots de les banderes i de les Zzagues; per tota classe
de romanticots postcatlistes passats de voltes. Hi ha els pescaclics, que sén aquestes
noticietes amb titulars morbosos que se solen trobar en els periddics digitals mes-
clades amb noticies més pulcres. Eduald Espluga parla també del sadfishing: I'accié
de publicar posts parlant de problemes emocionals amb I'objectiu de despertar la
compassié del public.

I N— e e







Terrats del grup Roger de Flor durant una tronada




20 Aina Monferrer - Teresa Torres

Hi ha influenciadores a les seues mansions penjant fotos en qué apareixen gua-
pissimes amb llagrimes als ulls acompanyades d’escrits en que confessen estar passant
un depressié de cavall. Com si fora el mateix plorar amb milions d’euros al compte
bancari que plorar perqué no pots pagar els deutes, vius sabent que et paguen les
galeres a 75 céntims el quilo mentre les venen a la peixateria a 10 euros el quilo,
perque et tocara desballestar la barca en un any o per si la part de hui no arriba ni a
40 euros per cap després d’'una jornada laboral de 13 hores.

Aci hem entrevistat a Marina, una persona que acaba de creuar ’Atlantic en un
catamara i que no ha penjat ni dos fotos de la gesta. Aci hem entrevistat a Eli, que
du més de vint anys eixint a pescar alcant-se a les 3 AM com a forma de vida, mentre
que només penja a 'Instagram fotos de paelles, de gintonics i del seu gos, de terra
estant. La politica de comunicacié entre les entrevistades és no posar-se cap medalleta
publica ni atribuir-se cap mérit per la vida que han escollit.



DOS LLIBRES DE PARTIDA:
MUJERES DE LOS MARES 1 ULISSES ERA UNA DONA

Ana Alemany

MUJERES DE LOS MARES UII‘%‘-}FS
ERA UNA

DONA

Portades dels dos Ilibres que més han influit el projecte de La mar de dones a Borriana

Per a fer aquest llibre, hem espigolat en obres previes escrites per dones i que
parlen sobre les dones a la mar. Basicament, ens hem inspirat en dos llibres: Miujeres
de los mares (2019) i Ulisses era una dona (2021). El primer t una edicié molt bonica,
amb fotos grans i paper rugds. Una valenciana, Ana Alemany, hi escriu sobre dones de
tot el mén dedicades a la mar: Haenyeo, bidlogues, bussejadores, dones en grans bucs
i activistes que fan divulgacié de la riquesa marina i dels perills de la contaminacid,
entre d’altres. El segon llibre és un estudi premonitori al nostre. Ulisses era una dona
és la forma final de llibre d’un projecte dut a terme per Catalina Gaya i per Laia Serd,
que ha estat coordinat des del Museu Maritim de Barcelona per a revisar i analitzar
la situaci6 passada i present de les dones catalanes a la mar.

Dic que és premonitori perqué moltes sensacions de les autores d’aquell llibre, les
estem tenint nosaltres a petita escala amb La mar de dones a Borriana. Ens referim
a qliestions com la idea de xarxa, la sensacié que rasques un poquet i afloren moltes
més dones vinculades activament amb la mar de les que a priori semblava que ens hi
trobariem, la sensacié de transmissié de 'amor a la mar entre pares i filles, les ganes
de parlar, de dir i de mostrar la seua preséncia i el que fan les dones de la mar —des
de la humilitat i la timidesa—, la necessitat de fer pedagogia a tota la societat perque
es tinga cura de la mar, entre d’altres idees en sincronia.
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Noelia, la bidloga marina a qui vam entrevistar en juny de 2021, va ser qui ens
va recomanar la lectura de Mujeres de los mares. Només la portada ja captiva. Aquesta
dona Haenyeo atavellada amb les ferramentes de la seua pesca a pulmé pareix feta de
plastilina. Tere si que coneixia la historia de les Haenyeo, pero jo no. Es tracta d’'una
comunitat de dones de l'illa de Jeju, a Corea del Sud, que diuen que és preciosa perd
no crec que jo hi vaja mai, perque alli no fan congressos de catala. Haenyeo vol dir
‘dones de la mar’ en corea.

Conta Alemany que les Haenyeo se submergeixen fins a 10 metres per a pescar a
pulmé. Algunes arriben a estar submergides tres minuts sense pujar a alenar. Pesquen
aix{ només tres mesos a 'any perque la resta de temps han decidit fer veda ecologica.
La seua organitzacié és comunitaria: els guanys es reparteixen entre totes. Sobretot
pesquen algues, marisc, crustacis i mol-luscs. Com les valencianes Main o Agueda,
actualment les poques Haenyeo que queden combinen la pesca amb el treball al
camp. Un mar i muntanya oda al sector primari compartit.

Cada volta en sén menys, perqueé les més joves se’n van a estudiar a la universitat
o tenen altres treballs. Es una casualitat bonica que el dia gran de les Haenyeo siga el
8 de marg, Dia de la Dona per un motiu molt trist (142 obreres cremades a la fabrica
Cotton de Nova York després d’una vaga). M’agrada molt la paraula submisori. Es
la paraula amb queé les Haenyeo es refereixen al xiulit que fan quan ixen de I'aigua
i amb el qual combinen la inhalacié d’oxigen amb I'exhalacié de dioxid de carboni
acumulat en la immersio.

Per dissort, la tradicié de les Haenyeo s'esta extingint a marxes forcades, drama
que comparteixen amb la pesca de proximitat valenciana. Alemany explica que en
quedaran vora 2.500, que sén matres i iaies de xiques jovens que ara estudien i es
guanyen la vida amb treballs menys durs i millor remunerats —millors a priori, que ja
se sap que el capitalisme produeix fates morganes. Fent autocritica, ens hem plantejat
també si hi ha masclisme en aquest llibre per no traure les dones que treballen a la
mar i fan faenes no masculinitzades, neteja o serveis administratius, posem per cas.
Ens ho preguntem perqueé va bé estar continuament qiiestionant-se els clixés i els
prejudicis; cal deconstruir-nos per a reconstruir-nos, encara que aquesta reflexié no
ens bloqueja en 'accié d’escriure aquest llibre imperfecte.

En esports nautics, Alemany destaca a Theresa Zabell. La seua historia en la
navegaci6 olimpica m’ha obsessionat des de fa molt. Desqualificades injustament als
JJOO de Seul; or en Barcelona 92 i en Atlanta 96. Un cami retirada de la competicid,
Zabell sha dedicart a la divulgacié de la vela i del respecte cap a la mar. Recorde estar
d’alumna a I'Escola de vela de Borriana i veure les fotos de Theresa Zabell a les sales
d’instruccié teorica. Ella duent el timé d’un 420, veler amb queé apreniem a navegar
aquells estius. Fins més avant no he conegut la historia tan potent de la regatista.
LEscola de la Mar de Borriana és dirigida per una dona: Diana Saura. Ella, juntament
amb Lidia i altres regatistes de la contornada, tingueren el primer equip de regates
femeni d’Espanya en la seua categoria, alla pel 2006, com expliquem en el pendltim
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Marina Fortea (proa) i Aina Monferrer (timé) en un cadet, estiu de 1996
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capitol. També recorde que les primeres monitores de vela que vaig tindre a 'Escola
de la Mar de Borriana eren dones: Estela i Leti, si no recorde malament. En aquesta
foto apareixem Marina i jo en un cadet.

Tornant al segon llibre, Ulisses era una dona (d’ara en avant pot aparéixer com a
Ulisses), quan comengarem a pensar en aquest projecte, escodrinyarem en Google.
Entre les primeres entrades, ens va aparéixer un projecte que estaven duent a terme
des del Museu Maritim de Barcelona per a visibilitzar les dones que treballaven a
la mar. Ens varem descarregar el PDF de vora 300 pagines i ahi el tenfem per anar
fullejant-lo. Era just el que nosaltres voliem transmetre perd amb un abast molt més
gran que el d’un port només. El llibre és un encarrec del projecte Donain la mar:
elaborar un relat que amplie el focus i que faga aparéixer el grup, el col-lectiu de
dones treballadores de la mar. Segons afirmen les autores, Catalina Gaya i Laia Serd,
les dones expliquen la mar d’una altra manera.

Uns mesos més tard, ens arribava la noticia de la publicacié del format llibre
accessible d’aquest projecte: Ulisses era una dona. Capitanes, observadores, pescadores i
tantes altres dones. Un relat no oficial de la mar. Les autores del llibre conten que, I'any
2017, a tot el Museu Maritim de Barcelona, només es podien trobar les dones com
a mullers o filles dels embarcats. Hi destaca el cas del mascaré de proa que hi ha al
museu, el Blanca Aurora, que honora la filla morta d’'un armador britanic, i d’algu-
nes dones en miniatura dibuixades dins d’un transatlantic de principis del segle xx.

Catalina Gaya i Laia Ser6 ens recorden que sén necessaries dues coses: ) reco-
neixer que les dones de la mar pateixen discriminacid, si més no estructural; i 4)
donar-los veu per a canviar les narratives excloents. Conten les autores d’ Ulisses era
una dona que, en fer el llibre, els recomanaven que llegiren llibres que parlaren sobre
la mar. Tanmateix, tots els que trobaven eren escrits per homens i feien referéncies
a homens: Baudelaire, Conrad, Hemingway. No és facil escriure com a dona. Entre
la sindrome de la impostora que assetja sempre i el prejudici de la sensibleria au-
tobiografica, els marges enunciatius que ens queden sén estrets i traumatics. Si un
home parla d’experiéncies sentimentals propies, se sol acceptar bé i sense qiiestionar
ni titllar d’autobiografia. En canvi, quan una dona escriu, tot és susceptible de ser
primera persona encoberta, un atac personal o un record en to cursi.

La mitologia sobre les dones en diferents cultures ha jugat a la contra de 'eman-
cipacié de les veus de dona. En Ulisses ens ho il-lustren amb histories de dones sirenes
que maten amb la seduccid, dones indies que simmolen quan els seus marits moren,
dones d’Hivernia que sén portades a una altra illa per a parir, la dona lligada a la
maternitat, a la mort tragica en mans de la parella. Hi ha la dona mare tatuada al
brag del mariner. Finalment, la dona poderosa, la Cleopatra o la reina de Saba de
torn, de familia privilegiada.

Ulisses recull dades clau que ara comentarem. Lany 1915, Victoria Drummond es
converteix en la primera dona estudiant de I'Institut d’Enginyers Maritims. Victoria
Drummond treballa com a maquinista. Cal recordar que una dona a la sala de maquines
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sha considerat que portava mal auguri. Aixd sf, Drummond, com Cleopatra, era una
jove de classe alta, fillola de la reina Victoria, i son pare també havia sigut capita.

En P'exposicié Women and the Royal Navy. Pioneers to Professionals, de la Reial
Marina Naval britanica, es recullen testimonis de les supersticions i prejudicis que
obligaven les dones que s'embarcaven a transvestir-se per a no portar mala sort a
bord. S’hi recollia la historia de les 5.000 dones britaniques que es van embarcar en la
Primera Guerra Mundial, duent-hi a terme tasques d’infermeria, de cuina o de radio-
transmissi6. Segons Gaya i Serd, no s'acabava d’explicar enlloc qué significa per a les
dones ser part de la mar. Perd és la dona de terra escrivint sobre la dona de mar prou
per poder transmetre a fons el seu missatge? Teresa i jo no ens dediquem a la mar.

Durant el franquisme, la Llei 56/1961 proclama la no-discriminacié laboral de
les dones espanyoles en tots els sectors excepte en un: la marina mercant. Aixo ja
s'aboleix amb la constitucié del 1978. Les estadistiques actuals parlen per si soles:
només un 16% de treballadors del Régim Especial del Mar a Espanya sén dones.
Macarena Gil, al 2015, va ser nomenada practic del port d’Algesires. Es va convertir
en la primera dona practic de I'Estat espanyol —a tot I'estat hi ha 240 practics. Idoia
Martinez va ser la primera capitana espanyola de vaixell mercant I'any 1993. Maria
Cardona, als 90, va aconseguir embarcar-se com a oficial de maquines, mentre que
Belén Crespo va ser la primera a exercir de cap de maquines a tot I'Estat.

Anna Ivanova Shchetinina (1908-1999) va ser la soviética que, 'any 1935, es va
convertir en la primera capitana de la marina mercant. A Nord-américa, la primera
va ser la canadenca Molly Kool, 'any 39. Lany 1931, la finlandesa Lena Ringbom
es converteix en la primera marinera de coberta amb només 16 anys.

Ens sembla significatiu quan en Ulisses es patla del terra enganxifds (terra apega-
1ds) com a expressi6 correlativa de la de sostre de vidre. El terra apegalds fa referéncia
a la desigualtat de genere existent en U'estructura del mercat de treball, a la major
concentraci6 de dones en les ocupacions pitjor pagades. Ens trobem en un moment
paradoxal en qué sembla que les lleis permeten la inclusié pero hi manca una igualtat
efectiva. Sembla que és un desajust entre la voluntat i la realitat. Si en el sector pes-
quer ja era evident el sostre de vidre, en la marina mercant, segons 'OIT, hi treballen
entre un 1 i un 2% de dones. Gaya i Serd, en Ulisses era una dona, ens han oferit tots
aquests motius i molts més que han fet que estem convengudes de la importancia de
ter visible La mar de dones a Borriana.

Ulisses era una dona reporta el cas de parelles masculines que diuen a les seues
dones: si et tornes a embarcar, et deixe (2021: 72). Jo he tingut parelles (aparentment
progres) que m’han fet ultimatums de Pestil de: si acceptes la facna del Quebec, et
deixe, si fas aixd o aix0 altre (amb el teu cos 0 amb el teu temps), et deixe; el resum
d’aquestes disjuntives era: si no et quedes a Borriana, et limites a la teua faena de fun-
cionaria i et comportes amb total discrecié dedicada a les rutines d’acf, et deixe. Ho-
mens presumptament progressistes que castren les seues parelles perqué reprodueixen
patrons familiars inconscients? A qui beneficia un mén que exclou les dones agents?






PAQUITO DE PAULETA O PACO EL DE CAINA

Un solc de dies cendrosos marca el cami

que em separa d'allo que més estime,

pero arrape els records com qui arrapa la terra dels avis
Carmelina Sanchez-Cutillas,

Matéria de Bretanya

Per part de pare, vinc de familia de llauradors. Per part de mare, de mariners.
Em sent orgullosa de vindre de families tan humils, ben lluny dels llinatges quixo-
tescs que impregnen la idiosincrasia borrianenca —i que cert és que m'esguiten de
gaidd per part de pare. Ma mare va ser la primera de la seua familia que va estudiar
una carrera. Mon pare, el tercer, després dels seus dos germans més grans, ma tia
Elvira i Mon tio jose Ignasio. Jo he viscut rodejada de llibres com el nou ric que
viu envoltat de riqueses materials; no sé els milions de pessetes que no tenia que es
degué gastar mon pare als 90 en llibres de 'Enciclopedia Catalana i d’Edicions 62.
Vist des d’ara, sembla una entranyable operacié d’adquisicié fetitxista de prestigi
intel-lectual.

Va arribar fins i tot el punt que vaig agarrar mania a tindre llibres a casa. Ob-
jectes que ocupaven grans quantitats d’espai i que acumulaven molta pols. Ara,
després de molts anys, m’estic reconciliant amb la idea de comprar llibres, pero he
estat més de deu anys sense comprar-ne cap, gracies a la Biblioteca de la Universitat
Jaume 1 i als free online PDF d’internet.

Estudiosos com Sanchis Guarner o més recentment Vicent Baydal, acostumen a
dir que Valencia (i aplicable a Borriana, cu/ i merda de Valéncia), és una ciutat que
ha viscut de cul a la mar i de cara al riu. Les ciutats valencianes no han mirat a la
mar fins als anys seixanta del s. xx, amb el turisme de les sueques i dels madrilenys.
Abans dels seixanta, la mar era un lloc de pobres que la burgesia local visitava per
pasqua o a I'estiu. Els mariners vivien en poblats maritims, al Grau. Quan un poble
de costa té un grau, com Castell$, Borriana, Valencia, Gandia o Moncofa, alli va
haver-hi un assentament de families molt humils que s’alimentaven de la mar. Els
graus s6n més antics que els ports, excepte quan els ports sén naturals, com el de
Peniscola, el d’Altea o el de Xabia.

Families com la de m’auelo, els Palmer o els Arnandis, families en que tres ge-
neracions s'alimentaven del que pescava una barqueta només; hi vivien tots junts
o molt a prop, hi treballaven la pesca artesanal, varaven les barques a la platgja. Els
dels mariners valencians, eren guetos marginats, aillats dels nuclis urbans que vivien
del comerg agricola; no li paraven atencié a la mar, quasi no menjaven ni peix.
De fet, el Port de Borriana es va construir ex professo per al comerg de la taronja.
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A Paco Palmer Arnandis, el concixien també com a Paquito de Pauleta. El va
criar la seua avia, Pauleta Salas Torrent, mare de sa mare, que era l'auela Consuelo
(Consuelo Arnandis Sales). M’auelo, a les seues avies, els diu mare Matilde i mare
Pauleta. Pot ser per aixd em sona tan alienant la paraula avia, perd també izia. Pot ser
aix0 de wuelita i uelito ho tenim castellanitzat perque abans, a les avies, no els déiem
ueles per estes contrades, sind mares. Pot ser? Alguna fildloga de guardia?

El pare de m’auelo Paco es deia Francisco Palmer Moreno. Va morir quan m’auelo
tenia 11 anys. Estd enterrat al Puig perqué tota la familia feia mitja temporada de
pesca al Grau de Borriana i mitja al Puig. La guerra els va pillar al Puig i la mort del
meu besavi també. Els avis del meu
avi eren Pere Palmer Dosda (també
conegut com Peret de la Carrerona) i
Matilde Moreno Torres, la mare Ma-
tilde. Els Moreno venien d’Alacant,
segons conta.

El pare de la mare de m’auelo es
deia José Arnandis Sales, i la mare,
Pauleta Salas Torrent. Paquito de
Pauleta va ser criat per la mare Pau-
leta perqueé sa mare, Consuelo, esta-
va d’empleada interna d’una casa. El
pare de m'auelo Paco tenia sis ger- La Blanca (anys 80)
mans: la tia Doloretes, la tia Matil-
deta (casada amb el tio Nel-lo), la tia
Antonieta, el tio Pepito, Antoniet que
va morir de jove, i el tio Peret.

Per part de mare, m’auelo Paco tenia cinc tios: el tio Pepe el Noi, que és el pare
d’Otilia, de Pepita i de Celia. Li deien aixi{ perqué havia viscut a Catalunya i deia 7oi
en comptes de xiquet; el tio Enrique, el tio Paco (que no va tindre fills), la tia Teresa
o Teresita i el tio Batiste. La tia Teresita va ser fadrina molts anys esperant que tornara
el seu névio de I'exil-li —i no va tornar. S’enviaven cartes. D’aquesta banda de familia,
alguns fills de la tia Celia i de la tia Pepita han anat a la mar o continuen anant-hi.

Lauelo Paco, de jove, tenia duricies a les mans de bogar amb el bot de llum de
la pesca de fanal. Durant set anys, va anar de mariner a la pesca de fanal al Grau de
Castelld. Tots els dies, anava i tornava en bicicleta del Grau de Borriana al Grau de
Castelld. Va passar-se a pescar a Borriana anys després, ja casat, quan U'auelo Pere
(el pare de m'auela Pepita, un negociant nat) el va embolicar per anar de patré en
una barqueta xicoteta: la Gallard. Paco va anar de patré al fanal fins als 42 anys.
M’agrada molt quan m’'auelo em recita la renglera de les barques de la familia Palmer
Company: el Tabardillo, el Americano, la Gallard, el Ciudad de Burriana, la Rosa
del Ampurddn, la Blanca i lAina.
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M’ho conta tot U'estiu de 2020, assentats a 'ombra matinera del grup Roger de
Flor, mentre es recupera d’un infart i espera que li col-loquen un marcapassos. Igual
feia de calaor com d’entraor de peix. N'anaven una dotzena en una barca de fanal.
Aleshores, 'alador no estava i la xarxa es pujava a pur de sang per a copejar. Més
avant es va traure I'invent del salabre gran de dins del mataor. El mataor és un tros
de xarxa més gros per a resistir el pes del peix. D’ahi, sanava cobrant fins que el peix
arribava a la coberta. Al principi, el peix s'agarrava de I'eixarcia amb paneres de canya.

En aquell temps, el fanal portava bot de boia; comencaves a calar i donaves la
punta del nyirvi (el cap que tancava per baix art, que passava a través d’unes anelles)
al bot. La maquinilla anava xorrant. Lart tancava per baix. El bot de boia, després, es
gastava per a amarrar el suro. Estaven dos o tres homens, somplia la panera de sardina
i de dalt de la barca s'estirava amb una cordeta. Si hi havia marejada, era complicat.

Nyirvi i cua de rata, per favor, quines habilitacions léxiques més boniques. Lart
acabava en una punta i hi comencava una corda de tres metres que es deia cua de
rata, que era la que es pujava al bot de boia, aixi com la punta del nyirvi. El nyirvi es
portava a la magquinilla. Un nyirvi a un carretel i altre sanava cobrant; fes-te compte
que és una cortina amb anelles que anava pujant i tancant-se.
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La subhasta del peix a la llotja vella del Grau de Castelld. Paco Palmer i Pere Company, 1961

Ara, diu Paco, en pesca de fanal, ja no es fa servir bot de boia; ho fan tirant una
boia nugada amb dos caps, que després pesquen amb un bizxero i van pujant-la. Al
fanal, encara continuen anant quasi deu persones en una barca: patrd, motoriste,
dos llumeros i després set o huit fent les maniobres: copejar, menejar caixes. .. Igual
van a la sardina com a lletxes com a sorell. Van fins a Eivissa i fins a Mallorca. Els de
fanal s6n dels pocs que encara fan diners amb la pesca al Port de Borriana, segons
m’auelo. M’ auela Pepita estava apuntada com a remendadora de la barca, perd en
realitat era posera, és a dir, duia els comptes de la barca, repartia les parts i pagava la
gasolina. A m’auela Pepita, sempre li ha agradat molt organitzar. La Rottenmeier, li
van traure de malnom al port; no cal dir res més.

Algunes dones duien els comptes de les barques en qué el marit era el patré, com
era el cas de m'auela Pepita o de la mare de Maribel, la pescadora de I'Ebre que ix en
Ulisses era una dona. La gestié econdmica per part de les dones és tipica en les families
de mariners. Recorde quan tornava a casa aquell ex meu que era remendador. Direc-
tament em donava a mi els diners de la seua part de jornal de remendador perque jo
la gestionara. Imagine que havia mamat eixe comportament a sa casa, amb son pare
donant-li els diners de la barca a sa mare.

Quan pregunte a m’'auelo Paco que feien les dones en tot aquell microclima dels
mariners del Grau, em respon que les dones eren les encarregades d’anar a vendre el
peix. Eixe poc peix de la barca que quedava després d’alimentar una familia de diverses
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generacions, es duia amb cistelles al brag o al cap en direcci6 a Borriana poble. Paco
recorda una d’aquelles dones que realment va ser una emprenedora —m’esmussa escriu-
re aquest mot— de I'¢poca. Ja quan els mariners es traslladaren al port, continua sent
una destacada venedora de peix. La coneixien com Antonieta la Flara. Li pregunte a
m’auelo per la familia d’aquella dona, per anar a investigar un poc. Em va dir que no
creia que els seus descendents guardaren un record amb fotos ni consideraci6 precisa
de qui va ser aquella dona. Les dones també preparaven les saladures: moixama, sa-
laet... aixd sha considerat una delicatessen en la meua familia; a petita escala, encara
shi prepara. Llastima que Tere i jo som vegetarianes.

De rasquinyada, puc entendre el que va significar per als mariners passar del Grau
—on estibaven a la platja— al Port, podent tindre ja les barquetes amarrades al moll.
De manera pareguda, les setmanes d’aquells estius d’adolesceéncia que em tocava ser
monitora de vela a la platja de Benicassim en lloc d’a 'Escola de la Mar de Borriana,
la faena es multiplicava. Haver d’arrossegar les barques per 'arena a pols i a espentes
entre tots els monitors davall d’una solana de justicia era bastant dur. En canvi, a
Iescola de vela de Borriana, que les barques ixen per les rampes de formigg, resultava
molt menys tedids, ja que el sol és ferm i et pots falcar molt millor, amb caps i amb
politges, per anar traent i entrant a 'aigua llanxes i barquetes, si no és encara millor
i es queden amarrades a I'aigua, com les gambes o els Platu 25.

La familia per part de mare de m'auelo Paco, davant del bar de la Confraria, on treballava la tia Teresita (1950)







NOELIA, LA INVESTIGACIO OCEANOGRAFICA I EL SUBMARINISME

Noelia a la platja de I'Arenal

Noelia Rios Ruiz és una biologa marina de Borriana. Va naixer 'any 1985 i va
estudiar al CEIP la Consolacié i a I'ES Jaume I. Noelia fa servir hidrofons per a
classificar peixos tal com, per exemple, la murciana Ana Maria Garcia Cegarra fa
amb cetacis a Xile segons el llibre d’Ana Alemany. Amb cetacis, és molt més comu fer
servir hidrofons, afirma Noelia. Una altra coincidéncia que hem trobat entre Noelia
i Ana Marfa és la passié per la mar que es desperta de xicotetes fent esnorquel a la
platja, amb obsessié per veure els peixets o inclis pels cavallets de mar que veia Ana
Maria a voreta del Mar Menor, amb aigiies netes i riques en algues.

Noclia adora els animals des de ben xicoteta. Aleshores dubtava entre ser ve-
terinaria o bidloga. Amb només cinc anys ja estava escabussant-se per veure queé hi
havia davall 'aigua. A¢d m’ha fet recordar que, de xicoteta, jo volia estudiar o bé
astronomia o bé biologia marina. Em delectava amb els documentals de balenes de
després de dinar i tenia tota la col-leccié de 'univers d’Isaac Asimov. No sé qué va
passar després que vaig abandonar-ne la idea.
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Lany 2009, després d’acabar la carrera de Biologia a Valéncia, Noelia va cursar un
master de la UB sobre biodiversitat. Malgrat que no és especific de la mar, ella hi va
triar assignatures d’especialitzacié marina, tot i que en realitat només s’ha especialitzat
en la mar en el perfil professional, no en els estudis. En acabar el master, va buscar
treball de bidloga marina per tota Espanya, per6 no va trobar-hi res. Recordem que
ja havia explotat la bambolla immobiliaria que, als mil-lennistes, ens ha destrossat
els primers anys laborals. Va haver de posar-se a treballar de cambrera i de cuinera a
Borriana i a Palma de Mallorca. Aleshores, troba 'oportunitat de fer un voluntariat
europeu a Grecia, on va comencgar a treballar com a biodloga, en contacte amb els
pescadors artesanals d’una petita illa grega anomenada Lipsi.

Lipsi és una illa que pertany al

Dodecanés, situada al sud de Samos

i al nord de Leros. La tasca de No-

elia, en el si d'una ONG que es diu

Archipelagos, estava molt en contacte

amb els pescadors i tenia relacié amb

la conservacié ambiental. Gracies a

Noelia a Ia platja de I'Arenal. aquest voluntariat europeu, €s va cre-

ar una xarxa propia de contactes en el

moén de la recerca i de la divulgacié
europea en biologia marina.

Li parlaren del programa Eurodis-
sea per a practiques d’empresa en la
seua area d’estudi. En concret, a les
illes Acores, un lloc en qué hi havia
molt de treball i chi podies quedar un
temps llarg. Noelia feu aquest progra-
ma europeu a les Acores durant mig
any i el va enllagar amb un altre pro-
grama de la regié. Segons pareix, a les
Acores, els jovens formats emigren i ja
no volen tornar-hi. Aleshores, s'hi in-
tenta reclutar persones joves formades
perque hi vagen a viure i s'hi inicien
en la seua professid.

Del 2015 al 2019, Noelia va viure
en aquest puntet portugués enmig de
la dorsal oceanica que creua 'Atlantic
com un meridid. Segons Noelia, mal-
grat que a les Agores es pot viure bé,
estan molt aillades i pateixen hiverns
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durissims. Li va agradar molt treballar-hi en educacié ambiental, en estudis sobre
pol-lucié i en conservacié marina. Després de quatre anys i mig, quan se li va acabar
el contracte i estava esperant altres projectes, va decidir que era hora de pondre 'ou
en un altre lloc. Aleshores, va optar a dos llocs de treball al Portugal peninsular. La
van seleccionar en un dels dos perqué tenia un curriculum que s'adaptava molt al
que demanaven. De fet, el cap del projecte ja la coneixia d’una expedicié de National
Geographic a les Acores. Des d’aleshores, viu a Lisboa. Va comengar en 'ISPA (Insti-
tuto Universitdrio de Ciéncias Psicol6gicas, Sociais e da Vida), que és una institucié
universitaria de psicologia que també impulsa projectes de conservacié ambiental.

Hi duia a terme tasques de busseig, de pilotatge de bots, de col-locacié de came-
res BRUVS (Baited Remoted Underwater Visual Survey), censos visuals subaquatics
(Underwater Visual Census i d’ara en avant UVC) i recollida d’aigiies per a analitzar
ADN ambiental. Bussejar i dur la barca sempre estava relacionat amb aquestes acci-
ons de monitoratge ambiental. La seua tasca ha consistit sovint en censos visuals, és
a dir, identificar les espécies a ull mentre busseja, una técnica classica de monitoratge
d’animals. Aix{, shi poden calcular abundancies, biodiversitats i biomasses. Una area
marina protegida no é només un lloc amb un certificat oficial atorgat, siné que cal
que hi haja fiscalitzacié. Es menester anar comprovant com canvien els estocs de peixos
per any i veure si esta funcionant bé la reserva o si cal aplicar-hi mesures de proteccié.

Des de 2020, Noelia compta amb una beca portuguesa de doctorat per a quatre
anys. El seu projecte de doctorat se centra en la bioactstica en peixos per a monitorar
arees marines protegides; parlant brut i malament, vol mesurar els peixos, no per
imatge sind per mitja del so. La bioactstica s’ha aplicat quasi només al monitoratge
de cetacis, malgrat que una gran majoria de peixos producixen sons. Noclia socupa de
desenvolupar tecniques bioactstiques per identificar tota classe de peixos. Ens explica
que, fins ara, el monitoratge era visual; es necessitava una estructura subaquatica de
ferro amb dos cameres per aconseguir una visié estereoscopica i poder calcular les
dimensions dels peixos.

La idea de la técnica que vol experimentar Noelia en la seua recerca de doctorat
és combinar video i identificacié actstica. En aquest punt, encara es necessita fer ts
dels dos mitjans per crear una base de sons de tot tipus de peixos i poder contrastar
la informacié visual amb I'actstica. Més avant, podra usar-se només el so, pero el
pas intermedi que hi falta és trobar la coincidéncia acistica i visual. Potser m’estic
posant massa técnica, perd acd interessa de veres a la xiqueta bidloga marina frustrada,
ionqui dels documentals de cetacis de La 2 i del Discovery Channel, que porte dins.

Lavantatge de la identificacié actstica per sobre de la visual és que no té limits
per mal temps ni per mala visibilitat, ni tampoc per distancia ni profunditat. Els
bussejadors no solen submergir-se per davall de 40 metres, mentre que les cimeres hi
descendeixen fins als 100. En canvi, els hidrodfons no tenen limit de profunditat. Cal
programar-los per determinar quines longituds d’ona vols enregistrar i prou. Aquesta
tecnica hidroactstica de reconeixement ja sesta aplicant en altres parts del mén.
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De fet, Noclia ja havia treballat amb censos visuals subaquatics a Grecia, mentre
que a les Agores s’'ocupava de tasques centrades en el control de la pol-lucié. La
faena de bidloga de bota va molt més enlla del pur tecnicisme biologic i toca amb
la dimensié social humana. Per exemple, quan treballava a poblats pesquers rurals
de I'illa grega de Lipsi, Noelia sadona que el codi de vestimenta de les voluntaries
causava incomoditat a les dones dels pescadors. Aleshores, entre tots els voluntaris,
decidiren imposar un codi de vestimenta que no creara conflicte. La recerca cientifica
hauria de ser respectuosa i empatica envers els habitants del lloc.

Tere Torres volia justament ser veterinaria o bidloga. Ens vam desviar del cam les
dos, i les dos vam anar a parar a Comunicaci6é Audiovisual de la Universitat Jaume I.
Ens abstenim de comentar-ne 'experi¢ncia. Noelia té el titol Dive Master de busseig
de l'estindard nord-amerid PADI (Professional Associoation of Diving Instructors). A
Portugal, aquest titol et serveix per a treballar, mentre que a 'Estat espanyol és només
una certificacié de lleure. Segons la normativa PADI, els titols de busseig tenen els
segiients nivells: Open (fins a 18m i només de dia), Advance (permet bussejar de nit
i fins a40m). Després de I'’Advance, hi ha el Rescue, que és el curs de primers auxilis
subaquatics. Noelia ens conta que aquest és el més divertit perqué aprens a fer un
cabas de coses davall I'aigua. Finalment, hi ha el Dive Master que, segons Noelia, és
el més pesat de tots, ja que deixes de bussejar tu per a ocupar-te d’altra gent. Amb
el Dive Master ja pots portar a gent a fer batejos de busseig. PADI no fa cursos de
busseig per davall de 40 metres de profunditat.

Molta gent de Borriana, entre d’altres Noelia i jo, vam obtenir, entre el 2011 i
el 2016, els titols de busseig al centre Grau Sub, que duia Jorge Borja, de familia
de mariners. Malauradament, aquest centre va tancar fa uns quants anys. Ara, per a
bussejar a Borriana, només hi ha el Club Nautic.

Tot i que el busseig a Borriana no est en el seu moment de més esplendor, hi ha
certs punts clau per a bussejar. Hi ha dos derelictes: el Litri i el Cala Egos, que estan
a migjorn del port. Segons m’auelo Paco, el Litri esta davant de Carabona —una de
les referéncies costeres dels mariners de Borriana és aquesta alqueria. Tant el Litri
com el Cala Egos foren barques de pesca que es van afonar amb llicéncia perqué es
convertiren en espais per a regenerar el fons mari, que actualment és quasi tot arena
perque, principalment, ha estat laurat per les barques de bou. Un punt de busseig
de baixa profunditat a la mar de Borriana és I'alguer, situat davant de les Terrasses,
a pocs metres de profunditat. Laltra opcié més propera és anar-se’n a bussejar a les
Columbretes.

Com a curiositat, vaig preguntar-li a Noelia sobre el documental de Netflix que
havia rebut el premi al millor documental de 2020 sobre ’home i el polp que tenen
una espécie de relaci6 afectiva. Lacabava de veure i necessitava saber si la historia
que s’hi conta és real o és un muntatge. A Noelia li quadra que siga una historia real,
d’una cosa esta segura: és el mateix polp al llarg de tot el documental. Per a flipar.
Noelia creu que és ben possible crear eixa vinculacié entre una persona i un animal
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marf tan intel-ligent com un polp. Lantropocentrisme ens fa dubtar-ho de vegades,
perd ens fiem de Noelia i ens agrada pensar en la comunicacid afectiva interespécie.

A Noelia, li encanta el seu treball, tot i que reconeix que la mar és molt dura. Ara
mateix, estem xarrant a la terrassa del Bémbora mentre els aparells de la seua recerca
estan gravant sota la mar Atlantica a tocar de Lisboa. En el treball d’ara ja no entra
a l'aigua tots els dies. En canvi, fa un any, quan estava a Lisboa treballant encara de
técnica de la reserva, s'algava a les cinc del mati i es passava catorze hores a la mar.
Deu ser durissim, 'Atlantic. Ella, alla, busseja amb vestit sec. Van vestits per davall
del vestit estanc de busseig, com els remendadors de les granges de la mar de Borriana
quan han de reparar-les a I'hivern.

Li pregunte si li fa por la mar. De ve-
gades, si que 1i’'n fa. El que ens fa por
a les persones, diu, és alld nou que no
hem fet mai i que ens plantegem si po-
drem fer-ho bé o no. Després de fer-ho
la primera volta, baixa molt 'ansietat. Es
com la primera vegada que dus un vaixell
gran i timposa. Ha tingut algun ensurt a
laigua, perd molt pocs perque és una per-
sona cauta. Un dia que duia ella el barco,
va patir perque es va posar una boira molt
densa que li impedia veure res. Havia de :
guiar-se amb el radar. En realitat no ha Noelia treballant a Portugal
tingut ensurts de témer per la mort. A la
mar, si arribes al punt de posar en risc la

teua vida, estas molt fotut, afirma. Estic
d’acord amb Noclia que cal tindre molt
de trellat a la mar. Por no, peré no se li
ha de perdre el respecte ni shi poden fer
destarifos.

A Noelia li agrada molt treballar amb pescadors perque sén com llibres de la mar.
Quan va treballar a Grécia amb ells, va observar que les arts de pesca que fan servir
s6n diferents de les d’aci. Segons Noelia, aixd passa principalment perqué en aquella
zona de Greécia hi ha molt de sol mari rocés, mentre que a Borriana no n’hi ha tant.
També depén del tipus d’espécies que es volen capturar, que normalment va lligat
al diferent habitat natural dels peixos depenent del tipus de sol mari. Alli hi ha més
tresmall a prop de la costa rocosa. A Borriana, queden algunes barques de tresmall,
perd poquetes, com veurem en el capitol d’Elj, patrona d’una barca de bou.

Segons Noclia, el futur del sector pesquer passa per conservar la pesca artesanal i
suprimir la pesca gran d’arrossegament, almenys les embarcacions de bou més grans,
tot i que les restriccions de la normativa europea, 'escassedat de peix i els preus del
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gasoil estan estrangulant la pesca artesanal. Tant a Grécia com aci, ha observat que
al govern li interessa que la pesca quede en mans de grans corporacions perque és
més rendible per a 'Estat. De Grécia estant, va observar com el govern intentava
comprar les llicencies als pescadors menuts, mentre que els pescadors deien: jo venc
ara la meua llicéncia de pesca i després com alimente la meua familia? No tothom es
veu treballant en una fabrica, en 'hostaleria o repartint paquets a domicili.

A més, afirma que a tots els paisos
costers europeus els petits pescadors pas-
sen pendries econdmiques. Aci, al Port
de Borriana, queden molt poquetes bar-
ques, que han de complir una normativa
estricta, amb xarxes que no arrosseguen
directament el fons mari —que no tots
duen per ara— i amb cada volta menys
dies de pesca permesos per any. Com re-
prendrem en el capitol de la pesca, hi ha
el problema de la normativa de la tonyina
roja, que ve del nord del Mediterrani per
a eixir a través de 'Atlantic seguint la seua
ruta migratoria.

Per la zona de 'Ebre, agafen les to-
nyines per engreixar-les. Cap al sud, que
és on es concentra la pesca de 'almadrava,
se les carreguen. Les tonyines circulen a
prop de la superficie, per la qual cosa amb l'art d’arrossegament no es poden captu-
rar. M’auelo Paco m’ha contat que, abans, als anys setanta, eixien amb 'embarcacié
de bou i, en els temps lliures, també pescaven tonyines amb canya des de la mateixa
barca. Ara aixo seria més que il-legal i et podria caure una multa monumental. Per
cada quilo de tonyina pescada il-legalment, la multa és de 1.500€.

Noelia ens explica que shan posat aquests limits a les embarcacions perqué no se
solape el tipus de pesca d’'unes amb les altres i la pesca siga més equilibrada. Aquest
model s’ha anat aplicant amb els anys. En la pesca, com en I'agricultura, sobren
intermediaris, diu Noelia amb més rad que una beguina. Li he preguntat si ha sentit
alguna volta en la seua carrera professional cap impediment de més pel fet de ser
dona. Ella diu que, tot i que reconeix que eixes situacions existeixen, ha tingut molta
sort amb els equips en que ha treballat.

No obstant aix0, lamenta que sempre s’hi troben micromasclismes. La seua pro-
fessio és bastant competitiva, la recerca cientifica sempre ho és. Hi impera la idea
de passar per damunt dels altres al preu que siga. Noelia diu que, quan una persona
és insegura, tintentara boicotejar siga quin siga el seu sexe. La mediocritat genera
monstres.

Noelia treballant a Portugal
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Noelia ha tingut caps dels dos sexes i sha sentit tractada amb respecte. Aquesta
biologa borrianenca sempre havia treballat en equips de dos homens i dos dones i ara
esta a Lisboa en un equip compost només per dones. Tanmateix, si que ha observat
que els carrecs institucionals i universitaris solen estar ocupats per homens. No vull
abusar de clixés, perd aci toca dir sostre de vidre o terra enganxifds.

Arriba un punt de la carrera professional de les dones, a partir dels 35, en qué
moltes ens trobem en la conjuntura de triar si fer un pas enrere en la carrera i tindre
fills o bé renunciar a la maternitat per a seguir tenint un rendiment laboral optim.
Noelia no té pensat tornar a Borriana per ara. Li queden uns anys de beca de doctorat
a Lisboa. Després, té pensat anar-se’'n fora d’Europa per a aprendre noves técniques
en el seu camp.

A Europa, Noclia ja ha adquirit experiéncia i necessita enriquir-se d’altres mo-
dels. Tot i que si que li agradaria, a la llarga, tornar i treballar en la conservacié de la
Mediterrania. No sap si podra ser des de Borriana perqueé aci no hi ha moltes arees
marines protegides. N’hi ha més pel Cap de Palos, a Murcia, i més cap a Catalunya,
diu. Per acabar, li pregunte qué pensa de I'estat de la mar de Borriana. Afirma que
per la nostra zona embrutem molt les platges i la gent no esta conscienciada. De-
fensa que caldria fiscalitzar-se més el llangament de fem a la mar i a la costa. A més,
esdeveniments massius com I’Arenal Sound no estan ben regulats des del punt de
vista mediambiental.

Quan s’acaba el festival, es veuen les destrosses immenses que aquest espectacle
massiu, amb uns 50.000 assistents, ha causat a la costa. A les autores d’aquest llibre,
ens preocupa molt el futur de IArenal. No volem un macrofestival que es fa a vora
mar, cosa que hauria d’estar prohibida per la legislacié de costes; els festivals shan
de fer lluny de zones residencials i allunyats de llocs amb valor natural. Una platja
és com un bosc: un indret natural que hauria d’estar protegit. Per qué quan veiem
un bosc entenem que és un espai natural i quan veiem una platja pensem que és un
parc d’atraccions?

Per un altre costat, hi ha una manca flagrant de pedagogia sobre el medi ambient
costaner. Ho comentem arran de la noticia del periddic Mediterrdneo de Castell6:
“Quejas de los vecinos por la basta vegetacién en el entorno de la playa del Arenal”.
Alguns veins no entenen que la vegetacié de duna mediterrania és necessaria per a
regenerar les platges i aturar la desertitzaci6, a més de perque és un habitat propi de
plantes i d’animals. Es surrealista que a hores d’ara alguns veins vegen la vegetacié
de duna com si fora malesa. Preferirien la platja totalment arrasada, as¢ptica, sense
cap tipus de vida animal ni vegetal per poder estendre la tovalla i per veure la mar
sense obstacles naturals des dels xalets de la Malva-rosa.

Els articles cientifics els lligen els cientifics i els pedants. De queé serveix aquest
coneixement si no es comparteix amb la resta de la societat i sobretot amb la gent
que viu en eixos llocs? Noelia proposa reconduir '’Arenal Sound cap a una activitat
més responsable i menys agressiva amb la costa. A més, és incomprensible per a ella
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-1 per a nosaltres— que un festival d’aquestes dimensions es faca a tocar de la platja
de 'Arenal, cosa que no es permet en cap altre macrofestival, que sapiguem, a tot
I’Estat espanyol. Per exemple, el FIB es fa lluny de la platja de Benicassim.

A més, a Noelia també li sorprén que arriben aigiies fecals en tubs enormes a la
platja de Borriana, fenomen observable en tres punts repartits al llarg de la platja. El
mateix passa amb un desaigiie fecal que hi ha entre 'Escola de la Mar i les escaletes
del mirador del carrer Escullera de Ponent (davant de la célebre pizzeria Pinocchio).
Sén abocadors directes de la matéria fecal de Borriana que apleguen a la mar quan
plou molt en poc de temps i la xarxa d'aigiies de Borriana no fa I'abast. Fa décades
que estem aixi; Facsa ho sap, 'ajuntament també i no se soluciona.

Comentem també que, al Clo, hi havia un projecte de conservacié de tortugues
que ara esta tot ple de brossa i abandonat. Noelia, tu que faries amb les espécies inva-
sores com la tortuga de Florida o les carpes xineses que infesten el Clot? Les mataries
0 aix0 és maltractament animal? Noelia sacrificaria els individus d’aquestes especies
invasores, que sovint han sigut regals de fires o de tendes d’animals que els xiquets
i les families es cansen de tindre a casa i amollen en llibertat en zones humides pro-
tegides com el Clot. O bé les duria al centre del Saler a Valéncia, que és on es duien
les especies invasores quan ella va estar participant de voluntaria en un projecte de
reserva d’emys orbicularis al Clot de la Mare de Déu.

Un altre problema d’aquests projectes de conservacié és el curtterminisme impe-
rant. Projectes que tenen fons per a un parell d’anys i que s'abandonen poc després
d’instal-lar-se: diners malbaratats. Les inversions en conservacié haurien de ser a llarg
termini; a cinquanta anys vista, posem per cas. Una de les esperances que ens queden
per a la nostra platja és que encara la tenim verge de formigé. La mallorquina Maria
Jaume, quan va vindre a tocar a 'Emac al juny de 2021, va explicar que li feia molta
enveja que una localitat costera com Borriana, amb molts quilometres de platja, haja
arribat al 2021 només amb un hotel solitari.
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Eli Gasco des de dins de la cabina del Simar (2021)

Estem eixint del port. Es molt de nit encara. Totes les barques de bou ixen alhora.
Eli va comengar a anar a la mar fa uns vint anys i ara mateix no en té ni quaranta.
Nosaltres anem darrere de la Madre Guapa. Esteban va mig dormint a la popa i Eli fa
broma: qualsevol dia caura a I'aigua i no s'enterara ningg. Esteban és germa de Jose,
un dels tres mariners del Simar: Jose Ignacio Verdegal, Jose Llorens i César Monser-
rat, juntament amb la patrona: Elisabeth Gascé Cataldn. Esteban, Jose i Pepe, que
en pau descanse, venien al CEIP Penyagolosa, com la resta de xiquets que vivien al
Port o al Grau. Passava a per ells un autobus; molts d’ells eren fills i nets de mariners.

Al pati, recorde a Esteban dir-me: tu eres la neta de Paco, aixina que si te fan a/go,
m’ho dius. Paco, antigament conegut com a Paquito de Pauleta i ara més com a Paco
el de Pepita o el de I/Aina, és m’auelo. Es el millor del mén. Curiosament, el seu nom
sempre ha anat lligat al de dones. Primer, al de s'auela, la mare Paula (Pauleta Salas
Torrent), que el va criar al Grau de Borriana quan era xicotet perqué sa mare es va
emplear de serventa en una casa. Son pare, el meu besavi Francisco Palmer Moreno,
va faltar quan m'auelo tenia 11 anys.



44 Aina Monferrer - Teresa Torres

A voltes, he pensat d’escriure una novel-leta costumista sobre les families de ma-
riners de Borriana. Families humils i pobres, amb draps bruts, picabaralles i romancos
que venen d’antic. No sé si la faré, perd per ara tenim este llibret. El que va davant
va davant. Els Aparisi, els Anda, els Gascd, els Palmer, els Arnandis, els Borja o els
Sanchis; moltes families que han viscut de la mar al Grau des de temps immemorials,
molt abans que estiguera construit el Port de Borriana.

El Simar és 'tinica barca de bou del Port de Borriana que, al 2021, ha canviat les
comportes per unes d’ecologiques; la resta segueixen destrossant els sols fertils per
a la cria d’algues i de peixos amb les seues comportes de 700 o 800 quilos que van
arrastrant pel fons de la mar. Segons conta m’auelo, el sdl mari de Borriana esta tot
trillat, tot xarugar. Abans, hi havia distints sols: el dadil, la pola, I'herba cuquera cap
a Sagunt, a migjorn del Port. En la costa entre el Port i el Clot, es criaven bonyigo
i ericonets mitjanets. Passant el Clot, hi ha l'alguer de Sant Antoni (jo he bussejat
ahi amb el centre de busseig Grau Sub i encara quedava un poc de posidonia). Al
bonyigo amb ericons, es criava el moll d’arbd, el moll roig; quan eixien a pescar-lo,
li deien anar al bonyigo. A cada lloc regnava una varietat de peix diferent. A 'herba
cuquera es criava de tot: galeres, pagell, calamar, llug, moll...

Al Grau era tot platgeta; no de pedra, siné d’arena i de grava, pedreta de la que
trau el riu. A qualsevol punt, com que tot era platja, es podia fer servir el bolig per
anar a la morulla. Conta Paco que el bolig era una pesca col-lectiva i improvisada
d’encerclat que es feia a la platja del Grau per a pescar morulla (és la cria de la sar-
dina, de I'aladroc, un peixet finet i molt apreciat). Al mes d’abril, la plaga somplia
de morulla. El bolig era un art semblant al de I'arrossegament, perd més gran. Cap
a la gola era malla cegueta, tupida. Es carregava en un bot. Tenia dos caps. S’anava
fent un céreol entre el bot, que havia calat I'art, i cinc o sis persones a la platja que
anaven cobrant de l'altra punta del cap. Es necessitaven unes deu o dotze persones
per a anar al bolig. Era una cosa excepcional que es feia només els dies d’abril que es
veia que la platja estava plena de morulla. Esta ple de morulla, voleu que anem? Al
final, cada u s'emportava la part del peix que li tocava. Eixe art també s'ha acabat.

Paco ens explica altres arts artesanals que es feien servir al Grau. Les sepieres es
feien de juncs de les junqueres de la platja. Hi ha una classe de junc que és bo per a
fer sepieres. Agarraves un feix de junquets, els tallaves la cabota, que té unes boletes
i una punxa, i els posaves a secar. Quan ja estaven secs, es teixia artesanal, sanava
creuant amarrant amb un fil. Tenia la hechura d’'una campana. Baix, se li posava una
tapadora en qué al mig s'ajuntaven les puntes totes cara cap a dins. Amarrada al cul
de la sepiera, es posava una brossa que es criava a la muntanya i que es deia gasara.
Se namarrava un grapat dins.

Després, amb una corda llarga, sanaven amarrant les sepieres, que es quedaven
al sol marf pel pes mateix de la corda. Les sepieres es calaven a la voreta, a dos o tres
metres de profunditat i es feia a la primavera, que és quan la sépia s’apropa a la voreta
a desovar. La sépia volia apegar els ouets en la brossa eixa, la gasara. Aleshores, entra-
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ven a la sepiera tant la femella per a desovar com el mascle per a intentar aparellar-se.
La tapadora estava feta amb les punxes, de manera que entrar era facil pero eixir era
impossible. Aleshores la mar estava plena de peix, i més després de la guerra. Tres
anys de veda forcosa i la mar s’havia regenerat. També estava I'artd, que era pesca de
platja com el bolig perd amb un mecanisme més paregut al bou. Eixe es treballava
rodant pero franc de la platja, a set o vuit metres, i era per al moll. Es calava parats,
és a dir, que si s'agarrava peix era perqué n’hi havia moltissim.

El Port va comengar a fer-se als anys 20. Un camf{ van tindre feta 'Escullera de
Llevant, que ja feia redos, els mariners ja van comencar a traslladar-se del Grau al
Port per a treballar, tot i amb el Port encara sense acabar. Quan l'auelo de m’auelo es
va fer la casa al carrer Chicharro, la seua familia se’'n va vindre cap al Port. Anaven
venint-se’n a poc a poc, fent-se cases els que podien. Lawnelo de m’auelo se’n va vindre
al Port cap a 'any 25. El Port no estava acabat, perd ja shi podia pescar. Paco va
naixer 'any 32, la guerra trenca en el 36 i ell tenia quatre anys. La va passar al Grau
amb la familia: amb el tio Peret, Julieta i tots els Palmer.

Hem eixit del Port a les cinc i mitja del mati. Estem en una barca de bou —o
d’arrossegament. Es diu bou per la forma de l'art de pesca, que té una bossa i dos
punts que la connecten amb la barca i que s6n com les banyes d’'un bou. La barca de
bou arrossega I'art des de les banyes. En una jornada de faena d’una barca de bou, se
solen fer dos calades d’un parell d’hores cada una. Deuen ser les set del mati i estem
en la primera calada. Eli no ens ha deixat eixir amb la barca fins que no ha arribat
un dia que la mar estava ben calmada, per a evitar-nos mals viatges, tot i que Tere,
la pobra, a partir de les 11 del mati, ha anat marejada. El cel de marg és precids.

Elisabeth Gasc6 Catala és 'tinica dona patrona de pesca que exerceix com a tal el
2021 a tot U'Estat. A Eli, no li agraden les cameres ni el protagonisme en general. Ella
fa les coses per vocacid i no disfruta de sentir-se observada puntualment pels mitjans
com una rara avis que cal lluir els dies de la dona. M’emparenta un sentiment comt
amb ella relacionat amb m’awuelo Paco: Batiste Gascé, el pare d’Eli, va anar alguns
anys en la barca de m'auelo. Va haver un temps als anys 80 en qué Batiste portava
I'Aina i Paco portava la Blanca. De ben xicoteta, Eli ja eixia a la mar, per deport,
amb la barca de son pare i de m'auelo, ' Aina. Hem llegit en Ulisses era una dona que
altres xiquetes ho feien, perd que en fer-se adolescents, eren expulsades de la barca.

L’Aina era una barca de bou no massa gran perd molt esvelta, feta de fusta i amb
un motor de 750 cavalls. No era la més gran. La Gallard va ser la primera barca del
Port de Borriana a tindre un motor Caterpillar, de 350 cavalls. Se la va comprar
m’auelo ajudat per mon tio Pedro Company, germa de m'auela que tenia els super-
mercats Discal, perque volia una barca més amanoseta, després d’haver tingut la
Blanca, de 19 metres d’eslora, que era una motle de 850 cavalls.

Ales 9.30 h del mati, fem la primera xorrada del dia. Es recupera per primera
vegada l'art de pesca amb la curiositat de veure quant i quin peix sha tret. Laparell
puja tot brut d’un fang enganxifés. A aquesta matéria marré i viscosa li diuen /epd.
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Diuen que abans el llepé només s'agarrava alguns dies d’estiu amb molta calor, mentre
que ara s’agarra durant tot 'any. Lart de pesca puja a poc a poc. Primer, arriben les
cadenes ben grosses, que van enrotllant-se per unes guies. Apareix la cabestrera, 'ansa
de cordell, especialment la que ser-
veix per a agafar la nansa de pescar.
Més tard aflora el calé.

Quan arriba tota leixarcia a
bord, queda suspesa en I'aire. Dos
mariners desfan el cabet del cul de
la xarxa i cau tot el peix, estenent-se
per la banda d’estribord de la barca.
En acabant, es col-loquen dos ma-
riners a la tauleta de triar peix, al
través de babord. Un tercer, amb la
pala, va passant-los el peix perque
vagen triant-lo i, com si jugaren a
basquet, ficant-lo dins de caixons di-
ferents segons el tipus. El moment
de la classificacié és hipnotic.

Fa impressié veure tot eixe peix
morint-se a la coberta. Sobretot els
gatets, que sén com taurons menu-
dets que es recargolen sobre si mateixos. Les galeres, amb les seues articulacions
exteriors, dansen una coreografia macabra. Pero els polps sén, sens dubte, els més
impactants. Es desplacen cap a la voreta de la barca per intentar tornar a l'aigua,

["esmorzar amb la tripulacio: César, Eli i els dos joses

tot i que no sén molt rapids i dona temps de tornar-los a posar al poal. Amb les
ventoses, estan ben adherits a la coberta, de manera que has d’agarrar-los del cap,
fer forga cap a dalt perqueé es desenganxen de les ventoses i llangar-los dins d’un poal
que és en realitat un bidé tallat. Continuen intentant eixir del poal, perd ja els costa
més. Van caent-se els uns damunt dels altres, creant una massa viscosa i multiforme.
Entren moltes ganes de tocar-ho tot amb les mans i d’empastrar-se tota d’eixe moc
intel-ligent.

Els polps ens fan llastima i també ens en fan els mariners que no tenen per a
menjar, aixi com que la mar estiga exhaurida de peix com esta, i la normativa de les
tonyines. Es trist veure que, amb tan poquetes barques, realment podria ser sostenible
este mode de vida, la pesca tradicional de proximitat, un treball de quilometre zero i
arrelat al cerritori. En canvi, estem veient com la moral dels pescadors s'esgota i com al
final van caent les barques com a mosques fins que se’n quedaran dos, o una, o no cap.

Eli ens explica que les barques de bou de Borriana sempre faenen cap a migjorn
o cap a xaloc, ja que a l'altra banda encara arriben les barques de Peniscola i del Grau
de Castellé. Cap al sud, ara només hi ha pesca a Sagunt i al Cabanyal, de manera que
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la competencia és menor. Uany 2021, al Port de Borriana quedaven huit barques de
bou: la Datxica, I'Arrecife, la Madre Guapa, el Simar, Pl Blanc i Chatona, Sant Joan
Baptista, Juan i Victoria i els Chatos.

M’encanta que m’auelo anomena primos a la meitat dels mariners del port. Primo!
Com va la cosa? Xa, primol, quant de temps sense voret! Quina alegria me fa vore
i xarrar amb tu, de veritat. Tanmateix, té noranta anys i li dol que alguns ja no el
saluden, fan com si no el conegueren i ell se n'adona, perqueé és vell perd no idiota.
Em dol aix6 perque ell és molt sociable i carinyés.

El Simar porta un bidé on van dipositant el fem que trauen de la mar per a tirar-lo
al contenidor corresponent quan arriben a terra. Per tant, sense voler, aquestes barques
fan una faena de control i de neteja del fons mari. Entremig de plastics i de tovalletes
higi¢niques, hi trauen mollets, sardina, aladroc, rap, paladetes, llug, aranyes, canana
(el que al supermercat diuen pora), llangostins... A poc a poc, va triant-se el peix.
En el moment de triar-lo, van tots a la popa i ajuden. Pezqueriines no, gracias, debes
dejarlos crecer. A més, a mesura que trien el peix, els exemplars encara vius que no sén
prou grans com per a vendre’s, els tornen a llangar a la mar per agafar-los quan siguen
més grans. Aixd ho van fent durant tot el dia amb polps, gatets, estreles, ermitans o
ericons encara vius que no aprofita-
ven per a vendre a la subhasta nia la
morralla. Es una conducta elogiable.
Aquell dia no estaven contents amb
el poc peix que havien agarrat.

Enmig de la coberta, tenen un
bodegonet penjat, entre naif i zrash,
en queé van col-leccionant tota mena
d’objectes curiosos de colors que van
trobant al fons mari: un tele¢fon de
dutxa, calamars de silicona dels que
gasten els pescadors de canya —ja sa-
beu qué pensem Tere i jo d’ells—, una
botija, una hamburguesa de plastic
d’eixes de joguet per a gossos i tota
classe d’andromines abandonades da- ;
vall de 'ominosa catifa d’aigua, com Eli Gascd al timo del Simar
qui amaga la merda baix de 'estora
de sa casa. Eixe bodegonet és la imat-
ge de portada d’aquest llibre.

Durant tota la jornada, duen darrere gavines, aus carronyaires que s’alimentaran
del peix que queda a la popa. Aquell dia de marg de 2021, també anavem acompa-
nyats de dofins per la popa, a uns 50-100 metres de la barca. Aquests dofins, o galfins,
moltes vegades van amb galfinets, als quals ensenyen a alimentar-se de les xarxes de
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les barques sense enganxar-s’hi. Eli té
una carpeta a la cabina de mando amb
els documents de la barca de la marca
Mr. Wonderful, amb lemes com ara
“Tiembla, Beyoncé, que hoy se sale”.
Ens pareix un contrast glorids entre
cuqui i destruccio.

Els mariners porten una roba espe-
cial per a no mullar-se. Botes d’aigua
i un peto de plastic groc. Lany 2021,
les barques valencianes de bou només
poden eixir a la mar 172 dies; la resta
de dies, o és la veda, que a Borriana es
faalagost i al setembre, o bé s6n dies
que se’n passen del seu maxim. I en-
cara queden més reduccions de dies de
pesca per aplicar segons la normativa europea. Al desembre de 2021, encara se signa
una normativa europea més estricta. La senténcia de mort de la pesca de proximitat
s’ha executat. Es qiiesti6 de poc de temps que la de pescador no siga una professié
que es puga exercir al Port de Borriana.

La faena de pescador de bou és vocacional i estd mal pagada. Es treballen unes 13
hores al dia. Una vegada tenen repartit el peix a les caixes, el maquinista I'organitza
a les neveres i li tira gel per damunt perqué es conserve bé per a la venda en arribar
al moll. Renten el peix perque no tinga llepé amb una manega d’aigua salada; amb
aigua salada, es conserva millor el peix. Els mateixos mariners recomanen cuinar

La tripulacid del Simar triant peix

Iarros de peix amb aigua de la mar.

Les barques de bou es gasten molts diners en gasoil cada dia per poder cixir a
faenar. De tot el que guanyen en un dia de jornada, el cinquanta per cent és per a
I'amo de la barca. De l'altre cinquanta, dos parts sén per al patrd, en aquest cas la
patrona, i la resta de tripulacié cobra una part cada u. El remendador també en cobra
una. Pot ser que, en una jornada com la de hui, alguns dels tripulants guanyen 30
euros en total. Miséria i companyia.

La veda en si és de dos mesos. M auelo Paco diu que sempre s’ha fet veda, diu que
abans es complia més que ara. Es posaven tots d’acord i aprofitaven per fer manteni-
ment de les barques. Tots amarrats al port i fins que no arribava el dia que es podia
eixir, ningu no eixia. Paco diu: la veda se feia i se respectava, no com ara; ara fan
veda i no saps que han fet, perqué uns se’n van a Valéncia a pescar i cada u fa lo seu.

Fa dos anys, la UE va prohibir taxativament la pesca de la tonyina a la Mediter-
rania. Només poden pescar la tonyina roja unes poques multinacionals, que paguen
el deu per cent dels guanys a 'Estat. Alla lluny veem una tonyina refollar. La pesca
de bou ix de dilluns a divendres de 5.30 h a 16 h. El tresmall, el palangte, el fanal o
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els cadufos s6n les pesqueres més tradicionals de ports com el de Borriana. La pesca
de canya no entra aci: pesca d’oci, sén bruts i no semporten les seues deixalles dels
espigons, es deixen hamets tirats a 'arena de la platja, increpen les surfistes... Reconec
que odi que professe als pescadors de canya és una qiestié de males experiéncies
personals reiterades amb individus d’aquest sector. Tant de bo no tots siguen tan
indesitjables com els que m’he trobat.

LCany 87, mon pare juntament amb Pedro Guerrero i Roberto Jorge, van fer un
reportatge per a Borriana Televisi6é des de la barca de bou de m'awnelo Paco, que es
deia Aina per mi, que acabava de naixer. Perdoneu-me el narcisisme, perd si no puc
ser autoreferencial en un llibre d’assaig com aquest, ja no sé on puc ser-ho.

Eli ha eixit a la mar molts anys en companyia de son pare, Batiste. Va arribar a
ser patrona del Lluch Arnau, una barca de bou molt gran i blava. El Simar és groc
i blanc, i no tan gran. Estem entrant al Port de Borriana mentre es tria el peix de la
segona xorrada. A estribord, el far verd, que abans era blanc. A babord, el restaurant
del Morro, que fa vora quaranta anys tenia una discoteca al soterrani.

Hem observat companyonia entre les barques de bou. Les barques faenen a prop
i estan pendents les unes de les altres per la radio. En realitat, Eli se’ns mostra més
preocupada per la situacié econdmica tan precaria de les barques dels sectors de les
arts menors que per haver-hi poques dones a la mar. Que me subvencionen la barca
i faig tota la tripulacié de dones! Si no, és impossible trobar dones amb formacié i
amb ganes de fer este ofici com pa completar una tripulacié, diu Eli.

Ulisses era una dona parla de Maribel, una marinera de tresmall de Sant Carles de
la Rapita. Hem trobat paral-lelismes entre Eli i Maribel, que diu: si fa mal temps no
ixes, si no ixes no pesques, i si no pesques no guanyes diners. Maribel hereta I'ofici
de son pare i 'exerceix amb el seu germa. El seu germa és el patré. En la practica, és
com si els dos estigueren manant, perd si sha de prendre una decisié rapida, la pren el
patrd i ella no li discuteix: la llei de la mar és aixi. Maribel afirma que des de la barca
és des d’on pensa millor i que se sap les rutes dels avions. Conta que a una pescadora
se li va morir el pare i que ja no va trobar mariner que volguera eixir a faenar amb
ella. En Contes de bona nit per a nenes politicament incorrectes, apareix la historia de
Grace O’Malley, pirata irlandesa nascuda el 1530. Havia adquirit experiéncia viatjant
amb son pare i després es va fer ella pirata.

En el cas de Maribel i d’Eli, es compleix la profecia que tota pescadora prové
d’una nissaga familiar de pescadors i tota pescadora s’ha fet a la mar de menuda de
la ma del pare o de I'avi, els ha admirat, ha compartit faena amb els germans o amb
els cosins. Les dones pescadores no shan trobat embarcades amb altres dones, sén
com illes inconnexes que es troben molt de vegades en alguna barca peculiar o taula
redona. Caldria invertir esta situacid, encara que si el sector se’n va en orris, ja no
importara si hi treballen dones perqué no hi treballara ningg.

A IEstat espanyol hi ha uns 9.000 homens dedicats a la pesca i unes 1.300 dones
—contant-hi les remendadores i les subhasteres. Maribel és de la primera generacié
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de dones pescadores de la seua familia. Eli també. Eli no recorda haver tingut en-
frontaments amb la familia 0 amb la confraria de pescadors de Borriana per voler
ser pescadora.

Lalmadrava és un art de pesca sostenible perque la tonyina roja es regula amb
quotes. Un cami els mariners han arribat al maxim que poden agafar, la resta de
tonyina s'allibera viva. Gaya i Ser6 ens conten en Ulisses el cas d’'una observadora de
pesca que assisteix a 'espectacle de 'almadrava i, tal com ens havia explicat Noelia la
bidloga, que també ha treballat amb pescadors, reivindica els arts respectuosos amb
I'ecosistema que practiquen els que saben que la mar no és esclava d’ells. Es probable
que les dones, per norma general, tractem millor la mar; tinguem més consciéncia eco-
ldgica. Quan isca este llibre, el Simar tal com 'hem retratat ja no existira. Eli ja no es
dedicard a la pesca de bou. Al mes de mar¢ de 2022, amb la guerra d’Ucraina, el preu
del gasoil es va enfilar pels ntvols i la pesca de proximitat va morir un poquet més.



LES JUGADORES DEL CLUB ATLETIC CAIACPOLO BORRIANA

Jugadores sub16 del Club Atletic Caiacpolo Borriana entrenant

El 22 de juliol de 2021 assistim a un entrenament de les jugadores sub16 del
Club Atletic Caiacpolo Borriana. Sén les 19 h. Les xiques es preparen els caiacs i
es posen les armilles. Ambient molt tranquil. Telmo els dona instruccions. Es I'en-
trenador. Ens explica que en aquest club de caiacpolo hi ha més xiques que xics, fet
poc comt. Comencen amb trenta minuts de cardio remant per dins del port. S6n
nou jugadores entrenant.

Després passen al camp. Entrenament de passades en grups de tres. Fa calor, pero
molta menys que abans, durant el dia, en qué Telmo ha estat treballant a 'Escola de
la Mar. Ens asseiem al costat de Sara, una xica de quasi 18 anys que és de Castellé.
Ens explica que ella i els seus dos germans juguen en el Club Atlétic Caiacpolo Bor-
riana; la seua germana és una de les jugadores del sub16 que estem veient entrenar.

Continuen practicant passades. Ara cap a fora i per dalt del cap. Sho passen molt
bé. No deu ser tan agradable estar a remulla dins del Port al mes de febrer. Entrenen
tot Pany tot i que també hi ha entrenament de gimnas. Practiquen passades extremes,
perdent 'equilibri cap arrere i a punt de bolcar. Una de les jugadores, que en sap més,
aconsella a una companya que aprofite per a bolcar i per a tirar-se ara que és estiu i
aixi ja ho té aprés per a 'hivern. Les xiques noves de 'equip, quan esquimoten, tenen
problemes per a desbolcar el caiac. Aleshores sol haver-hi alguna de més veterana
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que diu: ajudeu-la, ajudeu-lal,
encara que deixant-li al mateix
temps marge perque aprenga a
esquimotar a soles. Es un apre-
nentatge cooperatiu.

Noves instruccions per a un
exercici de passades de Telmo:
la roda al revés; comencem per
dalt i ara cap al costat. El Club
Atletic Caiacpolo Borriana és
un club amb vora deu anys
de vida vinculat a persones de
Escola de Mar i a antics mem-
bres del caiacpolo del Grau
de Castelld, entre d’altres. A
I’Escola de la Mar, he conegut
gent molt apassionada del ca-
iacpolo: Marta, Edu o Juanki,
per exemple; aix{ com gent
apassionada del piragiiisme en
general, com la familia Cinto:
Tofo, Inaki, Adriana.

Sembla que totes les juga-
dores d’este entrenament saben
esquimotar. Els caiacs van ta-
pats amb un cobrebanyeres que
fa que pugues bolcar i desbol-
car. Ara comencen un partidet.
Duen ja una hora entrenant.
Lequip femeni sub16 porta
quatre anys treballant i s’ha

Jugadores sub16 del Club Atlgtic Caiacpolo Borriana entrenant

convertit en un referent d’equip per als clubs de caiacpolo de tot 'Estat. Fins ara,
solia passar com en tants altres esports: les poquetes xiques que el practicaven jugaven
amb els xics, en equips de 12 xics i una xica com a exemple de proporcié bastant
tipica; només hi havia equips femenins absoluts, perd no planters especifics de xiques.

Telmo esta orgullés del seu equip. Es per a estar-ho. Juguen amb mala bava perqué
en els esports d’equip sha de jugar amb un puntet de mala bava. Al final del partidet
s'uneixen dos xics que han estat tota la vesprada entrenant amb la piragua per aci.
Telmo és un entrenador espectacular. Xiquetes de 25 o 30 quilos jugant amb i contra
samarros de 75. Tothom amb casc amb reixeta a la cara com els del rugbi. Juguen
cinc contra cinc: equip blanc contra equip negre, tres xics i set xiques tots mesclats.
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Este esport és un esportarro i
a0 ens pareix un clubarro, una
altra rara avis preciosa al Port
de Borriana.

A la tardor, el Club Atlétic
Caiacpolo Borriana organitza
els campionats autonomics
espanyols de totes les catego-
ries. Ja fa anys que organitzen
aquest tipus de competicions a
les instal-lacions de la Marina
Nova. M’agrada vindre a vo-
re-ho i sempre m'entren unes
ganes increibles d’apuntar-me
a caiacpolo. Tere esta fent fo-
tos, es gira i em diu: tant de
bo ens haguera pillat ago de
menudes. Segur que hauriem
sigut jugadores de caiacpolo.

Juguen xics i xiques pero
no es veu condescendéncia
ni paternalisme d’uns envers
les altres. Si han de tirar fort,
si han de bolcar algg, ho fan.
Aix{ sSaprén més. Aprén més
qui més es posa a prova; és el
que els coents diuen eixir de la
zona de confort.

La 16, Raquel, és bonissi-
ma. La que porta el dorsal 1,
Paula, ho lluita molt. Es la por-

tera? La 14 i la 1: fair play. La 14 estava a la banqueta i volia eixir. La 1 li diu si es
vol canviar per ella. La 14 diu: jo vull eixir, perd no crec que mhaja de canviar per
tu, crec que m’hauria de canviar per una altra. El nivell de noblesa, de motivacid,
de ganes de jugar i de concentracié en el joc sén alts. Dona gust veure un partidet
d’entrenament aixi d’intens. I ja no per a experts en caiacpolo, siné que crec que
ho podria apreciar qualsevol afeccionat als esports en equip. Si son cuatro, presion
con portero, diu la nimero 7, la de la trena rossa, que porta un caiac de fibra que té

molt bona pinta.

Fent un partidet entrenen tactica. Telmo va donant-los instruccions. Telmo mam-
prén un poquet a Paula. No sé que haura passat. Davant de la porteria esta Tere esti-
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rada al terra fent fotos. Quant costa un bon caiac? Quants dies a la setmana entreneu?
Quants partits jugueu? Els partits sén molt lluny d’aci? Per qué heu triat este esport
i no un de més convencional com el basquet, el futbol o el tenis? I quan fa fred a
Ihivern no vos fa perea clavar-vos dins 'aigua? Heu rebut algun comentari del tipus:
i no podries haver triat un esport més normal? Hi ha curs d’entrenador de caiacpolo?

Després del confinament, aquestes jugadores entrenaven fent treball individual.
Al mar¢ de 2021 van comengar a competir en la divisi6 i en sub16. En les categories
masculines 2a i 3a estd permés que juguen xiques, perque si no les xiques no poden
accedir a competicions. En primera absoluta masculina no juguen xiques. En la
categoria sub21 de xics també juguen xiques perd, com hem dit, sol ser una (des)
proporcié d’uns 11 xics i una xica. Al 2021 comenca a institucionalitzar-se el caiac-
polo femeni amb lliga propia que no siga sénior, quan el planter femeni de caiacpolo
de Borriana ja porta anys consolidant-se.

En subl16, este any ha sigut la primera volta que hi ha una categoria només fe-
menina perque tres equips de Madrid volien optar a una subvencié i la necessitaven,
ens conta Telmo, perd no ha sigut una categoria competitiva. Per tant, el sub16 de
Borriana no ha volgut participar-hi. Les xiques del sub16 femeni juguen en categoria
mixta, en masculi, i han quedat terceres de tota Espanya. En la general han quedat
quartes; en un torneig a 'estiu de 2021 quedaren terceres. A més, en la categoria
absoluta femenina d’Espanya han quedat setenes de la general. Han sigut séptimes
de deu contra equips femenins absoluts que competeixen per tota Europa. Un equip
molt competitiu.



ESCARLATA I ISABEL, MARINERES DEL NAUTIC

En aquest llibre també hem recollit el testimoni de tres dones que treballen al
Club Nautic de Borriana: Escarlata i Isabel, marineres del Nautic, i Inma, instructora
de rem i de piragua del Club. Escarlata ens rep a la porta del Nautic un diumenge de
novembre de 2021 a les cinc de la vesprada. Fa fred. Hui m’he maquillat perqué soc
molt presumida i no solc eixir bé en les fotos, diu en rient-se, diu. Tants caps, tants
barrets; dones treballant de la mar amb totes les estétiques i perfils. Li demanem que
ens explique exactament en qué consisteix el seu treball. Es marinera i, per tant, ella
fa el mateix que els xics. Encara esta aprenent a dur el #ave/ (maquina per a traure
els barcos de l'aigua a la zona de reparacions).

Es disculpa només comencar perqué diu que parla malament el valencia. Li ga-
rantesc, com a experta en el tema, que el parla mole bé. El parla molt bé, de veres.
Escarlata sha preparat uns caps amb els quals estd trenant un llag per amarrar em-
barcacions als bol-lards del pantala. Ho té tot pensat. El diumenge és dia de serveis
minims i Escarlata tenia por que anarem i que no vérem res de la faena de marinera
que fa. Ha sigut socorrista del Nautic des dels 24 anys. En té 34. Té dos filles, una
d’11 i una de 12 anys.

Ens retorna el dilema de les dones que es dediquen a la mar, perd també en molts
altres contextos professionals: la maternitat. Quan arribes els trenta-llargs i no saps
si detindre-ho tot per a la crianca o seguir donant-ho tot focalitzada en la teua vida
professional. Es una qiiesti6 tabt que no hem sigut capaces de preguntar a moltes
de les dones que hem entrevistat perqué ens sembla un assumpte intim i perqué és
una pregunta que, a mi mateixa, em resultaria incomoda si me la feren. Les autores
d Ulisses era una dona si que s’han atrevit a fer-la en alguns casos, com quan 'obser-
vadora de pesca de 'almadrava a Cadis diu: Yo no soy mami ni voy a serlo. Jo no sé a
estes altures si seré mare. Recorde un comentari de no fa molt que em va fer molt de
mal: ningii en su sano juicio tindria fills amb tu, em va dir u. Es considera que una
dona no dedicara tantes hores a la seua professié com un home, sobretot en época
fertil. Veurem si mesures com el permis de paternitat no transferible poden ajudar a
subvertir aquests prejudicis els propers anys.

Escarlata ha estudiat el PER (Patré d’Embarcacions d’Esbarjo) i sap frances.
Ens diu que moltes coses d’aquesta faena, li les han anat ensenyant i encara les esta
aprenent. Em pregunta si cante. M’ha vist la foto de perfil del WhatsApp. Ella també
canta. Després de I'entrevista, m’ha passat uns enllagos de YouTube en qué canta i
canta molt millor que jo. Jo cante justet justet. No em considere cantant, cante perqué
vull cantar les meues lletres i la musica que componc, perd la meua tecnica vocal és
inexistent. Cante pergué vull, que deia aquell.

Malgrat que Escarlata diu que és timida, ens sembla molt sociable. Estem mo-
vent-nos pel Nautic caminant rapid de banda a banda. Caminem darrere d’ella. Tere
estd molt concentrada intentant traure-li bones fotos. S’esta fent de nit i el Sol arriba
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horitzontal. Els taronja llueixen tersos damunt dels cascs de les barques de bou i dels
grans openarms i bullen damunt l'aigua a redods del port. Li preguntem directament
si per ser dona s’ha trobat situacions dificils. Ens conta que, el primer any, la gent
s'estranyava que fora ella la marinera i no un xic.

En canvi, diu que s’ha trobat més ganes d’ajudar que mala fe. Potser és paternalis-
me, perd ella el llig com a amabilitat. Li agrada aquest treball. Esta a gust, tranquil-la.
Aquest treball és per a tot 'any i a ella li compensa més que no el de ser la socorrista
de la piscina del Nautic a l'estiu. Fa rasca. S’esta pelant de fred pero ella va amb una
manegueta de camisa per a les fotos. Es molt presumida; paraules seues.

Es una xica guapissima i fin{ssima. No
m’agrada parlar del fisic perque el fisic no és
important, diuen. Tanmateix, en aquest cas em
pareix important destacar que el prototip de dona
que treballa de matxaca a la mar sol pressupo-
sar-se masculinitzat. Escarlata el trenca sens dubte.
Estem al pantald de més cap al nord. Es el que
esta més buit, on samarren els bots de Salvament
Maritim i els de la Guardia Civil.

Els mariners del Nautic treballen tres setmanes
seguides, 21 dies, i després tenen una setmana
sencera lliure. No puc evitar la curiositat perqué
va ser una mare molt jove segons els parametres
actuals. Tere i jo estem en la trentena i sense
expectativa de tindre fills. Als 18 anys, quan va
acabar d’estudiar a Salesians, Escarlata va entrar
a treballar a la botiga de sa mare, al carrer la Tan- :
da. Malgrat aix0, a Escarlata sempre li ha agradat [ e

molt nadar. Es va traure els titols de monitora de Escariata Moreno 2l Cub NAutic d Borfana
natacié i d’aiguagim.

Des dels 24 anys, treballava d’estiu de socor-
rista a la piscina del Nautic. Es va fixar en el tre-
ball de marinera. Un estiu, li va comentar al president del Nautic que li agradaria
ser marinera. El president es va quedar sorprés. Fa molts anys que hi ha una altra
marinera, que és Isabel, una dona portuguesa que ja té una seixantena d’anys i que
només fa torn de nit.

Anem passejant pels molls i Escarlata saluda a tot el mén dirigint-s’hi pel nom.
Insisteix que a ella li agrada el treball de marinera més que no treballar de botiguera.
Les tres som d’estar a l'aire lliure i de treballar en contacte amb la natura, tot i que
Tere i jo ens hem encaminat d’una altra manera. Ella es veu per a tota la vida treba-
llant de marinera aci. Tot i que reconeix que per ara no cobra gran cosa, té expectatives
d’anar cobrant més a poquet a poquet.
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Anem cap al varador del Nautic. Es xicotet perd sempre té vaixells reparant-se.
D’estiu sent les radials d’aquest varador des de casa. Escarlata ens diu que aquest
varador és dels més barats de la contornada. Costa uns tres euros al dia, és poquiu.
Qui té vaixells sap que convé traure’ls a terra una vegada a any per a pegar-los
amb la Kircher i pintar-los la patent. Escarlata també ix amb la llanxa si hi ha una
emergencia dins del Port i criden al Nautic per la radio, encara que tot el que ultra-
passe de la darsena del Port ja no és competencia dels mariners del Nautic, siné de
Salvament Maritim.

Li preguntem si ha viscut alguna situacié
d’emergencia estant de guardia. Ens conta que un
soci va tindre un esglai l'estiu passat per imprudent.
Va eixir un dia de mala mar amb uns xiquets en la
seua motora. Els va entrar una ona gran per la popa
i la motora va acabar afonant-se. Al Nautic també
tenen una escoleta de la mar. En el segiient epigraf,
parlarem d’una de les seues monitores: Inma, tam-
bé coneguda com Main. Escarlata afirma que si en
un treball hi ha homens i dones és millor perqué
es complementen.

Recorda que, quan va arribar, ella va adrecar
les coses de la garita i, d’altra banda, els xics solen
tindre més forca. Ella ho veu aix{ i aix{ ho estic con-

Isabel fent la guardia de nit a la garita

tant. El torn de mariner de la vesprada i de la nit és d’'una persona només, mentre que
el del mati és de dos mariners. De matf sempre va Juan el contramestre en companyia
d’un altre mariner. Aleshores és quan fan més faena de reparacié i de manteniment.

Escarlata ha de saber dur el forense, que és un minibot rectangular amb motor
foraborda amb qué arrepleguen els morts dels amarres, que van units a una guia. Ens
conta que les primeres vegades que feia el torn de nit tenia molta por. Eixir a revisar
tots els molls li semblava una pel-licula de terror. Explica que ara se li ha passat la
por de la nit i esta sper a gust.

De nit, primer fa la ronda de revisié de tots els molls per a comprovar que tots els
amarres estan en ordre. Com més mal temps hi ha, més revisions shi fan. Un cami
acaben la ronda, es tanquen a la garita; en teoria no shi pot dormir. Hem arribat al
forense. El motoret eixe foraborda que du em recorda a quan treballava a 'Escola de
la Mar, cap al 2006, i haviem d’arrancar els motorets de punyet amb la cadena a pur
de brag. Costava la vida. Ara les llanxes solen arrancar amb claueta.

De vegades, oblidem que hi ha gent que viu als vaixells del Nautic tot 'any. Altres
només hi estiuegen; la majoria estan buits. Li preguntem i ens diu que, a hores d’ara,
hi ha unes vuit embarcacions al Nautic en qué viuen tot 'any una o dos persones.
Recordem que al Port tenim també la Marina Nova, que compta amb més amarrat-
ges. Un amarratge al Port de Borriana val uns dos mil euros de comprar, pero diu
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Escarlata que val la pena comprar-lo, ja que llogar-lo costa uns dos-cents euros al
mes. No havia caigut mai en el compte que costa el mateix un amarratge, amb la seua
presa de llum i d’aigua si vius al vaixell que si no hi vius. No és mala idea viure en un
vaixell, o potser estic romantitzant la vida liquida. Sempre pense com a opcié factible
la de viatjar en veler durant uns mesos o anys. Depén de per on em porte la vida, no
ho descarte. Els titols els tinc, només em falta fer-me 'anim —i tindre prou diners.

Escarlata fa un comentari que les instructores de vela i les socorristes també
podrien fer: els uniformes de treball sén pensats per a xics. Quantes voltes ens hem
hagut de tallar amb tisores el forro del pantal6 perque era un banyador de xic amb
reixeta feta per a la genitalia masculina? La gent, en general, estd contenta que hi haja
de mariners tant hdmens com dones. Ens reconeix que si que és cert que, al principi,
un home li va dir mujer tenias que ser per una maniobra d’amarratge que es va negar
a fer perque no la veia correcta. Quan li ho varen dir, es va posar a plorar. Era un dels
seus primers dies de curro. Mai més li ha passat. La veiem feli¢ amb el seu treball. La
deixem a la garita on estan totes les claus de les embarcacions, i ens n’anem, que se
m’ha acabat la bombona de buta i tinc un disc per acabar.

Isabel Maria Ferreira Vidal també és marinera del Nautic. D’origen portugués,
du 17 anys en aquest treball. Sempre fa el torn de nit. Abans de ser marinera, havia
treballat d’auxiliar d’infermeria, perd una mala experiencia amb la tuberculosi la va
fer abandonar la professié sanitaria. El torn de nit té les seues coses bones i les seues
roines. Es bo no haver-se de creuar amb els caps, fer la ronda i poder-se tancar a la
caseta a passar la nit. Tant Isabel com Escarlata coincideixen que no han patit mas-
clisme treballant al Club Nautic de Borriana.







MAIN, INSTRUCTORA DEL NAUTIC

Li diuen Inma Gémez Conca,
perd la primera setmana com a
instructora es va canviar el nom
d’Inma a Main perque hi havia
una altra Inma i aixo podia gene-
rar confusi6 a I'aigua. Quan arri-
bem, s'arregla el monyo per a les
fotos. Els xiquets li pregunten si és
per a un periodic i ella els explica
que és per a un llibre. Es piragiiis-
ta des dels set anys. Va comengar
en el mén del piragiiisme gracies
a son pare, que li va transmetre el
gust per aigua. Viu a Silla i paleja
per I'Albufera de Valéncia.

La historia del canvi de nom
de Main em recorda a aquella set-
mana de la campanya d’Iberdrola
a I'Escola de la Mar de Borriana,
alla per setembre de 2009 en qué
m’havien assignat dur tota la set-
mana una gamba amb un grupet
de cinc xiquetes basques d’uns
deu anys. Iberdrola pagava tots
els estius una setmana a ’Escola
de la Mar de Borriana per als fills
dels seus treballadors. Des de la
covid-19 s’ha perdut aquesta ac-
tivitat. Aquelles xiquetes i jo vam
connectar. Em van ensenyar el
Maite zaitut. ,maite, maite zaitut
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Inma al Club Nautic de Borriana impartint un curs de piragua

/ pilla, pilla, pilla patara rortilla / maite zaitut, maite, maite zaitut / illarguirario eta
bueta maite zaitut. Aquella setmana, des de la barca, vam fer calbs als pescadors de
canya que, des de 'Espigé de Llevant, ens ensenyaven el cul i ens increpaven cada
volta que passivem per la bocana. Perd el que més m’ha marcat és el nom que em
posaren aquelles xiquetes: Gomaeva. Van decidir que jo seria Gomaeva i no Aina,
pseuddnim que he mantingut durant molts anys per a certes coses.

En una reunié de delegats de piragiiisme, un amic d’Inma li va proposar el treball
al Club Nautic de Borriana perque ell no podia assumir-lo. Silla esta lluny de Borriana
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perd ella du sis estius treballant aci. Li compensa. Main considera que per Castellé
es mou més el tema de I'esport niutic que a Valéncia. Es bastant insdlit que en un
mateix port, a pocs metres de distancia, hi haja dos escoles nautiques treballant a
ple rendiment durant I'estiu. Tant de bo aixo revertesca en estima per la mar i per la
navegacié per part dels infants i en més dones dedicades a la mar.

Main conta una experié¢ncia molt bonica de mar i muntanya duta a terme entre
pobles castellonencs d’interior i de costa. Els infants dels pobles de I'interior venien
a Borriana a practicar esports a la mar mentre que els xiquets de la costa anaven a
la muntanya a fer activitats d’orientacié amb bruixoles, entre d’altres. Main afirma
que aixo no ho ha vist mai per Valéncia. Després de sis anys diu que pot tirar-nos
fors, als castelloners.

Main és instructora de piragiiisme i de sub, altrament conegut com padel surf.
Competeix en caiac de mar —de distancia, no de caiacpolo. No dubta a recomanar
que, si alguna dona vol dedicar-se a algun ofici de la mar, endavant les atxes cent per
cent. Les dones tenen molts valors que, a la mar, sén molt valuosos, com ara la tempranga
en moments extrems. Les dones al poder és una realitat, proclama Main, i nosaltres ens
somriem.

El seu company, Luisfer si que competeix en caiacpolo. Els esportistes de caiac
de mar de velocitat compten amb competicions autondomiques i nacionals. Main
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comenta que s han plantejat posar el caiac de mar com a esport olimpic perd Luisfer
'és esceptic perque ho diuen també del caiacpolo i no sha aconseguit mai.

Li preguntem si ha patit situacions de masclisme. Ens respon que, com a ins-
tructora nautica, no mai, perd que també és enginyera técnica agricola i en eixe altre
treball si que n’ha patit. Ara compagina aquest treball amb el treball al camp llaurant
uns terrenys familiars per la zona del llac d’Anna, a prop de Xativa. Inma vol deixar
clar que, al camp, no fa de técnica agricola sin d’agricultora, i aixi especifica que
vol que ho diguem. Estes dones no volen atribuir-se ni el més minim merit que no
els siga propi. Perque ella no va al camp a donar instruccions i avant, siné que és
agricultora agricultora: si cal collir, es cull; si cal sulfatar, se sulfata. Main es considera
més llauradora que no tecnic agricola. Maxima humilitat i amor per I'ofici més planer
de tocar amb la ma les gleves i els colls de mar.

Per tant, Main combina treballs sempre en contacte amb la natura. Aquest perfil
de dones vinculades al treball de mar i muntanya, el trobem en altres valencianes com
és el cas d’Agueda Vitoria, arrelada al sector primari, que escriu les seues reflexions
sobre el futur dels oficis alimentaris de proximitat amb unes idees més que lcides que
sens dubte han condicionat la nostra veu en aquest llibre; a Twitter és @aguedamush.

Un dels principals aprenentatges que et dona la mar és el de posar limits, que es
pot aplicar després a terra. Recordem el documental de Netflix sobre la pesca mun-
dial Seaspiracy: la pesca insostenible (2021) en que hi ha barques de pesca d’altura en
que, als observadors, els tiren per la borda. Nuria, en Ulisses era una dona, diu que si
hi haguera més dones embarcades, hi augmentaria la sensibilitat per la preservacié
del medi.

El cas de Main ens recorda també el de Joana Vicente Bobes, que es recull en
Ulisses era una dona, a qui li encanta la mar perd també la muntanya; ara viu a l'in-
terior de Valéncia, mar i muntanya, com Main, com Agueda i com Lucia; Joana és
bussejadora com Noelia i doctora en Ciéncies de la Mar. Ha bussejat a 'Antartida
on va tindre un ensurt amb un lle§ mari. Va ser una dona la primera que va confiar
en ella en una expedicié polar: Conxita Avila Escartin. Joana també fa divulgacié
als instituts, com han proposat a Agueda Vitoria o a Mar la maquinista de 'Open
Arms,' de qui parlarem més avant.

Anomenem rols de génere les funcions, les expectatives, les normes de comporta-
ment i la gesti6 dels espais que, en una societat, sén assignats a homens o a dones.
Lesmorzaret valencia, per exemple, ha tingut uns rols de génere assignats: és cosa
d’homens mentre que les dones sén les cuineres o cambreres que prepararan les rues
de llonganissa, botifarra i allioli, aixi com els venerats carajillos. Sén rols condicionats
per factors econdmics, politics, religiosos, d’usos i costums, de classe social o d’¢t-
nia. En definitiva, els rols de génere es basen en prejudicis i actituds, en pensaments
inconscients que condicionen les accions d’'una massa. Es important ser conscients
que aquests rols de genere es comencen a absorbir en la infancia més primerenca.

" Al'llarg del Ilibre, pot aparéixer Open Arms abreujat com a OA.






LES INSTRUCTORES DE CESCOLA DE LA MAR

De totes les dones que treballen en tasques relacionades amb la mar que hem
entrevistat a Borriana per a aquest llibre, més de la meitat compten amb condicions
laborals bastant precaries, una realitat que estem intentant no passar per alt. El tre-
ball de monitora de vela, de rem o de caiac, és un treball dur, de moltes hores, amb
molta responsabilitat i certs riscs. A més, és un treball de temporada. Pot durar tres
mesos 0, amb sort, set. Estd pagat molt justet. No cal dir com de precari és el treball
d’Escarlata, o com de durissim i amb un sou ben inestable i en decreixement és el
treball d’Eli, que ha hagut de deixar-se la pesca per for¢a. En alguns casos no hi ha
ni sous; estem parlant de voluntariats, com ocorre en alguns vaixells de refugiats, en
que part de la tripulacié és voluntaria.

També s6n generalitzades en el sector les practiques no remunerades, és a dir,
persones que necessiten hores embarcades per al seu llibre de navegacié i les fan a
canvi de manutencié i avant. En el gremi de la navegacid, és sabut que, després de
titular-te, es passen uns anys ben fotuts fins que aconsegucixes que et signen les ho-
res de navegacid necessaries per titular-te. En aquest marge de temps, molts vaixells
abusen de les i els recent titulats perqué sembarquen amb la necessitat d’aconseguir
un minim d’hores enrolats encara que siga sense salari.

He sigut monitora de vela. Als 15 anys, ja vaig fer les practiques per a poder
comengar a treballar Pestiu dels 16. Seria el 2003 o el 2004 quan vaig comengar a
treballar a 'Escola de la Mar. Era una xiqueta. El treball de monitora de vela és el
més dur que he tingut mai, cosa que indica que no he patit molt en aquesta vida.
Aquells estius d’entre els 15 i els 22 anys eren molt estressants. Fins no fa molts anys,
encara somiava que embarrancava un veler o una llanxa en un espigé. He tingut estius
estressants des que tinc Gs de rad. Potser des dels 10 anys, que vaig comengar a anar
12 0 20 dies de campament, dos setmanes a 'Escola de la Mar, una setmana al cam-
pament de la banda, una setmana al campament de la Jove Orquestra Simfonica de
Castelld, una setmana al campus de basquet i, a més, en tenir I'edat, monitora de vela.

Em pense que l'estiu dels 34 anys és el primer de molts en qué tinc molt de temps
per a mi. Fa tres o quatre estius, abans de comengar a estudiar filosofia i després
d’haver estudiat les oposicions, també vaig tindre un parell d’estius ociosos en que
vaig anar a molts festivals, vaig beure molta birra i vaig provar per primera vegada
les substancies quimiques lddiques més comunes. Ara que recorde, I'estiu de 2015
també va ser apocaliptic pero per altres motius.

Laltre dia van operar del cor m’auelo Paco per posar-li un marcapassos. Dos dies
abans, va ser aquell dia de mar¢ de 2021 en que Tere i jo varem eixir a pescar amb
el Simar d’Eli. La cardidloga que va operar m’auelo a 'hospital de la Plana, abans
d’adormir-lo, li va preguntar que d’on era. No sé ben bé com va resultar que van
arribar a saber que ella és la dona de Jose Llorens, el mariner del Simar que venia al
Penyagolosa quan érem xicotets. Ella cardidloga i ell mariner d’una barca de bou.









74 Aina Monferrer - Teresa Torres

Aixi ens agrada la societat, tots mesclats sense guetos ni classes. No sol ser aixi. Tant
de bo ho fora més sovint.

Treballar a I'escola de vela als estius em va paréixer un dels curros més durs que
es pot tindre. Sort que era qiiestié de vuit setmanes a 'any. Es feien dures pero veies
el final des del principi. Va ser la primera volta que vaig fregar el mileurisme amb la
punteta dels dits. Treballar al mes de juliol i a 'agost sota la solana de I'estiu implica
el jou de la insolacié permanent. Amb la meua actual tanorexia, no sé ni com vaig
ser capag de treballar al sol d’estiu.

Les jornades dels instructors de 'Escola de la Mar solen ser de dilluns a divendres
de9hal3hidel5hal8hiescaig. Cada setmana tens uns alumnes nous que el
dilluns no saben practicament res de navegaci6é —o bé sén nous, o bé s¢’ls ha oblidat
d’un any per al seglient. Han d’anar-se’n el divendres sabent navegar a vela. Formacié
exprés. Cada setmana, una fornada nova d’alumnes.

Molta gent d’aci no sap que I'Escola de la Mar de Borriana és la més gran de tot
I’Estat espanyol de gestié publica i centrada en iniciaci6 de practiques esportives
nautiques, com veurem en 'entrevista a Diana Saura, la directora de les Escoles de
la Mar de la Generalitat Valenciana. Es tracta d’un centre ptblic que pertany a la
Conselleria d’Educacié, Cultura i Esport de la Generalitat Valenciana i que estiu
de 2022 celebra el seu 30 aniversari. Jo no tinc memoria del Port de Borriana sense
IEscola de la Mar, com tampoc en tinc del Litri amarrat a 'Espigé de Ponent. De
vegades em sembla recordar-lo, perd crec que és més imaginacié que memoria.

Bussejar és el més paregut a ser astronauta o superheroi. Es terapéutic, et fa sentir
lleugera i et fa entrar en un altre planeta, perd clavar-te dins de forats davall de 'aigua
és una altra historia. Sempre m’ha fet molta por U'espeleologia, i 'aquatica encara
més. Una vegada vaig baixar al Cala Egos, l'altre derelicte que tenim a Borriana,
amb col-legues bussejadors borrianencs. Seguint a Mino, vaig entrar per dins del
Cala Egos, que esta afonat a uns 15-20 metres de fondaria davant del Brisamar II.
Tocant la paret d’'una cabina, em vaig rascar la ma i m’hi vaig fer un tall. La sang que
brollava era verda! La botella em va durar la meitat del que m’havia de durar. Encara
vaig fer prou que no vaig pujar d’un bot a la superficie.

Treballant a ’Escola de la Mar fumes molt de sol i aguantes molt de xiquet en-
jogassat. Si la mar i el vent estan fluixets, els tempos sén agradables, perd si hi ha un
dia mogut o un canvi meteorologic sobtat, el ritme es torna frenétic. $’hi pot arribar
a patir. Una de les catastrofes més greus de ma vida —he tingut una vida de Play Sc-
hool- va ser quan vaig embarrancar un veler en un espigé de la platja de Benicassim
amb xiquetes dins. No li va passar res a ningtl, perd el raquer va quedar inudilitzable.
DPer a ser honesta, en eixa ocasid, uns pescadors de canya em varen ajudar a traure
les xiquetes del barco. El veler cruixia contra I'espigd amb eixe soroll que fa la fibra
quan es desmembra en la roca i que fa mal com si dos muntanyes col-lisionaren.

A Borriana sempre treballavem amb gambes, que sén uns velers per dur cinc o sis
xiquets, d’uns set metres d’eslora i panxudets —els velers, no els xiquets. Els raquers
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sén pareguts a les gambes perd amb un casc més estilitzat i amb un poc més de
mastil, que corren més i Sescoren més que les gambes. Les parts i el funcionament
d’aquests vaixells sé6n molt pareguts, perd amb alguna particularitat que jo no vaig
saber recordar el primer dia. Per a abaixar 'orsa, que és eixa aleta que va per davall del
casc i que permet remuntar el vent, a la gamba només cal amollar un cabet, mentre
que al raquer fa falta despassar un ferret que fa de passador. Jo no ho recordava aquell
primer dia i, en eixir de la platja i intentar cenyir, vam anar esvarant cap a sotavent
fins a un espigé.

Malgrat tot, treballant de monitora de vela a Tecninau vaig aprendre moltissim
i vaig coneixer gent especial que em va aportar molt, com ara Tafol, Juanra, Maria
Ciscar, Marina, Marta, Alba, Juanmi, Tati, Pedro, Bruno, Adriana, Ferran, Tofo,
Willy, Ifaki, Lucia —ja la coneixia— o Carlos. Ara visc davant de 'Escola de la Mar.
Tot Pestiu veig com curren des de la meua terrassa: ara sub, ara 420, ara gamba, ara
caiac; m'agrada molt veure'ls treballar. Malgrat que la vela es considera un esport pijo,
’Escola de la Mar de Borriana ha donat accés al mén de la navegacié a vela —que
és precids i ecologic— a milers de xiquets de totes les classes socials. Em referesc als
xiquets de la campanya de les escoles, que sén principalment escoles ptbliques que
inscriuen grups d’alumnes a l'activitat del dia o de la setmana de la mar i que si no
fora aixi no podrien accedir a aquesta experiéncia que acostuma a ser cara i elitista.

D’esquerra a dreta, Carmen, Paula, Patri i Carol, monitores de temps lliure de I'Escola de la Mar I'estiu de 2021
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La part dels tecnics nautics i dels animadors socioculturals dels alumnes de 'Escola
de la Mar, la du una empresa cooperativa de técnics nautics que es diu Tecninau. El
grup de gent de la cooperativa ha gestionat 'activitat de 'Escola des del seu naixe-
ment. Tecninau ha contractat dones des del principi, tot i que, fins el que jo sé, no
ha arribat a haver-hi cap dona membre de la Cooperativa de Técnics Nautics.

Diana Saura, técnica esportiva de la Conselleria i antiga instructora de rem de
I’Escola, és la directora de les Escoles de la Mar de la Generalitat Valenciana, en co-
ordinacié amb la cooperativa Tecninau, el gestor en terra de la qual és Tofio Cinto,
vetera implicat del mén del piragiiisme valencia. Gracies a Tecninau, amb les classes
de Nacho, em vaig poder titular del PER i del Patré de lot fa quinze anys, tot i que
no he tingut l'oportunitat de fer-los servir per a navegar —només per a vacil-lar.

Ens agradaria destacar també el paper de les monitores de temps lliure a I'Escola
de la Mar. Actualment, U'equip de temps lliure esta format per una immensa majoria
de dones, que gestionen l'activitat dels alumnes interns de la campanya d’activitat per
setmanes que 'Escola de la Mar ofereix a I'estiu. Mostrem una foto de les monitores
de temps lliure de Uestiu de 2021.



LUCIA, PRIMATOLOGA I INSTRUCTORA NAUTICA
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Lucia, Joan Pau i Telmo eixint d’'una de les dos platgetes que s’han creat a I'espigd de la Serratella, 2021

En les fotos que varem fer a Lucia aquell dia d’agost de 2021, es veu una de les
dos platgetes que es va crear fa uns pocs anys per la reconstruccié dels espigons de
la Serratella, entre Borriana i Nules, que havia destrossat un temporal. El perfil
costaner borrianenc evoluciona. Qué passara quan puge el nivell de la mar per causa
de I'escalfament global? Com sera la mar de Borriana al 20702 Ens haurem quedat
sense el perfil de costa actual? Haurem d’abandonar els apartaments i els pisos de
vora mar per a anar-nos-en terra endins? Serem capacos de no carregar-nos el planeta?

Conec a Lucia des que érem bebés. Isabela, Lucia, Pau i jo, juntament amb altres
fills dels amics dels meus pares, ens vam criar en una tribu. Anavem de camping a
Pestiu organitzats més o menys com una comuna. Matrimonis jévens amb dos o tres
fills per barba. La Sierra de Cazorla o el Valle de Jerte eren llocs amb campings en
que exposavem la nostra estampa dominguera. Jugavem per la muntanya, ens socar-
ravem al sol i inventivem aventures pujats als arbres. Després, vam seguir compartint
adolescencia a 'Agrupament Escolta de Borriana, vam jugar juntes a basquet i vam
entrar practicament alhora a ser monitores de vela, alla cap al 2005, quan teniem
Iedat de poder treballar sense considerar-se explotacié infantil.
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Lucia Jorge Sales (1988) va estudiar Biologia a la Universitat de Valéncia. Des
que tinc Us de rad, la sentia dir que volia ser, o bé fotoperiodista com sa mare, o
bé primatologa. Més tard, ha complit el seu somni estudiant i treballant com a
cuidadora a dos centres de rescat de primats: la fundacié Mona de Girona i Prima-

Lucia ensenyant en piragua, estiu de 2021

domus de Villena. També ha estat
a Mexic, a Indonésia i a Camerun
duent a terme tasques d’observacié
cientifica, de divulgacié i de foto-
grafia. Ha treballat amb ximpanzés,
amb udoladors negres, amb macacos
de cua llarga i amb micos aranya.
D’ella vaig aprendre fa anys que la
divulgacié de les bones practiques
mediambientals és una faena clau
sobretot entre les comunitats hu-
manes que conviuen amb I'element
natural d’un ecosistema concret.

Lultim capitol del el llibre
d’Ana Alemany Las mujeres y los
mares (2019) versa sobre Shannon
Switzer Swanson (California, 1984),
fotoperiodista i divulgadora de la
conservacié marina que en el seu
treball de recerca en el tractament
dels problemes de conservacié com-
bina la teoria i la practica de I'an-
tropologia, la psicologia i 'ecologia.
Shannon treballa directament amb
les comunitats de pescadors i aplica
el que anomena métode de la veu de
la comunitat. enregistra entrevistes
als membres de la comunitat discu-
tint temes ambientals. Compartint
opinions, s'intentara arribar a un
equilibri entre totes les parts impli-
cades. No negarem que acod té un
cert regust d’eurocentrisme.

Lucia ha treballat fent recerca en primatologia mitjangant dos vies: 2) en conducta
de primats; i 6) en educacié per a la conservacié de primats en comunitats rurals de
Mexic. Juntament amb Montse Franquesa, és fundadora de Miku Conservacién,
fundacié des de la qual han fet divulgacié amb metodologies d’investigacié partici-
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pativa semblants a les de Shannon Switzer Swanson per a arribar a consensos d’accié
entre les diferents perspectives en relacié amb el medi per part d’aquells que 'habiten.
Reflexionem sobre la connotacié de supremacisme colonialista que no pot no tindre
el fet d’anar dos blanquetes de classe mitjana a fer aquest tipus de tasques en comu-
nitats indigenes mexicanes. A més, Lucia fa la reflexié que anar a les comunitats a
responsabilitzar els indigenes del drama mediambiental és hipocrita quan, les selves,
les estan desforestant les multinacionals per alimentar-nos als blanquets. Amb temps
i perspectiva, 'autoanalisi aflora, i aixd és un simptoma més d’humilitat.

Després d’alternar durant més d’una década els primats amb la instruccié nau-
tica, fa dos anys que la tasca principal de Lucia s'ubica a la mar i a Borriana. Tot i
que per a ella treballar de la mar era només una manera de guanyar uns pocs diners
per poder exercir de primatdloga a I'estranger, a poc a poc aquesta facna ’ha anada
absorbint. $’hi ha anat trobant cdmoda fins al punt de plantejar-se estudiar formacié
basica i marinera de pont per a poder passar a formar part del nou projecte de la
goleta Tirant I.

Lucia ha estat combinant les estades internacionals centrades en la primatologia
amb la temporada d’estiu de ’Escola de la Mar i ja n’acumula més de setze. Va mo-
vent-se per totes les seccions: gamba, Feva, 420, piragua i, des de I'estiu de 2021,
també Platu 25, que és una embarcacié de 25 peus (uns set metres i mig d’eslora),
com un petit iot, que es du entre 4 o 5 tripulants. Des de 2022, Marina, Lucia, Juanra
i Joan Pau sén els tripulants de la goleta Tirant I.

El Tirant I ¢é vint metres d’eslora i capacitat de camarots per a quinze perso-
nes. Aquesta impressionant goleta de la Generalitat Valenciana és gestionada des
de Borriana per part de Tecninau, la cooperativa local de tecnics nautics amb seu a
Borriana. Marina, Lucia i Joan Pau en sén els mariners de pont, mentre que Juanra
n’és el capitd. La goleta Tirant I ha estat gairebé una década en dests, perd des de
2022 tornara a ser una escola per a aprendre a navegar i per a fer divulgacié de la
mar i de la sostenibilitat.

Ella es troba a gust treballant en contacte amb la natura i la seua faena d’instruc-
tora nautica li ho ofereix. També li agrada treballar amb xiquets. Aleshores, tot i que
la faena en ple sol d’agost es fa costera amunt, li compensa. La idea de Lucia seria
poder arribar a unir la seua passié per I'educacié i per la conservacié amb la seua faena
a la mar des de Borriana. De mica en mica, la vida va canalitzant les expectatives i les
realitats. Tenim la trentena passada i, en el millor dels casos, comencem a trobar-nos
comodes en el mén fent alld que sentim que cal fer i alhora guanyant-nos un jornal
més o menys digne. Eixe és I'objectiu i m’alegre molt per Lucia. No obstant aixo, cal
no oblidar que la immensa majoria de dones que hem entrevistat perqué treballen
de la mar a Borriana continuen duent a terme treballs molt durs i mal remunerats.

Li pregunte si ha patit masclisme en la faena. No volem incriminar a ningt con-
cret per res, perd les dos sabem que si. Tot i que, amb els anys, cada vegada sén més
evidents les conductes masclistes i senfronten més, fa quinze anys tenfem 16 i 17
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anys respectivament i treballavem entre molts homens poc avesats a treballar amb
dones; homens que sovint es reien les gracies mazxirules en grup. Salvant els casos
de comportaments exemplars, que sempre n’hi ha, les monitores patiem comentaris
sobre el nostre fisic i tractaments que no eren igual dels hdmens cap als homens que
dels hdmens cap a nosaltres.

Fins i tot ens adonavem que un mateix company que podia ser molt bon com-
pany quan treballava en equips de dos amb una dona assumia un comportament
que desplagava les dones en situacions gregaries. Es cert que la situacié ha millorat
molt tant en contextos concrets com —i sobretot— pel que fa al que socialment es
considera masclista 'any 2022 en relacié amb el que se’'n considerava 'any 2005.
Lucia em fa memoria que, al 2005, en el mateix taller de reparacié de I'Escola de la
Mar de Benicassim, hi havia el tipic calendari de zies en boles. La meua ment havia
esborrat aquell record.

Ingrid Guardiola, en Lull i la navalla, afirma que el cos de la dona ha sigut
sempre un camp de batalla discursiva. Tractat com a mercaderia, diana de les violén-
cies patriarcals, tabu sexual, hipersexualitzacid, violacions. Avui en dia se’l rifen les
multinacionals i la maternitat s’esta convertint en un negoci. A una dona totalment
focalitzada en la seua passi6 i les seues ganes de treballar de la mar, també I'esquitxen
aquests discursos.

Lucia estudiant els macacos de cua llarga a Bali I'any 2016




MARINA, INSTRUCTORA NAUTICA, TREBALLADORA SOCIAL
I PATRONA PESQUERA

Marina i Judit, monitores de Feva i de 420 un dia d’agost de 2021.
Escola de la Mar de Borriana

Gaya i Ser6 conten en Ulisses que Nazareth, marinera de tresmall del Delta de
I'Ebre, diu que en alta mar se somia més. Anit, una nit d’octubre, la mar estava
moguda i les ones esclafien fort contra 'espigd. Vaig somiar que algii entrava a ma
casa. Jo volia despertar-me, moure’m, cridar i no podia: paralisi del son, en diuen.
Em passa moltes voltes quan la mar estd moguda perque dorm a vint metres de la
mar. No exagere. Si puja el nivell de la mar, em quede sense casa. Espere morir-me
abans. Nazareth és més poetica i diu que potser se somia més dins de la mar perque
la mar ha deixat tantes coses a terra que brinca amb més llibertat, salta, crea i evoca
mons imaginaris amb més facilitat. No sabem qué hauran somiat Marina i Juanra
creuant 'Atlantic en un veler catamari al desembre de 2021.
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Quedem per a tancar aquesta entrevista al gener de 2022, just quan Marina i
Juanra tornen d’haver creuat ’Atlantic en un veler catamara de setze metres d’eslora.
Juanra és la segona vegada que el creua. Dos borrianencs creuant 'Adantic a vela.
Dihuit nits de travessia; sis persones fent guardies per parelles. Marina i Juanra feien
la guardia de les rates, que és la guardia de quatre hores de matinada i quatre de
vesprada.

Marina Garcia (1983) és oritinda de Torrevella perd du molts anys vivint al Port
de Borriana, més de quinze. Va fer el cicle TAFAT, la carrera de Treball Social i és
marinera de pont i patrona portuaria, titols de la marina mercant. La conec des de
fa molts anys perque vaig coincidir amb ella treballant a I'Escola de la Mar. Mari-
na també té nocions de muntanyisme, passié que ha heretat dels seus pares. Com
ocorre amb altres entrevistades (Main, Noelia o Lucia), la passi, més que per la mar
en exclusiva, és per la natura. Tan bon punt munta un rapel i Cassegura en una via
d’escalada com travessa ’Adantic en un catamard. He vist sempre a Marina com una
persona molt de fiar, noble i defensora dels més debils per naturalesa. Aquells hiverns
que treballaven Marina i Maria a soles amb tots els monitors homens, més de deu
tios, havien d’aguantar moltes parides gregaries, comentaris de grups d’hdmens que
funcionen amb un joc implicit d’exclusié de la dona. Marina recorda que aleshores
se sentien molt cuidades per les cuineres i les netejadores de I'escola, entre elles, per
Rosa Cataldn, la mare d’Eli, a qui hem dedicat un capitol.

Quan vaig coincidir més amb ella treballant d’instructores de vela, alla cap al
2005, veia una Marina molt lligada a una altra donassa que va ser monitora a I'escola
de vela un bon grapat d’anys: Maria Ciscar, de Paiporta. Ara Maria és mestra, ja no
treballa a la mar. UAina adolescent veia a Maria i a Marina com dos dones referents
uns anys més grans. Les admirava perqué eren molt segures de si mateixes i feien
molt bé la seua faena. A més, sabien marcar els seus espais treballant entre homens.

Marina va entrar a treballar a 'Escola de la Mar 'any 2003. Després d’'un curset
a 'Escola que feren dins de la formacié del cicle formatiu superior del TAFAT, Tofio
els va proposar a ella i a Mario de fer les practiques a 'Escola. Feren el curset a 'oc-
tubre i al febrer ja havien tornat per fer-ne les practiques. Des d’aleshores Marina ha
estat vinculada a I'Escola de la Mar de Borriana i a Tecninau. Un any va estar fent
d’instructora nautica a 'Escola de la Mar d’Alacant; també ha estat a la Vila Joiosa,
perd quasi sempre ha ensenyat a navegar a Borriana.

Ja no recordava que Marina també va navegar en I'equip de dones Maltesers de
que ens parlard Diana Saura en un altre capitol. Si que em recordava d’haver fet el
curs de monitora de vela en companyia de Maria i altres companys com Ferran, Bea
i Paula, un Nadal al Club Nautic de Xabia. L’any segiient, s¢’l tragueren Marina,
Lucia i Alba. Marina t molta experié¢ncia a la mar. A banda d’a ’Escola, en qué ha
fet classe de totes les disciplines inclos el Platu 25, ha estat embarcada en vaixells de
rescat de refugiats com a marinera a banda de com a treballadora social; una doble
formacié adient en el context dels rescats humanitaris. Marina va estar embarcada en
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la primera missié de 'Aita Mari, que es repara a Borriana, al gener de 2019. No van
poder rescatar; era un moment polemic en qué les lleis europees, amb el Frontex, van
prohibir taxativament el rescat de refugiats i van castigar burocraticament qualssevol
iniciatives en aquest sentit. Ho expliquem en un altre capitol.

Mentre esmorzem a la Forchetta, comentem que 'Open Arms és el vaixell que
més tasca de conscienciacié social du a terme. Marina ha vist d’a prop com funciona
el mén del transit —i trafic— migratori d’Afica a Europa. Es esfereidor. Conta el cas
de migrants traumatitzats, deprimits, que no seran capagos de xafar un vaixell mai
més en la vida. En la primera missi6 de 'Aita Mari, van arribar fins a Grecia pero
no van poder rescatar. Marina no es trobava comoda amb eixa situacié. Tot i que
era remunerada, va haver de deixar la missié perqué no li semblava étic com estava
muntat; ben pagat perd poc ttil. Al 2020, després del primer confinament, Marina
va tornar a embarcar-se en ’Aita Mari, perd de nou la burocratitzacié del sistema va
fer que la missi6 de rescat no poguera salpar.

Li fem la pregunta bucolica: qué representa la mar per a tu? Tot, perque crec que
no podria viure fora de la mar ni de la muntanya com a mitjans vitals, no només
laborals. Marina no es veu en una gran ciutat. Tot i que ha tingut treballs des dels
quinze anys, en comengar a 'Escola de la Mar es va adonar que la seua vocacié es
trobava aci. Quan va arribar, estava farta d’estudiar i la mar li agradava perqueé unia
un treball vocacional amb el manteniment de la practica esportiva, tan important
per a ella.

Et penedeixes d’haver escollit este treball? No se’n penedeix. Lépoca vital en qué
Marina es trobava quan va apareixer per casualitat a 'Escola de la Mar de Borriana va
propiciar que se sentira comoda aci aprenent coses noves. A poc a poc, va anar criant
arrels i fa l'efecte que shi quedara. L'avi de Marina per part de pare va estar embarcat
algun temps. El germa del seu avi si que va estar embarcat bona part de la seua vida
en vaixells mercants. Recordem que 'avi patern de Tere Torres, Pepe Arbona, també
va anar embarcat en mercants. Aquella vida era molt dura i van decidir deixar-sho i
treballar a terra quan es van fer majors.

El Port de Borriana ofereix un nodrit mostrari d’oficis possibles en societats me-
diterranies: turisme i luxe al Nautic i sobretot a la Marina Nova, instruccié de vela
esportiva a ’Escola de la Mar i al Nautic, reparacié d’embarcacions al varador, amb
especial preséncia de vaixells de refugiats, un petit varador d’embarcacions d’esbarjo
al Nautic, barques de pesca d’arts diferents, un centre de busseig, la piscifactoria, el
centre d’arqueologia subaquatica, una miqueta d’hostaleria i segur que se’ns oblida
algun sector més.

Ens sorgeix una gran pregunta: per que es va decidir construir el Port on esta i
no al Grau si el Grau ja tenia molta més activitat? Es per la desembocadura del riu
Anna (el Clot) i del riu Millars? Es perque les pedres de la Vilavella estaven més a
prop? Potser tot va influir. Xarrant xarrant, comencem a indignar-nos amb el tema de
Sant Gregori i dels terrenys venuts als propietaris de I'’Arenal Sound. Ni una rajoleta
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a PArenal! Se’ns han venut Sant Gregori entre uns i altres. Adeu, camps de tarongers;
hola, formigé i atovons de la infamia.

Marina esta il-lusionada amb el projecte de la goleta Tirant I. Es un projecte molt
bonic que permetra fer pedagogia mediambiental i difondre altres continguts en
companyia de la instruccié niutica. Com que és un vaixell escola, es podra aprofitar
per a incorporar-hi el contingut cultural i social. En la tripulacié, hi compten amb
una treballadora social, Marina, i una biologa, Lucia, que poden ajudar en projectes
divulgatius transversals.



ALBA, EXREGATISTA, INSTRUCTORA NAUTICA I MESTRA D’INFANTIL

Alba fent classe de 420 des de la llanxa

Alba Fortea Chaume (1990) també és una veterana de I'Escola de la Mar de Bor-
riana. Navega a vela des de molt menuda. De xicoteta, va ser regatista d’'Optimist i de
420. La vaig coneixer al mateix temps que als seus germans, Juanmi i Noel, els tres,
instructors de vela. Era graciés perqué Pau i jo també érem germans i treballavem
junts. Els tres germans navegaven increible. Mentre que Pau, Lucia o jo navegavem
un parell de setmanes a I'any a tot estirar dels set als quinze anys, els germans Fortea
havien navegat al Club Nautic de Castellé des de ben xicotets i arribaren a competir
en regates.

Alba té dos fills amb Naza, una altra excompanya de I'Escola de la Mar. Ha
estudiat el cicle mitja i el superior d’esports, és a dir, el TAFAT. També és mestra
d’infantil. Tot i que no n’ha exercit, li agrada molt aquest ambit. Estant a Canaries
al 2021, es va formar en el métode Montessori per a educar els infants en llibertar i
des de la creativitat. Esta provant d’introduir aquestes técniques en una nova escoleta
infantil de Borriana: Totem.

Va comengar a treballar a 'Escola de la Mar amb 16 anys. Quan ella va entrar, jo
ja estava de monitora. Veges tu on anava tan prompte. Alba, Maria i Lucia si que han
fet de I'ensenyament nautic una professié, no com jo, que em vaig perdre pel cami.
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Alba també ha fet durant molt de temps de monitora de temps lliure. Constata que
és una faena durissima, la de temps lliure. Marina i Alba no dubten que el temps
lliure és més dur que el treball de técnic nautic.

La mar és 'espai on Alba se sent lliure i felig. El que li agrada de treballar a I'Escola
de la Mar és que aquesta activitat uneix les seues dos passions: la pedagogia i la mar.
Malgrat que viu al poble —els lloguers al Port i al Grau sén inassolibles— quasi tots
els dies sapropa a la mar per a dinar amb la familia. Fins i tot quan estava estudiant
Magisteri a Terol baixava a Borriana moltes voltes i aprofitava per a veure la mar i,
si era possible, per a treballar a ’Escola.

Alba pensa que, a poc a poc, s6n cada volta més dones les que treballen de la
mar, tot i que encara ara, a voltes, es queden algunes setmanes a soles a 'Escola de
la Mar treballant amb tot homens. El mén de la vela, de la mar, és un mén d’ho-
mens. Quan era xiqueta regatista, de cent xiquets regatistes, més de vuitanta neren
xics. Ara comencem a debatre sobre si la vela és un esport en qué seria possible que
competiren junts xics i xiques. Marina i Alba responen que el vaixell condiciona, ja
algunes embarcacions necessiten pes en la tripulacié i les dones solem pesar menys.
Es podrien trobar dones proels corpulentes que feren bé la seua funcid, pero el per-
centatge de dones amb eixes caracteristiques és menut. Aixd si, afirma que no hi ha
cap problema de fer tripulacions mixtes. Es una qiiestié del pes que cal per poder
governar les carregues d’un vaixell concret amb eficacia.

Marina i Alba coincideixen amb Main a opinar que el Port de Borriana concentra
una gran quantitat d’esports nautics. Les dos destaquen la gran faena que s’ha fet
en el Club Atlétic Caiacpolo Borriana. S’ha creat un club potent que destaca a tot
I’Estat, en especial en les seccions femenines. De fet, els equips de caiacpolo femenins
sub21 i sub16 de Borriana sén dels més competitius de tot I'Estat. Debatem sobre
la manca d’equips de formacié i entrenament per a competicié en vela a Borriana.
Arribem a la conclusié que mantindre equips de regates infantils no és rendible, és
una inversié de futur que fa que certs xiquets i xiquetes s'apassionen per la vela perd
que no dona diners a curt termini, ans al contrari. A 'Escola de la Mar tampoc no
sofereix la possibilitat d’entrenar amb planter propi ni competici6 en regates. Es molt
dificil crear planter, perd aci tenim un clar exemple que si que és possible: el Club
Atletic Caiacpolo Borriana, per no parlar d’altres grans exemples d’equips femenins
de base competitius com els del Club de Basquet de Borriana, per on han passat
entrenadores enormes com Consuelo i com Carla.

El pare d’Alba va decidir als 19 o 20 anys que es compraria un vaixell i que apren-
dria a navegar. El seu regal de boda va ser eixe. Tot i ser de Castell, des del primer
moment el va tindre amarrat al Club Nautic de Borriana. Va aprendre a navegar
ell a soles, llegint i practicant de manera autodidacta. El pare d’Alba va ensenyar a
navegar els seus tres fills, Juanmi, Alba i Noel —Alba és la del mig—, d’'una manera
peculiar. Al costat del Nautic de Borriana, hi ha una antiga platgeta amb restes d’'un
antic varador. Ara estd tapiada, perd quan érem xicotetes era una platgeta oberta.



Alba i Lucia transportant els sub i Marina d’esquena

Alba fent classe de 420 des de la llanxa

Julia fent classe de windsurf des de la llanxa

Laltra Lucia i els seus alumnes en una gamba
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~ Mar treballant de monitora de piragua a I'Escola de la Mar de Borriana. Estiu de 2021
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Des d’aquella platgeta de dins del Port, el pare d’Alba va ensenyar els seus fills a
navegar. La mecanica era la segiient: el pare es posava a la platgeta amb les cames dins
Iaigua. Dos germans se’'n pujaven a 'Optimist. El pare tenia agafat 'Optimist amb
un cabet i els controlava des de la platgeta. Més avant, son pare es va comprar una
llanxeta; el pare i els tres fills feien el mateix perd ja sense cabet siné amb la llanxa.
Prompte, Juanmi va comengar a despuntar en la navegacié i se’n van anar a navegar
al Club Nautic del Grau de Castellé. Curiosament, alli tingueren d’entrenador a
Néstor, un dels instructors de Tecninau de tota la vida.

A Espanya, les competicions de xiquets en vela sén en Optimist —barco individu-
al; no hi ha la tradicié de navegar en 'Equipe com a Franga —barco de dos. Alba va
comengar a competir en Optimist en autondmic amb nou anys. Va estar competint
en regates dels 9 als 17 anys. Si et classificaves entre els deu primers valencians, podies
anar als campionats d’Espanya. Va arribar a quedar la tercera d’Espanya en regates de
420 femeni. El company de regates d’Alba era Rafa, de Castellé. Una regata en que
el seu company es trobava indispost, Alba va fer parella amb una xica de Valéncia.
Van provar per a veure qué passava i van aconseguir quedar terceres autondomiques i
classificar-se per a nacional. Aleshores tenia 15 anys.



NAUTICA I AERONAUTICA: JUDIT I ERICA

Es agost de 2021 i cau la calor a la Plana Baixa. Judit Ortells, nascuda al 2000,
treballa d’instructora de vela a 'Escola de la Mar de Borriana des dels 16 anys. Ara en
té 21. Aquesta estudiant d’enginyeria aeronautica ja és de les veteranes de la plantilla
d’estiu de Tecninau. Aquesta setmana és la responsable de I'activitat de 420. Els 420
s6n vaixells de vela tripulats per dos alumnes de més de 14 anys. Judit ha d’explicar
tota la mecanica de I'activitat i la coordina a terra i a la mar amb la llanxa, en com-
panyia d’un altre monitor.

Patint el mateix sol torrid, a la platja de 'Arenal trobem a Erica Gabarri, 45 anys
i pilot de dron. Posseeix la titulacié maxima de dron, tant espanyola com europea,
i treballa amb I'equip de socorristes de la platja de Borriana. Juntament amb Victor
Gonzdlez i Manuel Marti Navarro, estan duent-hi a terme un programa de socorrisme
pioner. En rescat, el dron es controla entre dos pilots des de I'arena; el pilot principal
fa I'observacié mirant per la pantalla remota, mentre que 'auxiliar li fa de copilot
mirant directament a I'aigua per tal de tindre perspectiva completa de la situacié. Ella
té la responsabilitat de llancar les armilles salvavides en el moment just.

En els dos casos, el de Judit i el d’Erica, es tracta de dones relacionades amb
lacronutica i alhora amb la mar. Navegar i volar es regulen per les mateixes normes
de la termodinamica i per la mateixa terminologia. Segons ens conten Erica i Victor,
termes com el de deriva es fan servir tant a 'aire com a la mar. Tu vols tractar un
rumb que segueixes per briixola perd has de tindre en compte el vent i, en el cas de
navegacié maritima, també les corrents.

En aeronautica, si parlem de peus, és altitud; si parlem de mezres, sén distancies;
si patlem de nusos, velocitats. La velocitat lineal també es mesura amb nusos. El
terme 72us prové de la terminologia nautica, de les milles nautiques, relaciondes amb
Iaigua que era capag d’arrossegar una corda amb nusos. Un nus equival a una milla
nautica, que sén 1.852 km/h. Per a referéncies visuals, en aeroniutica també s’hi fan
servir la braixola i les cartes acronautiques amb referéncies cartografiques. Aix{ com
la gramatica del cinema prové de la de la literatura, la sintaxi de 'aeronautica prové
de la nautica tradicional, que porta mil-lennis d’avantatge empiric. Passar la nautica
a 'aeronautica consisteix a adaptar-la sumant altitud. En els drons tipus avié, tipus
ala fixa, si que interessa saber d’on ve el vent per a poder enlairar-se perqué sempre
cal enlairar-se proa al vent.

Els drons amb helixs poden enlairar-se amb vent provinent de qualsevol direccid.
El dron estandard pot aguantar pluja fina, perd no intensa, i vent que no siga massa
fort. Amb tempesta eléctrica, el dron no pot volar perque, si cau un llamp a prop,
podria afectar-ne I'electronica. El salnitre també afecta els components del dron, que
es deterioren més rapid a vora mar. Per aixd els drons de salvament maritim s’han de
tractar. Cada dos dies els endolcen i els lubriquen. Els components dels drons que
no sé6n d’alta qualitat van rovellant-se pel salnitre i cal canviar-los a sovint.



GEMERALITAY
WALEMCIAMA,

vant diingar de I'Escola de la Mar de Borriana
i






96 Aina Monferrer - Teresa Torres

El quid, tant de navegar com de volar, estd en la mecanica de fluids. En els dos
casos, ['efecte de forces com el vent, l'efecte venturi, o bé els corrents que impacten
sobre el casc de la nau, afecten la navegacié de I'artefacte. Dones pilot, dones de
rescat i instructores de vela. En tots els casos sha d’estar preparada per a situacions
limit en qué sha d’actuar amb extremada sang freda i amb maxima eficiéncia. A poc
a poc, anem fent forat en el sostre de vidre —no volem abusar d’aquest terme, perd
aci quedava bé.

Erica a la platja de I'Arenal pilotant el dron de socorrisme




EL MON DEL RESCAT DE REFUGIATS

Per tal de poder prendre decisions rapid, és menester que la interacci6 en la
tripulacié d’'una embarcacié estiga jerarquitzada en forma de joc de rols respectuds
perd consistent. Lautoritat en una embarcacié és de qui fa de patrd. El fet que el
comandament maxim en eixa jerarquia acceptada siga una dona té un pes simbolic
preeminent que pot ajudar a invertir rols socials. La forca de la imatge viralitzada
d’una dona manant sobre homens té capacitat de transformacié social.

Recordem la imatge de Carme Chacén, dona jove, embarassada, saludant els caps
de l'exércit espanyol I'any 2015. Recordem ara el cos d’Aylan Kurdi jacent en una
platja d’Europa com un nenuco abandonat que va aconseguir remoure consciéncies
i convertir-se en el nom d’un vaixell de rescat de refugiats de 'TONG Sea-Eye, que
per cert també es vara al Port de Borriana.

Ingrid Guardiola, en 'Ull i la navalla, es planteja com parlar de la mort en un
context televisiu en el qual, per un costat es fa una apologia permanent de la felicitat
i de la joventut eterna i, per l'altre, de la tragedia, perod on els morts es converteixen
en no res més que xifres. Guardiola també obri la porta al dilema de si és bo o no
mostrar els morts i de com s’hauria de fer. Els valencians som mestres de la xapussa
morbosa de mostrar els morts amb el paradigmatic cas de les Xiguetes d’Alcasser,
estudiat per Joan Manuel Oleaque.

En els atemptats terroristes a Occident, s’és molt escrupolds i sevita al maxim
mostrar-ne els cossos. Perd aixd no es té en compte quan qui mor és U'Altre, diu
Guardiola ;I qui sén aquests altres? Sovint solen ser persones de religions, cultures
i continents diferents dels nostres, gent vulnerable econdmicament, fisicament i
socialment. LCautora apunta aci a existéncia de morts de primera classe i de morts
de segona.

A més, la preclara Ingrid Guardiola observa que la mort individual i en primer
pla, la que mai no es mostra a la televisid, ha trobat una excepcié en la Guerra Civil
siriana i en els refugiats dels diferents fronts bél-lics oberts a I'Orient Mitj i a I'Africa
en dos fotografies en concret: la ja esmentada d’Aylan Kurdi i la d’Omran Dangne-
esh, un jove sirid que va sobreviure a una bomba a Alep. Aquestes dos fotografies es
van tornar icones mediatiques; tancades sobre si mateixes, conten milers d’histories
mudes. En concret, la fotografia d’Aylan Kurdi va propiciar una transformacié del
llenguatge i va reconfigurar el debat sobre les fronteres europees. Segons I'estudi de
2015 “The Iconic Image on Social Media: A Rapid Research Response to the Death
of Aylan Kurdi”, la difusié d’aquesta fotografia va permetre passar de parlar de mi-
grants a partlar de refugiars —hem observat que els treballadors dels barcos de refugiats
els anomenen convidats.

Ingrid Guardiola també parla de doble mobilitat i de doble moral: una mobilitat
de primera classe —la dels turistes— i una mobilitat de segona classe —la dels migrants.
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En aquest context es produeix, d’'una banda, I'expulsié dels habitants en mans dels
ocupants temporals —els turistes— i de I'altra, la violéncia institucional aplicada als
individus que emigren fugint d’un lloc insegur. Guardiola destaca que a la majoria de
capitals europees hi conviuen tres tipus d’estrangeries: la de 'immigrant, la de I'habi-
tant i la del turista. A¢d és extrapolable als pobles i a les ciutats mitjanes valencianes.

Borriana és una ciutat mitjana valenciana encara poc contaminada pel turisme
de masses. Per sort, ara com ara, no podem parlar de gentrificacié a cap dels nostres
barris. Alga dird que el Grau esta gentrificar per vila-realencs, perd no deixaria de ser
una hiperbole burlesca digna de Sanchis Guarner, mentre pense que no som cons-
cients de la magnitud de la tragedia local, paisatgistica i demografica que suposara
la construccié del PAI Golf Sant Gregori. En I'¢poca de 'Europa del turisme de
masses en que la cultura s’articula des de la mercadoteenia, els macroesdeveniments
colonitzen certs llocs que fins ara havien quedat miraculosament exclosos del turisme
caspds i eurocolonial de sol i platja, com és el cas de Borriana. Nosaltres dos no ens
cansarem de repetir-ho: per favor, conservem les zones lliures de formigd que encara
ens queden, tant vora mar com els camps de tarongers, i cuidem el llit del riu Anna.

A Borriana, si exceptuem la setmana del macrofestival aberrant, hi ha més mi-
grants que turistes. Una altra dada ressenyable: el Port de Borriana és un dels ports
amb més activitat relacionada amb el manteniment de vaixells de refugiats de tot el
mon. Envoltats de benicassims, de benidorms i de gandies, aquesta fita ens enorgulleix
a Tere i a mi. Mentre la costa no estiga forrada de formigé siné de solars i de terra
vegetal, hi ha esperanca per a la victoria dels habitants —autoctons i nouvinguts, tots
per igual— contra la massificaci6 turistica banal.

Tanmateix, cal no oblidar que a Borriana hi ha gent que vota partits que estan
en contra dels refugiats i dels nouvinguts que venen buscant una vida millor; gent
racista i perillosa que fa distincions entre els drets i la dignitat dels éssers humans
depenent de les seues cartilles del banc o del pantone epidérmic. Se sap que I'odi al
diferent sengendra amb la por atavica a alld desconegut, por de ser fagocitat, d’haver
de repartir entre 200 els recursos que ara sén de 20. Cal molta pedagogia, empatia i
amor per curar-nos de I'extrema dreta racistoide. Al mateix temps, cal fer autocritica
perqué portem el racisme tan endins que ens pot aflorar en qualsevol moment.

Les autores d’ Ulisses era una dona recullen les histories de Carola Rakete i de Pia
Klemp. Carola Rakete fou capitana del Sea-Watch 3 —el vaixell de Lena, de Carlotta
i de Christiane, que hem entrevistat.? El 29 de juny de 2019, aquesta capitana va
decidir contravindre les ordres del govern italid i va atracar a Lampedusa amb 42
rescatats. Pia Klemp, capitana del vaixell de rescat Iuventa al 2017, va ser portada
de diaris internacionals quan el govern italia li va confiscar el vaixell a Lampedusa
per haver ajudat la immigracié il-legal, enfrontant-s’hi a penes de presd. Lany 2019,
I'ajuntament de Paris va voler premiar a Rakete i a Klemp com a estendards dels valors

2 Al'llarg del llibre, Sea-Watch pot apareixer abreujat com a SW.
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europeus. Aquestes dos capitanes no van poder suportar la hipocresia de la situacié i
es van negar a recollir aquesta medalleta. Gaya in Serd recullen aquest emocionant
discurs en una xarrada TED de Pia Klemp 'any 2019 quan el vaixell de Iuventa del
qual era capitana va quedar retingut a Iralia:

No vull estar aci perqué pertany a la mar, soc marinera, capitana, i el meu lloc s6n els oceans.

Em dec als vaixells, a la meua tripulacio i a les ones, perqué el meu lloc son els oceans. La mar

és el lloc on els meus coneixements son (tils i a ningd i importa si malparle com un mariner.

Perd he vingut aci per a dir-vos que altres voluntaris mariners i jo haurem de passar segurament

20 anys a la presd per no deixar que la gent es morga enmig del Mediterrani.

Aquest discurs semmarca en el que inicialment fou 'operacié Mare Nostrum de la
Unié6 Europea, que pretenia rescatar refugiats i que va ser substituida un any després
pet Poperaci6 Trit6, una operacié militar controlada per Frontex, 'agéncia europea de
control de fronteres, amb un pressupost de 3 milions d’euros al mes, molt menor en
comparacié amb el que tingué Mare Nostrum, perque deixar morir —eufemisme de
matar— és més barat que salvar. Es va passar de 'objectiu d’acollir refugiats victimes
de les guerres de 'Orient Proxim a l'objectiu de voler acabar amb el model de negoci
dels traficants de persones.

Encara que 'agenda setting només s ocupe d’aquest tema a ratxes, la Mediterrania
és a hores d’ara el pas migratori més mortifer del mén; la UE no esta sent capag de
dur a terme una politica migratoria conjunta que prioritze la urgéncia del rescat de
persones a alta mar. Al novembre de 2019, Italia va aprovar un decret llei de seguretat
i immigracié promogut pel ministre d’interior italid i conegut politic d’extrema dreta
Matteo Salvini, en el qual es preveien presé i multes milionaries per als tripulants de
les embarcacions que entraren en aigiies italianes sense permis.

Com afirmen Catalina Gaya i Laia Serd, El mare nostrum ha estat convertit en
un mare clausum, una mar tancada, hostil, que engoleix persones, que fa por, que
causa traumes, que mata xiquets com Aylan Kurdi. La mar en qué acumulem records
d’infantesa, de rastells i de poals a 'arena, se’ns mostra també com a fossa comuna,
com a fata morgana on la desesperacié troba aixopluc, miratge d’una terra promesa
que es considera moderna i prospera perd on imperen el classisme i '’Alzheimer his-
toric, i en que és un secret a veus que el mite forjat des de fa tres mil anys se’'n va en
orris; una Europa engolida per la Xina i per 'India quan Netflix encara ens fa creure
que estem dominats pels EUA, que alhora viuen la cronica oculta de la seua mort
anunciada. Per a les persones que estan en contacte amb el drama dels refugiats, és
complicat no sentir la Mediterrania com un cementeri. Esperem que les segiients
entrevistes ajuden a desconstruir la representacié iconica del rescat que sén les cares
d’homens barbuts amb armilla taronja.






MAR, MAQUINISTA DE CLOPEN ARMS

Mar a la cabina de comandament de I'Open Arms

Ens apropem a 'Open Arms (OA). Aconseguim entrevistar-hi Mar, la Maquinista,
i Isabel i Lola, les cuineres. Hem estat a prop de poder entrevistar-hi Esther, amb
qui hem parlat per WhatsApp amb maxim afecte i accessibilitat pero sense poder
arribar a quadrar agendes. Unes setmanes després de I'entrevista fallida, ens adonem
que Esther és la persona en queé es basa el personatge protagonista d’una pel-licula
espanyola sobre el drama dels refugiats que ha estat preseleccionada als Oscar 2022
i que es titula Mediterrdneo.

Si alguna cosa ens provoca orgull de ser de Borriana a Tere i a mi és ser seu d’aco-
llida per a la reparacié dels vaixells de rescat de refugiats a la Mediterrania i dels seus
tripulants. Hem pogut coneixer algunes dones que treballen en aquests barcos. El
cas de Mar, maquinista de 'Open Arms, ens ha paregut fascinant. Mar ens ensenya
la seua sala de maquines. Lordre i la neteja de la sala sén d’una pulcritud contun-
dent. Aixi i tot, es disculpa que no estiga tot tan net com caldria. La professionalitat
d’aquesta maquinista traspua de cada caragol, de cada valvula, de cada pisté d’aquest
enorme motor a gasoil que és responsabilitat seua.
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Mar té 37 anys, és nomada i treballa a 'Open Arms lluny de la Corunya, la
seua ciutat natal. Quan no viu al vaixell, viu a la seua caravana. No tothom estaria
disposat a viure una vida aixi de desarrelada. S’ha de ser una miqueta desacoblat per
a viure a la mar, que et fa surar entre els llocs i Cimpedeix que et cresquen arrels que
no siguen en hidroponic.

Deuen haver molt poques do-
nes maquinistes solcant la mar. Es
un treball que encaixa de ple en
els prejudicis de faena de mascle:
mecanic, peces ben grosses, forca
bruta, ferro colat, soroll aterra-
dor, brutea de greix i d’olis i ca-
lor extrema. Hem conegut que el
context dels vaixells de rescat de
refugiats és un dels espais menys
masclistes del treball embarcat,
cosa que no vol dir que n'estiga
lliure al cent per cent.

12 d’agost de 2021. 19.30 h.
Mar és molt atenta i molt amable.
Mostra curiositat pel projecte. Ens
indica que fa uns dies van vindre
alumnes de ’Escola de la Mar a
veure el vaixell. Li expliquem que
estem intentant dibuixar un mapa
de les dones que treballen a la mar
de Borriana: bidlogues marines,
tecnics de la piscifactoria, monito-
res de vela, pescadores... Per qué
contracten dones en aquest sector?
Per qiiestions de subvencions? Mar mostrant-nos el seu camarot
Mar esta a favor de subvencionar
la contractacié de dones perqué
estem molt lluny de la paritat. Es
parla molt a gust amb Mar sobre
questions de feminisme. No ha
sigut aixi en tots els casos i sens dubte hem trobat reticéncies a parlar-ne en certs
contextos —d’altra banda, comprensibles.

Pugem a la cabina de proa a fer I'entrevista. Mar és segona oficial de maquines de
I'OA. Ara estan fent tasques de varador, reparacions. Quan navega, Mar ha de fer les
guardies de maquines per assegurar-se que el motor funcione com cal. Va estudiar a
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Riazor. Lenginyeria naval és com si fora arquitectura naval i serveix per a construir
vaixells. En canvi, la diplomatura en maquines navals, que ella va estudiar i que ara és
un grau, estd enfocada a la navegacid. Estic familiaritzada amb aquests titols perque,
tot i que ara és professor d’institut de tecnologia, el meu germa va estudiar enginyeria
técnica naval a Las Palmas de Gran Canaria.

Li preguntem com ha arribat
a treballar de maquinista de 'OA.
Son pare també és mari. A ella,
sempre li han agradat les histori-
es de son pare i per aixd va voler
formar-se per a treballar en la ma-
rina. Va fer els estudis i després
les practiques en ferris. Tanmacteix,
ho va deixar un temps perqueé du-
rant les practiques es va topar amb
una situacié masclista. En el seu
primer embarcament, amb Trans-
mediterrania, va tindre un cap de
maquines molt misogin. Ja tenia
tres dentncies de treballadores.
Quan va comencar, treballava
amb un cap amb qui es trobava
a gust, perd als quinze dies va ar-
ribar aquest cap que la insultava.
Diu que no sabia com reaccionar;
es quedava descol-locada per la si-
tuacié, perqué no li havia passat
mai abans. Pensant-ho en fred, es
va adonar que aquell home el que
volia era que ella es deixara el tre-
ball. D’aix6 se’n diu assetjament
laboral. A una altra maquinista li
havia passat el mateix alli. A la set-
mana, va decidir que no se n’ana-
va, que faria les practiques que li
tocava fer malgrar tot.
A la llarga, aquest fet la va afectar. Es va quedar amb la sensacié que no era reco-

neguda i que no volien que estiguera alli. De cambrera no li havia passat mai, aixo.
Aquell cap no la deixava aprendre. Quan treballaven a terra, ella es duia molt bé amb
la gent del varador, perd el cap no li deixava fer res, no li permetia veure les tasques
de manteniment. Per contra, 'enviava al pallol a comptar visos i rosques.
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Ho va deixar un temps perque les situacions incomodes que shavia trobat en

la marina 'havien afectada. Aleshores va treballar de cambrera, en una tenda, en
menjadors escolars, fent classes particulars. .. el que anava eixint-li a la Corunya. Va
passar un temps i se li'n va anar un poc aquest rebuig envers el mén de la marina.
Aleshores va decidir donar-se una altra oportunitat.

Mar feia la faena i se n’anava a la seua cabina perque la interaccié amb els com-
panys no li acabava d’apanyar. En tornar a la faena, va trobar treball de cap de
maquines en golondrines per a passejar turistes a les Illes Balears. Les golondrines
s6n vaixells menuts, amb una tripulacié de cinc persones a tot estirar. Era un treball
amb moltes tasques també de marinera, perqué els motors de les golondrines s6n
menuts. Feia faena de marinera com feia fotos als guiris, mojiros o el que fera falta.

Va estar cinc anys a Mallorca fent la temporada turistica. Mar sempre havia sentit
atraccié pels vaixells de salvament per motius ideologics. De fet, tenia escrit en una
llibreteta com a coses pendents treballar en un vaixell de salvament. Ja duia cinc anys
fent aquell treball per a turistes a Mallorca i sabia que havia arribat el moment de
canviar. Allo li agradava per a una temporadeta, perd no s’hi veia per a quedar-s’hi
25 anys com alguns companys seus.
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Aleshores, en un grup de WhatsApp de treballs nautics, va trobar un anunci de
’OA que buscava maquinista. No creia que la cridaren, perd malgrat aixd va tirar
els papers. La cridaren en dos dies. Era novembre de 2019. D’entrada, els va dir que
no perqué tenia compromesa una travessia amb uns amics. Era la primera volta que
un dels seus amics feia una travessia llarga amb el veler. Se n’anaven dos titellaires,
un historiador i ella.

Com que ja shavia compromés a fer aquella travessia amb els amics fins a Tunis
per a assistir a un festival de titelles, es va veure obligada a dir que no podia acceptar
en aquell moment. Va dir que si que estava interessada i que li agradaria que la tor-
naren a cridar. En un mes la tornaren a cridar. Ja havia tornat a la Corunya. El 7 de
gener de 2020, Mar s'embarca a 'OA. I Cagrada? Si, m’agrada molt.

Quanta gent sou en la tripulacié? Doncs hi ha dos tripulacions que van rotant.
En missid, en som una vintena comptant contractats i voluntaris. Per a Mar, tots sén
tripulacid, tant els contractats com els voluntaris. Sempre hi ha gent intentant creuar
a Europa a través del Mediterrani i sén pocs els vaixells que fan la faena de rescat.
Les tripulacions no sén tancades. En les rotacions, els relleus van variant per motius
de disponibilitat i practicament tots han navegat amb tots. Proactiva Open Arms té
IAstral, que és un veler, aquest vaixell gran en qué ens trobem i, des de novembre de
2021, també té un altre vaixell enorme que ha financat el filantrop argenti Enrique
Pifieyro: 'Open Arms Uno, que també es posa a punt al varador del Port de Borriana.
I és molt dur? Aquest treball requereix tot el temps, sobretot quan estas navegant.
En navegacid, els maquinistes fan guardies. Com que és la segona oficial, fa guardies
de00a4idel2al6h.

En missié, es fan treballs a majors en conjunt amb el primer maquinista. Si en-
cara no s’ha rescatat, s'aprofita el temps lliure per a menjar i per a descansar perque
quan els convidats estan a bord ja no shi descansa. Mar només va arribar a fer dos
missions sense coronavirus. Ara els rescats han canviat. El protocol anticontagis és
complex. En una de les missions, va haver-hi un centenar de contagiats. A la coberta
del vaixell, s'estipula que caben 300 convidats perqué duen balses i armilles per a 300
persones. Abans de la covid-19, shan arribat a dur fins a 600 convidats a la coberta.

La missi6 consisteix a rescatar i a intentar desembarcar els convidats en algun port
europeu. Com ens va explicar Isabel la cuinera, els tripulants han de fer quarantena
i els desembarcaments s6n complexos per causa de la diplomacia. Com trobeu els
refugiats enmig de la mar? Hi ha 'Alarm Phone que avisa que ha eixit un vaixell,
normalment des de Libia. Aleshores, les embarcacions de rescat s'apropen per a tro-
bar-los i intentar rescatar-los. A més, hi ha avionetes d’observacié. Mar diu que en
alguna missi6 s’ha trobat gent creuant per casualitat. Fa feredat pensar que la proba-
bilitat de trobar-te’ls és minima, com una agulla en un paller, i va i t’ls trobes. Posa
la pell de gallina pensar quants vaixells estan creuant, senfonsen i ni tan sols queden
registrades les morts d’aquestes persones. Per a rescatar, els vaixells shan de situar al
nord de Libia perd fora de les seues aigiies territorials; és a dir, entre Italia i Libia.
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Li preguntem més: qué li diries a una dona que vullga dedicar-se a la mar? De-
dicar-se a la mar té un punt passional. Afig jo que més encara en una dona perque
no té les inércies dels homens per ocupar aquests llocs. Mar diu que li atrau la idea
de tindre la sensaci6 d’estar obrint un poquet de camf a altres dones. T¢é una amiga
també maquinista que és una crac, diu orgullosa. Entre elles parlen de crear una
associacié i anar a les escoles a fer xarrades perqué les xiquetes tinguen exemples de
dones en aquests oficis i trencar aix{ barreres.

Al principi, a Mar, com a Eli, la incomodava que li feren preguntes com a dona
més que com a bona professional. En canvi, un dia va canviar el xip i va entendre
que les preguntes que li fan per ser dona i professional de la marina sén necessaries
per a les altres dones, especialment per a jévens i xiquetes que estan a temps de de-
cidir el seu futur professional. Es conegut que els prejudicis i els estereotips, siguen
lingiiistics, siguen de génere o del que siguen, s'adquireixen en edats primerenques,
abans dels set o vuit anys. Es veritat que sempre hi ha xiquetes amb els ovaris com
una catedral que van tombant tots els murs, perd en s6n una minoria i a més aixo
tampoc no és exigible a ningt. Claudia i Marcel-la, en Ulisses, demanen que hi haja
una intervencio real a les escoles de primaria perqué a secundaria ja és massa tard.

Mar veu son pare orgullés de la dedicacié de la seua filla. Son pare és radio, no
magquinista. La faena de radiocomunicacions en vaixells s'esta extingint, clar. Abans,
tots els vaixells duien un radio, que a més sabia taquigrafia. Quan Mar va naixer, son
pare va deixar de navegar i va fer unes oposicions per a exercir de radio perd des de
terra; és a dir, per a ser una mena de controlador aeri perd de la mar. Tal com altres
han observat abans que nosaltres, moltes de les dones que treballen a la mar ho fan
seguint l'estela dels seus progenitors, que els han transmés la passié marinera. Es el
cas de Mar, ¢és el cas d’Esther i és el cas d’Eli, pero no de totes.

Al final de cada entrevista, ens agrada preguntar qué pensen sobre la mar a Borri-
ana. Mar reconeix que estan un poc tancats acf al vaixell i que no interactuen a penes
amb la gent local. Les bicicletes sén de I'associacié 'Aurora, que les deixa als tripulants
de 'Open Arms mentre estan per Borriana. Mar ens passa el contacte d’Esther, que
és patrona i SARCO (cap d’operacions de rescat, Search Rescue Coordinator) de
I'OA. També ens dona la referéncia d’Isabel i de Lola, les cuineres, que apareixeran
en el segiient epigraf.

Mar ha vingut amb la seua rulot, que és sa casa. La té aparcada davant del grup
Roger de Flor, davant del Savarin i del Burrifornia. Li conte que alli viuen els meus
avis, el meu germa i els meus tios. En la tripulacié de 'Open Arms, Mar ha trobat
un espai, potser no al cent per cent, perd molt més feminista de ’habitual a la mar.
En l’antiga missié eren només dos xiques, pero en missions anteriors van arribar a
ser set dones si tretze homens. Potser, en les missions, les dones rescatades se senten
més comodes tractant amb dones a bord per a temes sensibles o {ntims.

En Ulisses era una dona, es reporten diverses situacions i rols toxics que toca
assumir sovint a les dones embarcades:
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Aquells que se suposa que han de facilitar-te la fagna, m'han tingut esperant al parc de pesca sense poder
fer les meues tasques [com a Mar]. Encara que no sé qué és pitjor: també passa que algunes vegades n'hi
ha que s6n agradables al principi, pero en realitat van amb altres intencions i quan tu poses limits ells ho
afronten malament [jo mateixa he tingut eixa experiéncia amb activitats de lleure a la mar i a la muntanya], de
manera que aquella ajuda inicial desapareix o fins i tot es converteix en un putejar-te [en I'ambit de la recerca
universitaria he experimentat la sensacio que, quan ja no necessites el supervisor paternalista, aleshores ell
safrontal. O els que s'enfaden si parles més amb un que amb un altre o et comparen amb altres observadores
[comentaris que vam patir Lucia, jo i altres monitores, fa molts anys, entre companys de I'Escola de la Mar.
Per aix0, I'observadora de cadis d' Ulisses diu mds vale una guantd a tiempo que ciento colord).

Deixar clars els limits és important perd no sempre és facil. Si Canticipes en
Padverténcia et tractaran de creguda i et faran gaslighting; cal tindre una autoestima
resistent perqué aquestes reaccions no t’afecten, ino és Cl meu cas.

Com en Ulisses, nosaltres també hem observat que, quan les dones conten la seua
historia a la mar, ho fan amb zero pedanteria i no conten només el que han arribat a
aconseguir, siné també tot el procés que les ha dutes fins on estan. A més, per norma
general, les dones ens autoexigim molt més que els hdomens en contextos masculinit-
zats perqué hem de demostrar més. Tindrem igualtat quan hi haja dones que arriben
i que no siguen tan valides. Els llocs de poder estan farcits d’hdmens mediocres, perd
a les dones no se’ns permet arribar amb el pretext que ens ho hem de guanyar.

Foto de IAita Mari i de I'Open Arms, entre d'altres barques, amarrats al Port de Borriana a I'estiu de 2021
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O eres bonissima o no vas a cap lloc, tu matiexa eres autoexigent i tens sindrome de
la impostora —una altra expressié recurrent— i et poses limits. Les dones a bord sén una
amenaca directa per al patriarcat perque demostren que la dona pot substituir ’home
com a proveidor; ja no és una ajuda o un complement, siné que pot emancipar-se i
ser autdbnoma en la produccié i en el transport. Viatja sola i veu mén, aquesta dona
és una amenaca. Sembla mentida pero prejudicis com aquest, els tenim marcats a
foc —inclis els homens que van de progres massa sovint se senten incomodes amb pa-
relles que prioritzen U'ambicid o la vocacié professional per davant de cuidar-los a ells.



ISABEL I LOLA, CUINERES DE COPEN ARMS

Lolai Isabel a la cabina de 'Open Arms

Hui hem anat a 'OA a entrevistar-ne les cuineres. Hem xarrat especialment amb
Isabel. Lany 75, Isabel Besé aprova oposicions de mestra tot i que ha treballat sobretot
en equips educatius psicopedagogics. A partir de la guerra de Siria i de la crisi dels
refugiats, a Valéncia es va fer una crida a 'ajuda ciutadana. Isabel shi va presentar i va
comengar a col-laborar. Aquell moviment que es va fer mediatic amb les cares d’Oltra
i de Rib6, va aflorar per preparar la vinguda de centenars o de milers de ciutadans
sirians 'any 2015. Finalment no va haver acollida, perd s’hi va generar un solatge de
voluntaris conscienciats, en qué també hi havia Lola, de Benissa.

Aquesta historia va comengar en unes jornades de cooperacié internacional a
Sagunt el 2020 amb Javier de Lucas com a ponent. Entre les entitats i ONG que
informaven de les seues activitats, hi havia Leticia, metgessa que va explicar que el
vaixell de 'Open Arms es trobava al varador de Borriana i que rebia amb les mans
obertes aquelles persones que vullgueren cooperar-hi. Isabel i Lola van agarrar el cotxe
i, sense pensar-sho, es van plantar al varador de Borriana.

Les va rebre David Yago, cap d’expedicions de 'OA. Quan escrivim ago és 3 de
setembre de 2021 i David es troba en missié amb I’Astral, que és el veler de 'Open
Arms. Deuen estar amarrats a Siracusa. Es presentaren a David, que acollia el vo-
luntariat, disposades a fer el que fora: pintar, llimar, cuinar, comprar... Des de I'1
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marg de 2020 estan a la cuina de 'Open Arms. El 14 de mar¢ de 2020 comenga el
confinament pandémic. Tots els voluntaris se’n tornen a les seues cases. Un mes i
mig després, Proactiva, 'entitat responsable de 'OA, els telefona per a proposar-los
si es farien elles dos carrec de la cuina de vaixell.

En foren les cuineres des d’aquell moment fins al 28 d’agost de 2020. El setembre
de 2020 tingué lloc la missié 76 de 'Open Arms, la primera amb coronavirus. Amb
coronavirus, la missié de rescat s’allarga. Si abans podia durar uns quinze dies més
el temps que les autoritats italianes tarden a oferir un port, amb la covid-19 a aixo
shan de sumar els quinze dies de quarantena dels tripulants damunt del vaixell i a
mar oberta, ja que tindre el vaixell atracat al port és un dineral.

Isabel va participar en la missié 78 de 'OA, la tercera amb coronavirus. Van dur-hi
a terme tres rescats. En el tercer, hi hagué un naufragi amb sis defuncions, inclos un
bebé. El succés es va fer mediatic. Abans de baixar del vaixell, pugen agents sanitaris i
fan PCR a tots els embarcats inclosos els refugiats, uns 200: adults, families i menors
no acompanyats. Els adults passen a un ferri del govern italid. Els mena —acronim
sinistre— son traslladats a un altre buc.

En aquella missi6 portaven cinc cossos rescatats sense vida a bord. Per a desembar-
car-los si que havien d’anar a port per a deixar constancia administrativa a les morts.
La tripulacié de 'OA tenia prohibit tocar terra. Treien els cossos en lliteres fins al
moll i immediatament pujaven a bord. Des d’eixe moment comenca la quarantena
de la tripulacié: quinze dies de quarantena damunt del vaixell sense amarrar. Lequip
médic fa PCR a tota la tripulacid, perd hauran de fer la quarantena encara que tots
siguen negatius. Uns dies que va fer molt mala mar, des del port els van deixar apro-
par-se al moll, perd aixi i tot, si posaven un peu a terra, shavia de tornar a comencar
la quarantena i no podien tornar al seu pafs. Una tortura burocratica premeditada.

Quan el vaixell estd a Borriana, hi ha moltissima faena. Si no estigueren Lola i
Isabel, algunes mans de la tripulaci6 es perdrien fent la compra, cuinant i netejant.
Els cuiners de 'OA sén voluntaris i el personal sanitari també. Tant Lola com Isabel
estan jubilades. Abans d’estar jubilada, Lola ha treballat d’administrativa d’empresa. Li
fem la pregunta a Isabel: tha canviat la perspectiva sobre la mar Mediterrania després
d’estar a OA? Si, en certa manera. Els seus germans tenen veler i 'han convidada
sovint a passejar per la mar, perd ara ja no veu eixe mar idil-lic d’esbarjo, siné que
hi veu una tomba. Només podem comptabilitzar les persones vives, perd sabem que
en sén la punta de iceberg. Hi ha milers de persones silenciades al fons de la mar.
En un mén com l'actual, les distancies geografiques sén molt curtes, mentre que les
distancies culturals, economiques i socials sén infinitament més grans, lamenta Isabel.

Reconduim. Aquest llibre esta centrat en dones, mar i Borriana; has trobat alguna
diferéncia de tracte en aquest context pel fet de ser dona? Isabel afirma que no té dades
experimentades sobre aixd. En la missié en qué va estar-hi, només Ari, la metge, i les
socorristes, Cintia i Cristina, eren dones. Afirma que la seua experiéncia és que, a bord
de 'OA, la relacié home-dona és molt igualitaria. Els espais compartits sén molt me-
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nuts i Isabel ha vist una relaci6 de respecte i d’igualtat. Tots fan de tot: fregar, passar
el motxo, torns de neteja de banys. Tot i aixd, és evident la discriminacié estructural
reflectida en P'escas percentatge de dones en les tripulacions, als vaixells de rescat de
refugiats. Com a excepcid, volem destacar la tripulacié del barco de rescat Louise
Michel, que fa també les reparacions al Port de Borriana. Es un vaixell amb una im-
mensa majoria de dones en la tripulacié subvencionat per Banksy, I'artista anonim.
Nova pregunta: és important per al rescat que hi haja dones en la tripulacié? Mar,
la maquinista de 'OA, ens ha dit que si, mentre que Isabel no ho ha constatat. Quan
s6n rescatades, aquestes persones estan en tal situacié de risc que agraeixen qualse-
vol ma que sels tire. Quan s’ha fet el rescat, la coberta sompli de convidats. O fa
massa fred, o fa massa
calor; l'aigua entra per
on vol; encara més si hi
ha colls de mar alts. A
la coberta es delimiten
seccions amb cintes de
colors per separar ho-
mens, families, dones i
infants. S’han organit-
zat torns perque en tot
moment, dia i nit, hi
haja dos membres de la
tripulacié a coberta per
a controlar la situacio.
Ara Isabel ens ense-
nya la infermeria, que
és nova de 'any passat

i que també conté els Isabel i Lola mostrant-nos la nevera de 'Open Arms
panells de quadres de
llums del vaixell. Lany
passat s’habilith aquesta
infermeria amb lliteres

d’emergencia, ecograf

—es rescaten embaras-

sades— i altres equipaments. En totes les missions de rescat, 'OA porta equip de
premsa, també voluntari. Sén conscients de la importancia de construir proactiva-
ment el relat perque no siga construit a la contra. Que hi haja testimonis en forma
d’imatges sobre el drama dels refugiats és clau per a la conscienciacié social en un mar
de soroll informatiu en qué no és facil visibilitzar-se. Quan hi ha un avis, es baixen
els RHIB (Rigid-Hulled Inflatable Boat), que son les iconiques llanxes pneumatiques

adossades al buc.
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Les dutxes de 'OA sén claustrofobiques. Tot i que els tripulants sén molt res-
pectuosos, entenen que en aquest espai reduit a la millor es veuen les vergonyes els
uns als altres. El menjador és mindscul perd acollidor; té llibres, jocs i armariets que
fan de rebost del desdejuni. En els pitjors moments del coronavirus, per a eixir a
ajudar a coberta s’havia de fer amb vestit EPI complet —doble guant, tot el mono,
ulleres, botes... Calia posar-sho i llevar-s’ho tot en un metre quadrat i amb protocol
de moviments: ulleres-mascareta-primer, parell de guants-segon-sabates-roba... Isabel
tenia assignada la tasca d’anar amb una manega arruixant els convidats per si pujaven
a bord impregnats de gasolina, que en contacte amb el salnitre és molt abrasiva per
ala pell i provoca cremades greus.

Tanmateix, quan estaven preparats per al rescat, el capita va decidir que Isabel
no participara en les activitats de coberta perque era la cuinera i, per tant, un vector
de contagi potencial. Lola i Isabel ens ensenyen els banys de la coberta: unes lacrines
molt austeres. Lola té molta vergonya de parlar perd al final parla. Es de Benissa,
excomptable administrativa, extremadament agradable i transmet molta alegria. Lola
no va poder anar a la missié perque I'operaren del tdnel carpia. Esteu molt cansades
o penseu seguir amb aco? Mentre el cos aguante, seguirem. El dia que no puga, em
quedaré un o dos dies descansant a casa. Isabel diu que per a ella és una satisfaccié
vindre cada dia. Lola afirma que acaba morta quan torna a casa, mentre que Isabel
és incombustible.

Fa molta calor a 'estiu a la cuina de 'OA. Hi ha un ventilador i reixetes perquée
hi entre lairet, perd continua fent molta basca. Els tripulants estan a coberta fent
manteniment davall del sol d’agost. A les cuineres, els encanta quan reben lloances
pel menjar. Vosaltres sou les famoses cuineres de Borriana?, diuen els tripulants que
fan torns, acostumats a no menjar tan bé en altres tripulacions.

Tere demana una foto a Isabel dins de la cuina. Pero amb el motxo?! No volen
fer-la amb el motxo; queda molt d’esclava, diu Lola. Conten que per a les festes del
Carme de 2020 varen fer un soparet al moll amb tots els tripulants dels vaixells de
refugiats. Li pregunte si s’ajuntaren amb els mariners del Port de Borriana per a les
festes del Carme. Em diu que no. Observem manca de comunicacié entre els diferents
agents actius que treballen de la mar a Borriana. En un mateix port, trobem quatre
o cinc nuclis practicament independents. De ponent a llevant: Marina Nova, Escola
de la Mar, Club Nautic, Salvament Maritim, Centre d’Arqueologia Subaquatica de
la Comunitat Valenciana, port pesquer, amarratge de vaixells de rescat i varador.

Els voluntaris no, pero la tripulacié oficial dels vaixells de rescat sf que cobra. Passa
un enginyer per ahi i Lola li pregunta: tu cobres? Lhome és estranger, és enginyer i
té vergonya de parlar amb nosaltres. Si que cobra, perd menys del que cobraria com
a enginyer en altres sectors. Quan ixen en missio, han de fer arreplegueta d’aliments
per a quinze més trenta dies, incloent-hi missié més quarantena. Primer, els rebosts
somplin amb ordre, pero arriba un punt en qué ja no cap res més i semboteix el
que encara queda per entrar.
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A les neveres o rebosts del vaixells, els hi diuen gambuzas. Segons 'Optimot,
nosaltres no tenim una paraula més concreta que rebost per a referir-nos-en. El refri-
gerador de 'OA és com cinc o sis neveres normals. Les lleixes de la nevera tenen un
relleu on s’hi adhereixen les safates com si fora granit per evitar bolcs. De vegades, es
necessita ajuda per a traure-hi els aliments que hi queden aferrats. El pallol, que és
el rebost sense refrigerar, estd en una cavitat per la qual passen els tubs de les cadenes
de 'ancora. Cada cadena té més de 100 m de llarg. Ningt no vol que li toque un
camarot apegat a la cadena.

Al panyol de la cadena, semmagatzemen els aliments no peridors, perd també
verdura i fruita que cal consumir amb prioritat estrategica. A la bodega de proa
semmagatzema més menjar, inclos laliment i laigua per als convidats, que han
d’estar el temps minim dalt del barco perque les condicions a bord sén limit. Hi ha
unes vaporeres enormes amb les quals es cuina cuscis per als convidats. S’hi afegeix
macedonia de pot, se’ls reparteixen barretes energétiques i constantment se’ls esta
oferint te calentet per a temperar-los contra les incleméncies de la coberta.

Pugem al pont a fer unes fotos. Ens rep el capitd amb cordialitat i calidesa. Podéis
tomar las fotos que querdis. Esta emplenant el quadern de bitacola. Si una cosa queda
clara és que a ’OA estan convencuts que la divulgacié és clau en el treball de rescat.
Intenten fer saber a la societat que el problema de les morts al Mediterrani és greu,
traure el cap per damunt del maremagnum informatiu i implicar els habitants de
Borriana, que és la ciutat en qué passen molt de temps els vaixells de refugiats. Ens
costa moltissim accedir a altres vaixells de refugiats. Cada vaixell ¢ el seu protocol. A
més, en alguns d’ells com el Louise Michel o els Sea-Watch, la majoria de la tripulacié
no parla castelld ni valencia.

Vos hi quedareu molts dies? Esperemos que pocos! Cuando se llega a varadero, se
sabe cuando se entra pero no cuando se sale, ens comenta 'amable capitd. Estan can-
sats d’estar amarrats. Volen seguir fent missions de rescat. Esther és la filla d’Oscar
Camps, 'armador. No ho sabiem quan ens va atendre per WhatsApp perqué Mar la
maquinista ens havia passat el seu contacte, aix{ com el d’Isabel la cuinera. Es com un
telefon boig, dones que ens parlen d’altres dones de la mar i aixi anem entrevistant-les
en la mesura dels possibles, ja que ni Tere ni jo cobrem un duro per este projecte i les
dos hem de compaginar-lo amb els respectius treballs per a guanyar-nos les garrofes.
Heu d’anar a vore la pel-licula Mediterrdneo, diu Lola orgullosissima.

Crec haver llegit en Ulisses era una dona la idea de la xarxa de dones que es teixeix
com un tapis quan posem fil a 'agulla i comencem a fer entrevistes a dones de la mar.
Com el tapis de Pentlope, el teixit es desteixeix en la foscor; si no fora aix{, les dones
de la mar reivindicarien els seus drets molt més cohesionades i no serien tan sovint
illots dispersos en un mén laboral eminentment masculinitzat.
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LENA, MARINERA DEL SEA-WATCH 3

Lena sobre la coberta del Sea-Watch 3

El meu anglés esta rovellat. Sort que Lena fa esforgos perqué ens entenguem.
No es lleva la mascareta ni podem entrar al Sea-Watch 3 (SW3) perque tenen uns
protocols estrictes anticoronavirus. Lena és alemanya, té 36 anys i porta la visera
més guapa del mén. Ha estudiat per a ser forestal. Ha treballat en granges i en la
construccié com a autdonoma. No recorda quan va comengar a involucrar-se en
Pactivisme; comenca penjant pancartes, penjant-se a arbres i coses aixi. Mai no ha
defugit la implicacié politica. En 2015, es va involucrar en una iniciativa humanitaria
a la frontera Macedonia, on molta gent estava intentant accedir a la ruta migratoria
per arribar a Alemanya.

Aquesta marxa massiva de migrants intentant entrar a Europa fou mediatica, com
recordarem, i va colpir també algunes persones amb esperit brigadista com Isabel
i Lola, les cuineres de 'OA. Lena i altres voluntaris d’un grup independent es van
organitzar per cuinar per a milers de persones que es trobaven atrapades en aquell
marge o interseccié mundial. En aquest punt, va entrar en contacte amb el context
de les fronteres politiques, de I'activisme pels refugiats que en dltima instancia 'ha

conduida al. SW3.
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Al 2016, Lena va estar enrolada en una missié de rescat amb el vaixell italia Tu-
venta. luventa és un vaixell d’'una organitzacié alemanya que es diu Jugend Rettet.
Quan estaven a punt d’eixir en missid, Lena es va passar al Sea-Watch, que salpava
de missié a Malta, i des d’aleshores forma part de la seua tripulacié. Malgrat tot el
que queda per fer, no hi ha hagut mai tantes dones formant part activa i igualitaria
en les tripulacions. Lena ha estat diverses voltes a Borriana perqué sempre venen
aci a reparar els barcos d’aquesta ONG. El seu és el SW3, perd també hi acudeix el
SW4. El SW1 iel SW2 ja no operen per a Sea-Watch, siné que formen part d’'una
altra organitzacié.

En la seua primera missi6 de rescat, Lena va ser cuinera com Isabel i com Lola.
Després fou guest coordinaror, és a dir, la persona que organitza la logistica dels res-
catats: menjar, roba, refugi i gesti6 de la comunicacié. Eixiren en missi6 en direccié
a Libia perque és d’alld d’on ixen molts dels vaixells de refugiats. Sense anar lluny,
trobaren molta molta gent ofegada. Quan localitzen una llanxa intentant creuar, van
i intenten rescatar amb les RHIB.

Posant-nos filosofiques: que representa la mar Mediterrania per a tu? A Lena li
pareix una pregunta per a pensar a fons. Pauses llargues i accent dificil de compren-
dre per a mi. Sentiments contradictoris. Sens dubte, Lena estima la mar. Quan va
comengar en el mdn dels rescats, va presenciar situacions molt dramatiques, amb
molts ofegats. Quan ho veus, passes un temps sentint-te malament pel simple fet de
disfrutar de les platges. Passat un temps, aconsegueixes relativitzar-ho i pots tornar
a gaudir de la mar. Es la mateixa aigua en qué s'ofeguen milers de persones la que
gaudeixen els turistes. A voltes vols odiar la mar perd després tadones que la culpa
no és de l'aigua, siné dels humans comportant-se malament amb altres humans.

En el moment de I'entrevista, al SW3 estan de manteniment i cadasct té les seues
funcions, perd en el moment en que es rescata persones, tothom es mou: cuinen,
es comuniquen, vigilen 0 netegen, pero tots cooperen. La primera vegada que veus
tanta gent sobre vaixells mintsculs espanta molg, tot i que la mar és per a aquestes
persones I'esperanga per a una nova vida fugint de la tortura, de la marginacié i de
Iabus, de violacions i d’altres coses horribles, em comprens? La Mediterrania és terror
perd també és esperanca per a aquesta gent. Una esperanca violenta.

Has patit alguna discriminaci6 treballant a la mar? Lena també ho te clar: el
treball a la mar sempre ha estat dominat per homens. Tot i que pugues trobar dones
a les tripulacions, encara és un mén d’homens. Fins i tot en el llenguatge: seaman,
Jisherman, savemaning. La llengua no esta feta pensant en dones marineres. Jo tinc
molta sort en aquest vaixell perque Sea-Watch és una organitzacié que de veritat posa
el focus en el treball contra la discriminacié de génere i per descomptat antiracista.
La gent que treballa en aquest sector és molt conscient d’aixo. Es obvi que encara
queda molt de treball en la societat per millorar, perd estem treballant perqué el mén
del rescat de refugiats siga un espai lliure de masclisme, d’homofobia i de racisme.
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El Sea-Watch 3 és un dels millors vaixells del mén per treballar sent dona, diu
Lena. Per acabar, que opines sobre Borriana i la nostra mar? Has visitat la plagja o
altres llocs? Has parlat amb pescadors? La majoria de temps estem atrapats al SW3,
perd sobretot en diumenge hem pogut passejar. A mi m’agrada el Clot, que té tortu-
gues! No crec que sapiga que la majoria d’eixes tortugues son d’'una espécie exogena,
invasora, com ens explicava Noelia.

A Lena, li agrada Borriana i li agradaria tindre més temps quan esta aci, sobretot
per anar a nadar. M’agrada aquesta platja xicoteta que hi ha aci darrere (la platgeta
dels Ofegats), tot i que sempre esta bruta. Té rad. En part és pels pescadors de canya
bruts, en part per altres visitants que no recullen el seu fem. En aquest punt, Lena
coincideix amb Noelia, la bidloga marina, que també opina que som molt bruts a la
nostra platja. Aquest tema ha estat denunciat activament pel Club de Surf de Borri-
ana durant anys, especialment per Pepe Birra, i amb tota la rad. Després del festival
Quasimoto, es feien batudes per netejar la platja. Lagressié a la platja que implica
I’Arenal Sound és indignant.







CHRISTIANE I CARLOTTA, ENGINYERES DEL SEA- WATCH 3

Carlotta i Christiane davant del Sea-Watch 3

Veniem a entrevistar a Lena, pero ella ens ha donat accés també a Christiane i a
Carlotta. La cadena continua. Si haguérem tingut més temps, encara 'hauriem feta
més llarga. Feia moltes décades que Borriana no acollia tants estrangers treballant al
Port. En les grans ¢poques del comerg de la taronja, el Port i els voltants somplien
sobretot d’anglesos; aixd serien els anys quaranta i cinquanta del s. xx. M’auela Pe-
pita i mon tio Pedro ho recorden perque tenien un bar amb la meua besavia, 'auela
Antonia, i el meu besavi, 'auelo Pere.

Es deia bar Pedro i estava situat a les barraques que hi havia en el que ara és el
Savarin. Allf anava gent de parla anglesa, mariners i comerciants, perd també gent
de la contornada amb dinerets, a menjar-se una paella de llenya de les que cuinava la
meua besavia, I'auela Antdnia. Ara tornen a haver-hi persones de tot el mén treballant
i vivint a temporades al Port de Borriana. Es curiés i és bonic. Carlotta és enginyera
segona del Sea-Watch 3. Quan Pentrevistem, a l'agost de 2021, hi du només dos
setmanes embarcada.

Prové del sector dels ferris del mar Baltic, en qué ha estat embarcada en bucs del
sector del transport de mercaderies. Per qué ha decidit enrolar-se en un vaixell de
rescat? A mi no m’agrada el mén en que vivim, ens diu. Conec altra gent treballant
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en el sector del rescat de refugiats i m’agrada el que fan. Expliquem a Carlotta aquest
projecte: estem intentant recuperar testimonis de dones lligades activament a la mar
en aquest poble de la Plana Baixa. Li entra curiositat per saber si hi ha moltes dones
relacionades amb la mar que podem entrevistar aci a Borriana. Amb orgull i en un
anglés paupérrim, li expliquem que estem trobant més testimonis dels que créiem.

Per a Christiane, en canvi, treballar en un vaixell és una experiéncia totalment
nova. Ella és enginyera voluntaria del SW3 i aquesta és la primera volta que s'enrola
en un vaixell. Malgrat que Christiane és nord-americana, ara viu a Amsterdam. Diu
que ha decidit treballar en un vaixell de rescat per motivacions politiques, per la
preocupacié que li produeix saber que hi ha molta gent ofegant-se impunement al
Mediterrani. Es reconeix anticapitalista; estd en contra de les fronteres i de la guerra.
En el seu treball a Amsterdam, fa d’enginyera en disseny —prefigurem que industrial.

Per la seua formacid i experiencia a terra, Christiane estd familiaritzada amb els
sistemes que fan servir en un vaixell com el SW3. No ha eixit encara en missio. Per ara
és voluntaria i estard fent reparacions en Port, tasca fonamental per al rescat marftim,
tot i que no tan fotogénica com les missions. A la pregunta xovinista de si li agrada
Borriana, respon que si amb entusiasme. Es la primera volta que s'hi troba. Segons
diu, 'oratge li és molt familiar: molta humitat i uns trenta graus. Li agrada perque
s'assembla al del seu poble de naixement, New Bedford, un poble de ’Atlantic amb
un port pesquer menudet que fa dos segles vivia de la pesca de balenes. Quan anava
a l'institut, va estar mirant de treballar embarcada; d’aixo fa més de 25 anys, perd no
ha sigut fins ara que n’ha tingut 'ocasié. Mai és tard per perseguir un somni, o si.

Tere es queda fent fotos a les dos enginyeres davant del SW3. Vestides amb el
mateix mono, de la mateixa altura i dirfem que pes. Mateixa fisonomia perd una un
grapat d’anys més gran que l'altra. Les dos fumen tabac d’enrotllar i transmeten la
mateixa energia, serenitat i calidesa nordiques. Lescena té un toc de ciéncia-ficcié
perqué pareixen la mateixa persona passada per una maquina del temps.









PISCIFACTORIA. AVRAMAR

Molta gent d’aci desconeix que Avramar, una de les empreses d’agricultura marina
més grans de 'Estat, concentra gran part de les seues instal-lacions a diferents punts
de Borriana: Santa Barbara, el Port i Carabona. Malgrat el nombre de gent que hi tre-
balla i la importancia d’aquesta industria, I'empresa passa desapercebuda per al gruix
de la poblacié local. Ja se sap que I'economia borrianenca ha viscut de cul a la mar.
Resulta complicat ubicar-se en la historia i en I'estructura actual d’aquest entramat
d’empreses i subempreses dedicades a la cria de de peixos —orades i corbines— amb
més de vint anys de preséncia al terme municipal de Borriana. Es octubre de 2021
i visitem la planta de Hatchering i de Preengros que es troba en una nau al final del
cami d’Etxebarria de Santa Barbera, al costat de la mar.

Leti, la cap de Hatchering

Els cultius daliment microscopic
per als peixos

| . Carmina, tecnic de Hatchering

¥
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Frescamar —situat al poligon de Carabona-— i les gbies si que sén més conegudes
a Borriana, perd Piscimar —a qué pertany aquesta granja— no ho és tant. Avramar
és una de les empreses d’Espanya —i del Mediterrari— més gran de les dedicades a la
cria de peix, i la tenim a Borriana. Santa Barbara, ens diu Carmina, no es coneix ni
es té molt en compte a Borriana; en canvi, es coneix més a Vila-real i a Almassora.

HATCHERING

Hem arribat en cotxe. Tere si, perd jo no havia arribat mai a vore aquesta planta
amb més de 50 treballadors. No sé ni per on s'entra. La fabrica d’Avramar Hatc-
hering i Preengros esta anant cap al Palasiet, temple del surf local, que es troba en
la desembocadura del Millars, molt a prop de 'antic palau de la Pola, aquella jove
aristocratica borrianenca que va dilapidar ’heréncia familiar a base de festes i de qui
caldra parlar a fons algun dia. Jo no he entrat mai a fer surf al Palasiet perqué em fa
por, perd el meu germa, Tere i Javi, entre altres, ho tenen com a meca surfera, tot i
que cada vegada sompli més de forasters, diuen.

Entrem a la planta. Només entrar, ens rep Laura Tornador, que va ser compa-
nya meua a I'IES Jaume I. Ens prenen la temperatura, ens anotem en un registre
d’entrades, ens posem botes d’aigua i EPI. Caputxa i tot. Algunes treballadores se’'n
riuen quan ens veuen amb caputxa i tot. No sabem que ens esperen quasi dos hores
de rour per diverses parts de les instal-lacions. Andrea Rosselld, bidloga borrianera
que va treballar aci fa anys, ens ha fet d’enllag amb Carmina i amb Leti, técnic i cap
de la part de Hatchering de 'empresa respectivament. Laura ens rep, ens dona la
indumentaria i ens guia fins a Hatchering. Ara sén 52 persones treballant en aquestes
instal-lacions. Aquesta piscifactoria de Santa Barbara porta 22 anys oberta. S6n més
xics que xiques, unes 17 del total dels 52 treballadors d’aci. Laura va comengar en
Hatchering, després va estudiar per a administratiu i des d’abril de 2021 treballa a
les oficines d’administracié ubicades en aquesta mateixa nau.

Tere gasta una 40 i jo una 38. Tere és més alta que jo, bastant més. Jo soc un
taponet de bassa. Ens intentem interessar per si hi ha alguna dona en aqiiicola que
isca a la mar a alimentar els peixos grans. Espoiler: al final ens quedarem amb les
ganes perd no aconseguirem entrevistar cap dona de les granges d’Avramar a aigua.
Si algti ens subvenciona una segona part d’aquest llibre, hi completem les entrevistes
encantades. Ens presentem i introduisc el motiu de la visita a Carmina i a Leti, que
ens faran de guies per Hatchering.

De la part de Hatchering, parlem amb Leticia Ayala, amb Carmina Miré i amb
Cristina Moreno. Quan les entrevistem, Leticia, Leti, té 43 anys, viu a Castell$ perd
és d’origen gallec. Carmina és autoctona de Santa Barbera i té 41 anys, mentre que
Cristina és de Vila-real i en té 34.

Passem les botes per lleixiu. Tot esta esterilitzat i els protocols de desinfeccié sén
estrictes. Fa uns anys va haver-hi una infeccié massiva en aquesta planta; shi van
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contagiar tots els peixos fins al punt que van haver de tancar tota la planta per a
desinfectar. Encara els dura 'esglai. Quan van arribar les mesures covid-19, elles ja
hi estaven acostumades. Leti és bidloga i Carmina va fer el cicle mitja d’aqiiicultura
a San Pedro del Pinatar, Mircia. Leti ens explica que a Hatchering es treballa tot en
cobert. Es el criador de peixos menuts. Tenen els peixos reproductors que ponen ous,
es recullen els ous, els passen al larvari, allf naixen, se’ls alimenta i quan es fan grandets
els passen al deslletament. Quan es fan encara més grans i ja només mengen pinso,
passen a Preengros. En Preengros, els van classificant per calibre fins que finalment
s6n traslladats a la mar. A Hatchering, també fabriquen 'aliment propi de les larves i
dels peixos en unes safes molt grans i que fan olor de peixera domestica sense netejar.

Ens mostren primer les sales de cultius de preses vives: rotifera i artémia, que ser-
viran d’aliment als peixos menuts que encara no mengen pinso. El primer plancton
que crien estd fet de minimedusetes. El segon, de minigambetes. Primer, els animalets,
rotifers, animalets del zooplancton, es crien en unes provetes. Quan van augmentant
de volum, els col-loquen en unes safes molt grans. Carmina és I'encarregada del cultiu
de I'aliment viu. Ha de prendre decisions com ara quant d’indcul s’hi posa o quant
se'n dona cada dia al larvari. Amb un sistema de tubs i de manegues amb bombes,
el liquid amb els rotifers arriba al larvari. Carmina i Leti treballen aci quasi des que
es va obrir 'empresa. La van obrir una colla d’amics i el director era Vicente Olmos,
professor de la Universitat de Valéncia.

Carmina destaca el valor que té que una dona siga la cap de Hatchering. Que una
dona siga la cap ha costat d’aconseguir. Ara no té problemes. Amb el temps i amb
els canvis successius en la direccid, elles han observat que la situacié de les dones a
Pempresa ha millorat significativament, tant en quantitat de dones com en qualitat
de condicions com en l'accés a llocs de poder. Com a anécdota, Noelia la bidloga
marina entrevistada al principi d’aquest llibre va anar a demanar treball fa uns anys
a la piscifactoria de Borriana i no li van donar faena.

El segon plancton, el de color taronja, es diu artémia. Safes enormes que fan olor
de basseta. Leti ens diu que ago és un treball en equip. Unes sales treballen per a les
altres encadenant la cura dels peixos en els diferents estadis de creixement. Els peixos
que es crien aci, a Borriana, acaben en gabies dins la mar a poques milles de Borriana,
perd també a Miircia o a les Canaries. En alguns casos, es carreguen en un vaixell des
del Port de Borriana. Altres vegades viatgen directament per carretera en camions.

Dins del grup Avramar hi ha una altra empresa ubicada al Port de Borriana i que
es dedica als peixos que estan a les piscines de dins de la mar. Avramar és una empresa
molt gran que també té granges de peixos a Mrcia. Ens crida 'atencié la idea de
granja. Ho parlem amb Carmina i després també amb Teresa, I'encarregada d’I+D
que esta a la zona de Preengrods. Estem mirant pel microscopi. Es veuen molt bé tant
les rotiferes —minimedusetes— com les artemies —gambetes mintscules; Carmina diu
crustacis més ben dit. En la zona de larves esta tot fosc perqué no necessiten molta
llum. Pareix una sala de criogénesi digna de Minority Report.
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Les piscines obscures estan plenes de larves. S’estima que cada piscina n'allotja un
milié. Dorades i llobarros és el que crien a Borriana. A les piscines de la mar també
hi ha corbina, pero es cria a Mircia i es du fins aci. Quina tecnologia alimentaria!
Leti continua explicant-nos el procés. Quan els peixos ja sén grans, es duen a la zona
de deslletament. Allf se’ls va llevant 'aliment de zooplancton i s€’ls va introduint el
pinso. Hui estan fent transport, que vol dir que, mitjancant manegues i tubs amb
bombes d’aigua, transporten els peixos a les piscines exteriors. Allf ens trobem una
altra dona de Borriana controlant el transport: Fatima.

A Tarea de deslle-
tament, els peixos van
classificant-se per cali-
bre. Carmina ens ense-
nya els tamisadors, uns
garbells que fan servir
per anar classificant
els peixos. Hem aprés
que un peix xicotet
d’aquests només pot
menjar unitats d’ali-
ment que li capiguen
dins de la boca, ja que
els peixos no maste-
guen. Els tancs d’aigua
amb els peixos es nete-
gen amb aspiradores.
Si no es fera, els peixos
es moririen. S’han de

Fatima controlant un transport a Hatchering

retirar I'excés de peix,

les caques i els peixos

que moren —sempre

moren alguns peixos
segons la poblacié, tal com passa amb les persones o amb altres poblacions d’ani-
mals. Des que ix de I'ou fins que ix de Hatchering, el peix s’hi estd dos mesos. A les
piscines de la mar, s’hi estara dos anys més. Quan el compreu en un supermercat, el
peix ja té vora tres anys de vida.

Continuem en Hatchering. Ens pareix stper curids. Tere va fent fotos acf i alla.
Confie que traurd fotons d’aquest mén ocult de Borriana. Obligue a Tere a fer una
foto a un tanc amb els ous de les orades. Ella hi accedeix esceptica. Veiem en un altre
tanc que algunes larves d’orada ja han eixit dels ous. Necessiten foscor. Les han de
comptar. Al costat de les larves es troben els peixos reproductors d’orada i de llobarro.
Els reproductors sén exemplars grans que trien les veterinaries directes de les piscines
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de la mar. Es programen els llums perqué creguen que estan en el periode de posta.
Estem davant de dos diposits de cinc per cinc amb una cinquantena de reproductors,
mascles i femelles junts per obtenir ous fecundats.

Els llobarros reproductors ens semblen més grans que les orades. Naden en es-
piral entre la foscor. Em retorna la idea que aquest espai és el més semblant a un
Matrix, com una fabrica de liquids amniotics que tant podrien estar criant peixos
com humans amfibis. Ja esta tot ensenyat. Carmina proposa cridar a Teresa, de la
zona de Preengros, perqueé la puguem visitar aprofitant el viatge. A hores d’ara, a
Hatchering s6n unes 8 0 9 dones en plantilla. S$’hi contracta gent amb perfils molt
diferents: amb carrera, amb master, amb cicle formatiu d’aqiiicultura i, altres voltes,
sense formacié especifica. Es una faena que amb experiéncia es pot fer sense estudis
especifics —com quasi totes. Leti i Carmina afirmen que actualment no senten que
hi haja discriminacié en el seu entorn laboral. Recorden ¢poques en qué només eren
dos xiques en plandilla. Ara estan millor.

Torna a passar que continuem la cadena de dones. Ara ens traslladarem a la
part de fora amb Teresa. Leti es guarda el mobil dins la bota d’aigua. Les botes s6n
molt comodes. Perd abans de passar a Preengrds, encara ens ensenyaran els filtres
per a l'aigua salada que trauen del subsol. Osmosi triple. Tenen tres grans filtres: un
mecanic d’arena, un d’ultraviolats i un de biologic. A més, la mateixa terra que ha
filtrat 'aigua de la mar és com un quart filtre. Els filtres, a més, serveixen perqué
Paigua es fa servir com un megaaquari i va reutilitzant-se, de manera que s'estalvia
energia i se’n conserva la temperatura amb comoditat, que a hivern s’ha d’escalfar
ialestiu sha de refredar.

Tornem cap a fora, a la zona dels vestidors. Veiem una dona que estd posant-se
PEPIili preguntem que si treballa a l'empresa. No, jo soc la del cafe, ens diu. Mentre
ens canviem, arriba Teresa Herndndez i li contem el projecte. Teresa ha treballat a
Hatchernig perd ara esta en I+D. Es bidloga i fa investigacié per a 'empresa. Es una
funcié nova, ja que s'acaba de crear el departament d’I+D per a poder sol-licitar ajudes
a organismes publics de recerca com el Centre per al Desenvolupament Tecnologic

Industrial (CDTI), que pertany al Ministeri de Ciéncia i d’'Innovacié.
PREENGROS

A Preengros vam patir mansplaining. Ens rep Teresa. Quan la visitem, la zona
de Preengros no té quasi peixos perqueé és la temporada en que els peixos es troben
en el primer periode de la seua vida. Després del deslletat, els peixos van a Nursery,
perd Nursery no es pot visitar ara perqué esta en obres. De Nursery passen a Preen-
gros, situat a les piscines exteriors d’aquesta nau, on ens rebran Teresa i Pepe. Teresa
Herndndez Ortiz va estudiar Biologia a Granada. Des del principi tenia clar que
volia treballar en alguna cosa relacionada amb la mar. S¢’n va anar a Faro, Portugal, a
especialitzar-se fent la doble titulaci6 de Biologia Marina. Va estar també a Anglaterra.
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No trobava treball i se’n va tornar per a estudiar el cicle d’aqiiicultura al Delta de
I'Ebre. Arran d’aix0, va fer les practiques a Piscimar i ja va entrar-hi a treballar fins
hui. Du uns cinc anys acf i sha mogut per quasi tots els departaments de 'empresa.

Només entrar a la zona de Preengros, ens trobem amb Pepe, el deputy manager
d’aquesta part. Aci a Santa Barbara —sempre escric Barbera i em toca corregir— tot
és Piscimar pero esta dividit en dos seccions per si hi haguera alguna contaminacié
per alguna patologia, com la temuda contaminacié d’uns anys enrere. En Preengros,
els peixos estan des dels 60 dies fins als 200 més o menys. Teresa ens explica que
la recerca en I+D de que s'ocupa es basa sobretot a provar pinsos. Fan analisi de
dispersié per veure si els peixos estan creixent segons els parametres estandard. Pepe
s'interposa tot el temps entre Teresa i nosaltres; ens costa comunicar-nos amb ella.
Ell ni se n’adona, no ho fa a mala fe, perd respon primer a les preguntes i amb més
autoritat que Teresa, que es mostra en segon pla.

Pepe fa una brometa de senyor: el laboratori d’I+D és de Teresa i no podem
entrar perqueé ens pegard amb el motxo. Ara entenem per que les cuineres de 'OA no
volien eixir passant el motxo per la cuina. Tornem a passar per una cubeta enorme de
lleixiu per a desinfectar-nos les botes. Arribem als tancs de Preengrods. Estan tots buits
excepte un. El grup Avramar s'autoabasteix dels seus alevins. Els alevins de llobarro
i d’orada de Borriana van a Castell4, a Borriana, a Mtircia, a Alacant i a Canaries.
Peixets porquets repartidets pel mén.

Teresa, +D
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Pugem a la plataforma dels tancs. Només en queden dos amb peixos, els dltims de
la temporada, que shan estocat més tard. Hi ha vint tancs de larvari i es va estocant
fins a 16 voltes a 'any. Eixos dos tancs estan allotjant 250.000 peixos; en un sén de
12 grams i en altre, de 14. Els peixos que es troben ara als tancs estan preparats per
a ser recollits pel camié. Tenen una classificadora per a separar els peixos per mida.
Com els separen? Una altra pregunta que li fem a Teresa perd que ens contesta Pepe:
fent biometries dels tancs de control, se’'n separen els grans dels menuts i aixi{ calculen
el percentatge que volen que els isca. Intenten que els peixos dels tancs siguen més o
menys iguals per a poder alimentar-los amb el mateix tipus de pinso.

Els peixos no sén capacos de partir el gra de pinso, no van pegant mossets fins que
trenquen el pinso; o els cap a la boca el gra o no mengen. Per aixd és tan important
classificar-los bé. Els peixos passen per un tobogan amb una rampa que té un espill
que va fent fotos per comptabilitzar els peixos que passen al camid, semblant a com
a les taulelleres fan per destriar els taulells defectuosos. Els camions aparquen al final
dels tancs, a I'aire lliure. Els peixos passen per la maquina comptadora i viatgen per
un tub fins que cauen dins del camidé.

El proper camié passa el 5 d’octubre, en uns deu dies. Volem fer la foto només
a Teresa. Tere li diu a Pepe que li podem posar una perruca amb trenes i fer-li la
foto. S’ho pren bé. Pepe ens indica que hi ha quatre treballadores més que podem
entrevistar. Travessem els tancs. Segur que algd s’ha caigut dins d’un tanc alguna
volta. Ens comenten que si, que alguna vegada, quan es maniobra amb els peixos, si
que ha passat, perd poques per al que podria haver passat, diu Pepe. Ens duen fins al
container en queé es troben les quatre xiques remendant i fent faenes de manteniment
no molt estressants, ja que Preengros es troba en les setmanes de menys activitat per
causa del cicle biologic de la cria dels peixos. Quan Preengros esta en hores baixes,
Hatchering treballa a plena produccié i viceversa.

Expliquem a les quatre dones la historia del llibre de les dones i la mar i els de-
manem que ens expliquen quins tipus de treball fan aci a la granja. Tere continua
fent fotos; li pareix molt fotogenic el que hi ha dins del contliner. Es diuen Nora,
Rosana, Tina i Reme. La més jove té 38 anys, les altres dos, 40 i Reme, 55. Reme
és la més gran de tots els treballadors en actiu de 'empresa. A priori, no consideren
que el seu treball tinga relacié amb la mar; ho pensen un poc i Nora diu: I'aigua és
salada i els peixos tornen a la mar, aixi que d’alguna manera si.

Entre altres faenes, elles es dediquen al sifonat dels tancs, que és com passar
Iaspiradora submarina. Aquesta activitat és fonamental perqué és on es controla si
els peixos estan menjant correctament i si estan morint dins del que esta estadisti-
cament previst o hi ha cap alteracié demografica. Cada tanc és com una ciutat de
les dimensions de Castell6 o de Valéncia. Elles quatre duen molts anys treballant a
Iempresa. Tina, 17, Nora, 11. La planta és de 'any 2000. S’ha ampliat moltissim i
Tina r’ha vist la progressié. Diu que ha millorat molt des que va comengar i constata
que ara hi ha més xiques, cosa que quadra amb el que ens han explicat a Hatchering.



132 Aina Monferrer - Teresa Torres

Nora, Rosana, Tina i Reme se senten orgulloses, en especial, d’una de les tasques
que duen a terme: el minucids treball de cribratge dels peixos amb defectes. Les quatre
coincideixen que les dones aguanten millor aquesta tasca de cribratge mil-limeétrica
i incdomoda. Es una faena de constancia i de repeticié i tacaba fent molt de mal
Pesquena, expliquen. Cal concentracié i experiéncia per a fer-ho bé. Es molt cansat
mentalment perqué has d’anar decidint si el peix és bo o és roin. Les deformitats dels
peixos tenen molts graus, des de molt lleu fins a greu.

Reme conta la curiositat del desveixigat, que és una prova que elles els fan als
peixos d’entre mig gram i un gram. Amb un anestesic, adormen els peixos en aigua
amb molta sal. El peix que sura, es conserva, mentre que el que se’n va al fons sha
de retirar perque vol dir que no ha fet I'accié instintiva de tragar-se la bombolleta
d’aire que li permetra surar i, per tant, no podra desenvolupar-se correctament. Es
semblant a com quan, en una camada de gossets o de gatets, se sacrifica el membre

que naix amb el llavi lepori perqué no podrad mamar correctament i acabard morint.
La crua seleccié natural.

Treballadores de manteniment d’Avramar: Tina, Reme, Nora i Rosana



ASUN, DIRECTORA DEL CENTRE D’ARQUEOLOGIA SUBAQUATICA

La primera immersi6 subaquatica documentada data del 168 aC i sembla que va
tindre com a objectiu la recuperacié del tresor de Perseu, I'dltim rei de Macedonia,
per part d’'uns bussos. En Problemata, Aristotil ja recull dos tipus d’aparells 'immer-
sié: la leveta (avantpassat de 'escafandre) i un tub de respiracié semblant a 'actual
esnorquel. Leonardo Da Vinci dissenya les primeres aletes 'any 1500. Al llarg del
s. XVI es desenvolupa el busseig amb escafandre amb aire proporcionat des de la
superficie. Els primers intents d’enginys per a poder submergir-se sense dependre de
la superficie sén del 1860.

Poca gent sap que a Borriana es troba el Centre d’Arqueologia Subaquatica de tota
la Comunitat Valenciana (CASCV). El CASCV esta ubicat en un dels dos edificis
situats al costat del camp multifuncional, davant de I'antic varador i de la part on
treballen els remendadors. Malgrat que formen part del paisatge del Port, és curids
que molts borrianencs ignorem queé es fa en cixes dos casetes: la del CASCV i la de
gerencia de Ports. Un mati fresquet de novembre de 2021, entrevistem dos dones
que ocupen llocs de poder relacionats amb la mar: Asuncién Ferndndez Izquierdo,
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directora del Centre d’Arqueologia Subaquatica de la Comunitat Valenciana (CAS-
CV); i Diana Saura Fausto, directora de I'Escola de la Mar.

Al despatx d’Asun trobem fotos d’ella de ben joveneta al magatzem d’un museu,
amb una amfora i rient-se, dins d’'una camera hiperbarica fent el curs de busseig
professional amb la seua germana o analitzant I'esquelet del presumpte Pirata de les
Columbretes en companyia de son pare. Asun ens dona uns adhesius amb el ndmero
de teléfon d’emergencies per a troballes subaquatiques valencianes: 964558420. Al
centre, reben tota classe de telefonades per troballes
d’allo més excentric. Com que des del CASCV es-
tan en contacte amb tots els centres de busseig de la
Comunitat Valenciana, elles fan de mediadores amb
altres institucions com el SEPRONA, que és el servei
de proteccié de la natura i del patrimoni. Asun ens
explica que, en cas de trobar-hi res, la legislacié és ben
clara: no tocar-ho, deixar-ho on esti i comunicar-ho
al centre o a la policia.

El CASCV serveix de pont amb els museus. Es
cred I'any 1996. En aquell moment, es fundaren altres
centres equivalents, tant autondmics com nacionals,
ja que es necessitava una gesti6 nacional articulada
del patrimoni subaquatic. Concretament, la legisla-
ci6 atribueix al CASCV les funcions d’inventari, do-
cumentacid, proteccid, conservacio, estudi i difusi6
del Patrimoni Arqueologic que es trobe submergit en

S aigiies costaneres i interiors del territori valencia. Les
fora subaguatica competencies del CASCV toquen des de Sol de Riu
fins a Pilar de la Foradada; uns 400 quildmetres que
s'endinsen fins a 200 milles de distancia de la linia
de costa.

Per tant, la finalitat del CASVA és la conservacié i la divulgacié del patrimoni
subaquatic valencia. Es prioritaria per al CASVA la tasca de catalogaci6 dels jaciments
subaquatics, dels quals ha de recollir la descripci6 i la ubicacié. El CASVA depén
del Servei de Patrimoni Arqueologic, Etnologic i Historic de la Direccié General de
Patrimoni Artistic de la Conselleria de Cultura, Educacié i Ciéncia. Quasi res porta
el diari.

La jove Asun amb una am

Abans del 96, alguna diputacié provincial o museus de I'Estat tenien programes
d’arqueologia subaquatica, perd no hi havia un centre autondmic regulat. En aquell
temps, Asun treballava al Servei d’Investigacions Arqueologiques i Prehistoriques de
la Diputacié de Castelld, en tot tipus de projectes, excavacions i publicacions, a més
de recollir informacié per a elaborar la carta arqueologica subaquatica valenciana i
poder tindre una idea fiable del que hi havia davall del medi aquatic de competéncia
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valenciana. Al 96, urgia aquesta regulacié i organitzacié autondmica per a poder fer
inspeccions d’obra per a esteses electriques subaquatiques, regeneracions de platges
o altres intervencions.

Asun va estudiar Arqueologia a Castelld, al CUC, primer els tres anys d’'Historia
i Geografia, més dos anys d’especialitat en Arqueologia a Valéncia i els cursos de
Doctorat. Alhora, bussejava sobretot amb el Club de Busseig Escorpa de Castellé. Ha
volgut dedicar-se a 'arqueologia subaquatica des de sempre, sense tindre-hi parents
mariners. Son pare es dedicava a la medicina. Ens conta que, quan ella comengava
a bussejar, a Castellé no hi havia centres de busseig. Els primers clubs de busseig
valencians es constituiren a Valéncia als anys setanta. A més, no hi havia regulacié
de titols com hi ha ara. La gent es comprava una botella i se submergia. Asun va
haver d’esperar fins als 19 anys perqué vinguera un instructor de la Federaci6 des
de Valéncia a fer formacié avancada al Club de Busseig Escorpa de Castellé. La jove
Asun era de les poques xiques que bussejaven a la provincia.

Ens conta que fins i tot ara encara no hi ha clubs a Castell6 que s’agafen seriosa-
ment 'arqueologia subaquatica. La gent no s'anima a aixd perqué no és facil, diu. Hi
ha gent titulada en arqueologia i altra gent titulada en submarinisme, perd no les dos
coses. Larqueoleg subaquatic fa la seua faena al medi mari. Per tant, necessitara tindre
una formacié de submarinisme com qui fa arqueologia a terra i ha de saber conduir
per a anar al jaciment. Actualment sf que hi ha masters d’arqueologia subaquatica,
perd quan ella estudiava, a 'Estat espanyol no r’hi havia cap. Li preguntem per que
es va fer el CASCV concretament a Borriana per a tot el territori valencia. Ens resulta
paradoxal no tindre ni una parada de tren en condicions i, en canvi, acollir el centre
autonomic unic en aquesta disciplina.

La Generalitat Valenciana va decidir que el CASCV havia d’estar en un port, cosa
que No ocorre sempre —No ocorte, posem per cas, a Girona ni a Cadis, ens conta.
Decidiren que estiguera a prop de Castellé perque la persona de referéncia, 'arqueoleg
teécnic, era Asun i havia d’estar a la seua provincia. Al Port de Borriana, trobaren que
hi havia un edifici lliure, aquest mateix on I'estem entrevistant i on encara s’hi troba
el CASCV: la caseta de més a gregal de les dos que hi ha davant del Port, entre les
canxes i 'Escola de la Mar. Ports va cedir 'edifici en concessié i la Generalitat va
crear-hi els llocs de treball.

Li demanem per reliquies que tinga per ahi amagades. Damunt la taula té un
prisma de coberta, que esta fotografiant i dibuixant per a catalogar. Asun ens conta
per a que serveix aquest objecte vitri. Fa anys, Asun ignorava el que era un pris-
ma de coberta quan li'n duien, perd a for¢a de veure’n ja ho sap. Lexperiencia és
un grau. Quan li arriben els objectes, n’hi fa el diagnostic. Ara ja no restauren les
troballes subaquatiques a Borriana des d’aquest centre, siné que fan una proposta
de com restaurar i ja han de ser els mateixos museus, amb els seus restauradors, els
que se nocupen. Asun ofereix servei d’assessorament per a aquestes restauracions:
cada museu munta la seua balsa de restauracié propia. A voltes, Asun shi trasllada
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per a dur a terme el seguiment de les restauracions, mantindre el pH i respectar els
protocols que la normativa indica. El que era la sala de restauracié del CASCV, ara
és una biblioteca austera i sala de reunions. Larqueologia ha evolucionat cap a una
arqueologia d’intervencié. Ja no estem en l'estadi de catalogar i d’excavar, sind que
ara és una faena de gestié burocratica; sobretot de supervisi6 i d’inspeccié.

Encara ens ensenya altres petits objectes subaquatics que es manipulen al centre,
com uns fragments de fusta d’'un derelicte roma de ’Albufereta d’Alacant. La fusta,
igual com tots els materials organics que duen molt de temps submergits, ha perdut
la lignina i altres elements que li donaven estructura. Quan les traus de I'aigua, les
restes organiques es deshidraten i es queden totes arrupidetes i deformes. Per aixd no
és tan facil com pareix extraure restes organiques de davall I'aigua, ja que hi perdrien
totes les formes.

En acabant, Asun ens ensenya les restes d’'un clau roma de ferro utilitzat per as-
semblar la fusta del vaixell. Més que no el ferro, el que queda és el material que shi
ha adherit al llarg dels segles amb el motlle de quatre arestes de I'antic clau. Durant
I'hora que passem amb ella, Asun rep tres cridades de telefon dirigides al CASCV.
Es nota que és una persona de referéncia sobre el sdl marf valencia, una autoritat en
el seu camp.

Els recintes portuaris solen estar tancats, inaccessibles per als passejadors locals.
Em fa molta rabia quan tanquen les zones portuaries o de costes i es fan impractica-
bles per als veins, com en el cas de I'Espigé de Llevant: per ara, es pot caminar per
alli, perd tem que prompte el tanquen del tot perqué és de Ports. També ha prohibit
el pas per travessar del Port a la Platja a peu per la platgeta dels Ofegats. Sort que
sempre hi ha qui esgarra la tanca per poder accedir-hi. També s’ha tancat el Port
pesquer a 'accés public arran dels imperfectes causats pels assistents al macrofestival.

Asun encara ix a bussejar per a fer inspeccions perque ella és la inspectora arque-
ologica subaquatica valenciana, tasca equivalent a la dels inspectors arqueologics de
terra. Com quan es construeix un edifici i abans sha de mirar si davall hi ha restes
historiques, Asun fa el mateix perd davall de 'aigua, assegurant-se aixi que el patrimo-
ni subaquatic valencia es respecta. Si es localitza algun objecte durant la prospeccis,
ella és qui decideix si es pot continuar amb l'obra, si s’ha de tapar, si sha de traure o
si no hi ha més remei que desviar 'obra.

Ens conta que, com quan hi ha un incendi en un bosc i afloren restes arquitectoni-
ques, quan ve un temporal, apareixen amfores que han estat tapades durant decades.
La dindmica marina és canviant. Li preguntem si les barques de bou perjudiquen molt
el sol subaquatic. Ens diu que no: les barques d’arrossegament fan com els avions,
ens diu, fan linies tracant camins que semblen autopistes en un fluid. Es marquen
els obstacles per no trencar les xarxes i d’eixos tracats no ixen més que el minim que
els corrents les puguen desviar.

Asun ens diu que els pescadors de Borriana si que, quan s'enganxa a les xarxes
algun objecte amb presumpte valor arqueologic, els el porten. Els pescadors d’altres
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ports ho comuniquen als museus. En aquesta entrevista, ens queda clar que ella és la
pionera en arqueologia subaquatica a tot el territori valencid, encara que hi ha hagut
predecessors i predecessores que ja shavien endinsat a la mar i havien publicat les
seues recerques. Ella és d’una ¢poca en que 'arqueologia subaquatica tenia un trac-
tament quasi anecdotic i no ocupava un lloc preeminent en els estudis universitaris.
Tanmateix, Asun es va formar amb els millors arqueolegs subaquatics a Girona, a
Franca i a Italia, aprenent-hi noves tecniques.

Li preguntem si s’ha trobat masclisme en la carrera i diu que no. El que si que ha
detectat és paternalisme en el sentit que els homens han volgut ajudar-la molt per
veure-la més jove i dona. En la seua formacid, s’ha trobat comentaris del tipus: quina
sort! Tant de bo la meua dona vullguera bussejar. Malgrat el paternalisme, no ha
patit boicot per part ’homens. D’entre les entrevistades, Escarlata i Mar reconeixen
comentaris paternalistes, tot i que tant Escarlata com Asun els trauen ferro i afirmen
que no els han fetes sentir incomodes.

Entrem a la sala més gran del
centre —que és xicotet. Recorde vin-
dre-hi, de ben menuda, d’excursié
amb el CEIP Penyagolosa, a veure
amfores i altres restes que hi havia.
Ara ja no hi ha res perqueé el labo-
ratori de restauracié és només per a
execucions puntuals i amb interven-
cié d’un técnic especialitzat.

Mirem un suro que hi ha a l'en-
trada del centre. Hi ha un dl’ptic de Asun amb son pare analitzant les restes del presumpte
la Unitat Terapéutica Hiperbarica de Pirata 0 fes Columbretes
I'Hospital General de Castellé. No
sablem que existia aquesta unitat especifica. Mentrestant, Asun atén una altra crida-
da de teléfon. Tere i jo conversem. Li pregunte si segueix eixint a nadar a la mar. Ella
segueix, amb el neopre del surf que té un forat al cul de tant de gastar-lo. A més, em
conta que ha entrat a fer surf una setmana sencera, tots els dies: la primera setmana
de novembre de 2021, que va eixir memorable d’ones, també certificat per Pau, el
meu germd, que diu que és la millor setmana d’ones que ha vist mai a Borriana. Tere
es queixa que molts xics li boten el torn de les ones perqué donen per fet que no les
agarrara. Ella s'enfada perque eixe prejudici que les xiques no saben fer surf prou
bé és fals en el seu cas —no en el meu— igual com en el cas de Laia o de Carol, entre
d’altres. Haver d’estar demostrant sempre que vals, molt més del que ho han de fer
els homens, és una situacié que farta.

El CASCYV esta obert a joves investigadors que tinguen ganes d’aprendre sobre
arqueologia i restauraci6 subaquatiques. De fet, és un centre que té conveni de prac-
tiques amb la Universitat Jaume I. Sempre tenen la porta oberta, tot i que vindre
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només per a consultar la biblioteca del centre no és de profit, ja que quasi no tenen
fons, remarca Asun. Hui en dia esta tot en internet. Per tant, actualment, la principal
faena que fan Asun i 'auxiliar del CASCV, Mari Carmen Lacalle, és de gesti6 del
patrimoni subaquatic; faena de despacx.

De fet, en companyia d’altres companys del Ministeri i de les altres autonomies,
Asun és co-redactora del Libro Verde del Plan de Proteccion del Patrimonio Subacudtico,
que es recopila en un reial decret sobre patrimoni subaquatic, aixi com en ordres i
regulacions autonomiques diverses. La directora del CASCV ha participat activament
en la redaccié de molta d’aquesta legislacié, paperassa repetitiva i tediosa perd molt
necessaria: una faena que implica conéixer i estudiar legislacié que a priori no té res
a vore amb l'arqueologia subaquatica perd que, de facto, si que en té.

Estem a punt d’anar-nos-en i la tornen a telefonar; 'estan cridant preguntant-li
per una plagja, consultant-li exactament si hi ha patrimoni subaquatic en aquell
indret. Ella contesta vehement; no pot assegurar al cent per cent la carta subaqua-
tica d’una platja perque el seu sol canvia per dinamiques marines: per se, tot el sol
subaquatic és patrimoni arqueoldgic; aix{ de clar li ho diu. Tenim sort que Asun
protegesca el patrimoni arqueologic subaquatic valencii davant d’intervencions d’obra
i de modificacions costaneres regides sovint pel pur interés empresarial. Si no, a saber
que se n’hauria fet de milers d’objectes arqueoldgics del fons mari valencia.

Elllibre Contes de bona nit per a nenes politicament incorrectes parla de Sylvia Earle,
bidloga marina dels EUA nascuda 'any 1935 i que al 2019 encara busseja. També de
Johanna Nordblad, submarinista finlandesa nascuda el 1975 i especialista a bussejar
sota el gel. Noelia i Asun sén també grans bussejadores relacionades amb Borriana.
A la dona amb una professié demandant i amb fills, sempre li faran la pregunta de:
i com tho fas per a compaginar-ho amb la maternitac? A quants pilots d’avié, capi-
tans de barco o catedratics d’universitat se'ls fa aquesta pregunta? A no cap, perqueé a
més de no ser vistos com a mals pares per prioritzar la seua faena, poden posposar la
paternitat fins que ells vullguen perqué no tenen la menopausa. No hem preguntat
a Asun si és mare, perd Diana té dos fills.




DIANA, DIRECTORA DE PESCOLA DE LA MAR

Diana al despatx de direccit de I'Escola de la Mar

Sén les 12 h d’un dijous de novembre. Entrem al despatx de Diana Saura i Fausto,
cap de seccié de les Escoles de la Mar de la Conselleria d’Educacié, Cultura i Esport
de la Generalitat Valenciana i responsable de 'Escola de la Mar de Borriana i de la
de Benicassim. Ens posem a xarrar les tres al voltant d’una taula redona. Diana és
Llicenciada en Ciéncies de 'Activitat Fisica i 'Esport, i Master en Alt Rendiment
Esportiu, ambdds titulacions de la Universitat de Valéncia. Tere va disparant fotos
a tort i a dret com de costum, al seu rotllo pero seguint la conversa de fons. Jo vaig
mesurant les paraules i intentant reconduir converses el millor que sé, que no vol
dir res de laltre mén.

Vam comencar el projecte de La mar de dones a Borriana pensant en gent que esti-
guera molt en contacte amb l'aigua, perd després vam pensar que també era important
posar el focus en dones amb carrecs relacionats amb la mar de Borriana, dones que
gestionen grups de gent i que prenen decisions en ambits ndutics. Diana comenca
la relacié amb la mar de menuda amb la barca de son pare, Juan el Vilo. A la barca
li deien la Minerva en nom de la seua germana major. El seu primer contacte amb
la niutica esportiva fou amb el vaixell tradicional de rem valencid, el llaiit, al Club
Nautic de Borriana. Tenia uns 14 anys quan es va crear un club de rem al gimnas
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de Virgilio, el Silver Gim. Ella va ser I'Gnica
xica que es va apuntar a 'equip i la historia
es repeteix. Una dona que ocupa un lloc pre-
eminent en ambits esportius masculinitzats,
trencant barreres d’usos i costums socials.

LEscola de la Mar de Borriana es crea
Pany 1992. Un parell d’anys després, Di-
ana entra a treballar-hi com a monitora de
rem i en serd una de les primeres monito-
res. Lany 2022 I'Escola compleix 30 anys!
Com passa el temps. Alla pel 2000, crearen
Iequip femeni de regates amb monitores i
gent propera a les Escoles de la Mar. Primer
amb l'equip de Regates ZFG i després amb
Iesponsoritzacié del conegut Maltesers. En
aquell equip, eren de Borriana Diana Saura,
Lidia Dosda, Marina Garcifa —monitora de
qui hem parlat en un altre capitol—, i d’al-
tres localitats properes hi havia Maria Rovira
(Castelld), Beatriz Adell (Benicassim) o El-
vira Llabrés (Valéncia).

En la competicié de la vela de creuer
dels primers dos mil, aquell equip de rega-
tes era I'nic format integrament per xiques
que competia en aigiies de la Mediterrania,
participant en diverses edicions de la Copa
del Rei de Palma, de la costa Azahar de Cas-
telld, de la Copa de la Reina de Valéncia o
del Cuitat de Tabarca d’Alacant. Vam pillar un bon moment, just abans de la crisi,
afirma. Recorda que fou una experiéncia molt gratificant en les seues vides; foren
ben acollides i millor tractades precisament per ser totes dones —paternalisme? Fou
un moment en qué hi havia diners per a I'esponsoritzacié en la vela abans que la
situacié econdmica del pais ofegara tots aquells esdeveniments.

Clave la pota diverses vegades dient Escola de vela i no Escola de la Mar. Em
recorda a aquell dipic error de dir aire en lloc de venr quan en realitat el vent és l'aire
en moviment. UEscola de la Mar de Borriana és referent de gestié ptblica autondomica
a tot I'Estat espanyol. Es 'escola més gran i amb més oferta d’activitat amb aquestes
caracteristiques. A Santander, hi ha un centre també gran, perd és un CEAR, un
Centre Especialitzat d’Alt Rendiment, en aquest cas, de vela, tal com el CAR Infanta
Cristina a Murcia o bé el CEAR de Sevilla de Rem i de Piragiiisme. UEscola de la

Mar de Borriana és la més gran de I'Estat com a centre de divulgacié de les activitats

Diana davant de les gambes amarrades al Port
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nautiques, de promocié publica d’iniciacié dels esports de la mar, no tant de tecni-
ficacié per a competir —tot i que també shi acullen concentracions de tecnificacié.

Entre els nombrosos programes oferts des de I'Escola de la Mar de Borriana, hi
ha el programa ‘Un mar de dones’. Amb els dos vaixells de creuer Platu 25 que hi
ha amarrats al port, el Nice i el Boquerdn, de set metres i mig d’eslora, s'ofereix una
sessié nautica d’'un mati o vesprada en caps de setmana per a dones de més de 18 anys
perque s’inicien en la vela per un modic preu de 5 euros. A banda de I'ensenyament
inicial d’esports nautics, I'Escola de la Mar de Borriana també ofereix serveis d’allot-
jament i és bressol de concentracions d’equips nacionals de caiacpolo.

A la pregunta de si creu que li ha costat més ocupar un carrec com el de directora
de les Escoles de la Mar publiques de la Generalitat Valenciana per ser dona, Diana
ens contesta que en el seu cas no ha sigut aixi perqueé es tracta d’una placa de funcié
publica per oposicid. S’hi considera una persona molt afortunada, independentment
del génere, feli¢ per poder escampar 'estima per esport i per la mar entre molta gent.

Ens interessa molt que ens conte la intrahistoria de per que la principal Escola
de la Mar valenciana es va instal-lar a Borriana i no en qualsevol altra ciutat costera,
tot i que Borriana se’n disputa la licitacié amb Dénia. En realitat, la primera Escola
de la Mar valenciana de gesti6 publica va ser la de Benicassim, creada 'any 1985.
Aquella escola pionera si que va comengar sent només de vela, sense rem ni piragua.
La de Borriana, ja va apareixer com a escola de multiactivitat
nautica, no especifica de vela.

Diana ens explica que, en aquell moment, I'any 92, a
Dénia no van ser tan rapids a cedir terrenys com a Borriana.
El régim de vents era més propici a Borriana per a una escola
d’iniciacié esportiva que, a més, podia comptar amb dos
rampes, una al sud i l'altra dins del Port. En el moment de
la construccié de 'escola, alguns veins de I'avinguda del Port
shi varen posar en contra perque, clar, 'escola els tapava
les vistes a la mar des de les primeres plantes. Han passat
vora 30 anys, aquest malestar inicial s’ha oblidat i 'Escola
de la Mar és part del paisatge de la cruilla entre I'avinguda
del Port, la Serratella i 'Espigd de Ponent. De fet, els repre-
sentants de veins del Port van assistir encantats als actes del
25 aniversari de 'Escola de la Mar de Borriana 'any 2017,
recorda Diana.

La historia de la goleta Tirant I, de qué ja hem parlat més
amunt, també és bonica. Aquesta embarcacié es va botar en
1993 gestionada per la direccié General d’Esport i amb base
al Port de Valéncia. Es tracta d’'un buc insignia de dos pals
i amb més de 25 metres d’eslora amb casc d’acer, propie-
tat de la Generalitat. A partir del 2010, dins d’un context

Diana al timé de la goleta Tirant |
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econdmic complicat, se cedeix la gesti6 de la Goleta de totes i tots els valencians a la
Federacié de Vela de la Comunitat Valenciana (FVCV).

Durant uns anys, el futur de la goleta ha estat en perill. Ara s'esta intentant amb
tot el cor i anima per part de Diana i dels companys de Tecninau, la cooperativa de
técnics nautics, que el Tirant I torne a estar en actiu com a buc escola gestionat des
d’aci. Actualment, es lluita per reviscolar-la i per a tornar-la a posar en actiu amb
un programa molt complet d’oferta educativa i esportiva, d’instruccié nautica i de
conscienciacié mediambiental.

Les Escoles de la Mar ho passaren malament amb la covid-19. No obstant aixo,
Diana trau pit respecte de la valentia amb la qual tot el personal afronta el cami cap
a la nova normalitat. A més, s'alegra que, passats els pitjors moments del coronavirus,
s'estiga vivint un repunt en la demanda d’activitats nautiques a totes les escoles de la
mar i clubs de la nostra costa. $’hi estan contractant cursos a molts mesos vista. De
fet, a 'Escola de la Mar de Borriana, han aconseguit el desitjat objectiu de desesta-
cionalitzar el treball allargant la temporada des de febrer fins a finals de novembre,
cosa que millora les condicions laborals dels técnics nautics i de temps lliure, aixi com
de la resta d’empreses vinculades amb les activitats del centre: neteja, consergeria o
cuina. La professionalitzacié del treball només s’aconsegueix si hi ha suficients mesos
de treball a I'any, i aix0, segons defensa Diana, millora la qualitat del servei public
que es presta a les Escoles de la Mar.

La facna de monitor o de monitora d’esports nautics és exigent perod agraida. A
IEscola de la Mar de Borriana, el diumenge a la nit veus entrar xiquets i xiquetes
—potser algun adult també— amb maletes plenes d’il-lusié. El divendres de vesprada
se’n van encara més contents i plens de nous aprenentatges. Aquestes sensacions
provocades en els alumnes justifiquen la tasca feta treballant davall d’un sol torrid
de juliol o patint fred, segons toque. Pugem a 'aula 1 a escanejar una foto de I'antic
equip femeni de regates. Tere diu: aixd que hi ha darrere de les regatistes de la foto
és una ona gegant? Cadasct per on l'enfila.

Al final de I'entrevista apareix 'ombra de Ramon Usé. Li comentem a Diana que
aquest llibre sera publicat per '’Agrupacié Borrianenca de Cultura i que, d’alguna
manera, segueix I'estela dels projectes del tandem compost per Joan Gari com a
assagista i per Ramon Usé com a fotograf. Tere considera a Ramon Usé el seu pare
fotografic. Diana ens conta que Ramon era molt amic seu, part de sa vida, que li havia
fet fotos i que ella havia llegit en la boda d’ell. Se I'estimava a munté. Es increible
la xarxa social teixida per Ramon a Borriana. Sense coneixer-nos entre nosaltres,
Ramon Usé ha sigut una persona influent i volguda per un bon grapat de persones
i de col-lectius del poble.
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El' mural del macrofestival a la platja dels Ofegats, que ha estat subvertit per I'enigmatica artista @banks_no en senyal de reivindicacid
local en contra de la massificacid turistica desaforada i contaminant

DPer acabar este llibre necessitem estar dins de la mar. Ens hem calcat el neopre,
hem remat, ens hem fet se/fies i hem perdut una pala. Tere diu que té disfuncié ter-
mica. Anar en pantalons curts en ple hivern encara, pero aixo de ficar-se a I'aigua
en febrer no ho duc tan bé com ella ni com el meu germa. Tanmateix, vull patir un
poquet i sentir fort el fred dins de les orelles. No sé si hem parlat de les infeccions
d’orina que pateixen les dones que segut seguit shan de banyar el cul en aigua salada.
Es un problema més de dones sense importincia.

La mar és una interficie dltima i travessable en qué dipositar els records, com
derelictes visitables a diferents nivells de profunditat. Un medi dens que permet la
immersi6 estopenca, perd lleuger i analgésic en superficie calmada. La mar és un
totem gravitacional. Ens quedariem amb dos escenes cinematografiques de la mar
Mediterrania, una d’un grec i una d’un italia —els dos sén homens, ho sé. La prime-
ra és la del principi de La mirada d’Ulisses de Theo Angelopoulos (1995), que ens
posava Tarin, aquell professor de Tere i meu en les assignatures de cine de la carrera
d’audiovisuals. Eixa mar boirosa i plana en queé 'horitzé es distingeix quasi només
pel dos pals que la solca. La mar és grisa i el veler és blau. Laltra, la mar de Napols de
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Estata la mano di Dio (2021). El moment en que Paolo Sorrentino situa la conversa de
matinada entre el jove Sorrentino i Antonio Capuano a vora mar. Capuano es deixa la
conversa a mitges, es tira a 'aigua i s€’n va nadant. També se li escapa aix{ el seu germa
en una altra conversa. Fugir nadant, com fugen eixos homens de porexpan, gossos de
palla que corren perqueé shan llegit un llibre de Murakami o han vist Forrest Gump.

Si pense en el futur del port, em preocupa que la fotogeénia dels openarms, dels
vaixells de rescat que venen a reparar-se al Port de Borriana, eclipse la miséria dels
pescadors i d’altres sectors locals vilipendiats. De vegades es veu la miseria de fora
més que la de dins i aixd no pot ser. Es hipdcrita fer dels Open Arms, Aita Mari, Sea-
Watch o Louise Michel una pancarta de marqueting populista d’esquerres i tapar-se
els ulls davant dels no-sous que no guanyen els mariners de les barques de bou, entre
d’altres precarietats. Tot i que ens meravella la tasca dels vaixells de rescat de refugiats
i tant de bo continuen venint al varador de Borriana sempre, volem plantejar aquest
dilema. Fent les entrevistes d’aquest llibre, també hem aprés que cal replantejar les
condicions laborals dels sectors que treballen a la mar en general. Si aquests sectors
s6n precaris, les dones i els migrants seran els que més precarietat hi trobaran.

Ens hem adonat que hi ha més dones treballant a la mar de Borriana de les que
sembla. Aquestes dones defugen el protagonisme i tenen perfils d’allo més diversos
que s'escapen del prejudici de genere. Les dones fan que la mar siga més de veritat,
sense heroicitats. Com s’ha avisat des del principi, este llibre fa un esfor¢ explicit
per evitar la fotografia de la dona passiva que contempla la mar, posant-se morena,
acompanyant algli o acompanyada de la flaire aristocratica ociosa d’un llibre, crema
solar i tovallola. Si buscaveu aixd, aci no ho haureu trobat.

No volem tancar aquest llibre sense proclamar que I’Arenal és i sera per al poble,
que no volem ni una rajoleta a 'Arenal i que no volem una Borriana convertida
en un no-lloc turistic privat d’identitat i d’arrels. Les necessitats dels habitants de
Borriana, siguen autoctons o nouvinguts, han d’anar per davant de les dels turistes
si no volem caure en l'alienacié i en la pérdua de les formes de vida genuines. Tant
de bo una Borriana que no haja de tirar ma del turisme homogeneitzador de sol i
platja com a font principal d’ingressos. Podem trobar maneres respectuoses de viure
de la mar i de cara a la mar.

Reprenem Ulisses era una dona, que ens ha acompanyat durant tot el llibre i, de
fet, ha marcat, juntament amb els tuits d’Agueda Vitoria (@aguedamush) i Las mujeres
de los mares d’ Ana Alemany, 'enfocament d’aquest llibre. En Ulisses es parla del soszre
de vidre —terra enganxifds. Tot i que els hem trobat en molts dels contextos laborals
de les dones entrevistades, volem destacar el cas de Diana i d’Asun, que han accedit a
llocs de responsabilitat en sectors de treball a la mar. També hem notat una disparitat
molt gran entre les entrevistades pel que fa a 'autoconsciéncia de la discriminacié
patida, fins i tot en casos en qué era evident que 'havien patida o que I'estaven patint.

Malgrat que algunes de les entrevistades han sigut molt explicites narrant-nos
tractes discriminatoris en els seus llocs de treball, en altres casos —no explicitarem
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quins— hem notat certa intencionalitat de traure ferro al paternalisme, a la sobrea-
tencié i fins i tot a situacions d’assejament laboral. Sén dones que eviten el conflicte.
Ltnic que volen és que se les deixe treballar com una més, que s¢’ls reconega només
pels merits propis i que no es pense que estan ahi per cap tipus de tracte de favor.
Ens convindria aconseguir 'autoconsciéncia de la injusticia per a poder articular-nos
millor en el futur.

Les asimetries en la interaccié amb els homens estant embarcades sén semblants a
la relacié amb els homens en empreses on la plantilla de planta és eminentment mas-
culina, com ara taulelleres o sectors técnics energetics. Homens gelosos per 'atencié
de la dona, control de les interaccions, comentaris sexualitzants, ghosting i gaslighting
en reunions, hiperfocalitzacié en la dona o paternalisme plasmat en excessiva ajuda.
Es tan senzill —o tan complicat— com tractar les dones en el treball com si foren un
membre més de la plantilla, sense posar-los-hi ni més ni menys atencié que a la resta.

També trobem el bypass, és a dir, menystenir el carrec d’'una dona, de manera
conscient o inconscient, a favor d’'un home que pot tenir menys jerarquia. Dit d’'una
altra manera, ignorar el carrec d’'una dona si a la vora hi ha un home. M’ho trobe de
vegades quan anem de bolo en Aina Palmer, especialment amb els técnics de so i m’ho
he trobat a la universitat un cabas de vegades anant de congressos amb companys.

Hem observat una tendéncia en les entrevistades a 'heréncia de 'estima per la
mar traspassada de pares a filles, perod aixd no és generalitzable a tots els casos. En el
cas de Mar la maquinista de 'Open Arms o d’Eli Gasc6 o d’Alba Fortea, si; en el cas
de Noelia la bidloga o de Lucia la primatologa i instructora nautica, entre d’altres,
la passié per la mar no ve de familia.

Si els llibres conten la realitat, qui escriu els llibres condiciona la realitat. El relat
oficial de la mar és dels homens. En un mén sobrecarregat d’estimuls i d’interficies,
poques imatges arriben a quallar per a transformar. Per si aquest llibre tinguera la sort
d’arribar a algt com el tipic missatge de niufrag en una botella, ens motiva contar
aquesta historia: hi havia una vegada, alla pels volts del 2022, que al port d’una ciutat
mitjana valenciana, hi treballaven desenes de dones, cadascuna ocupant-se en quefers
especifics relacionats amb la mar: neteja, administracié de la venda de peix, remendar,
ensenyar a navegar, gestionar els amarratges del nautic, arreglar motors de vaixells
que salven vides, cuinar, gestionar el patrimoni subaquatic, pilotar drons de rescat,
salpar cada mati a les 5 AM portant una barca de bou o alimentant llobarros i orades.

Com ens recorda Lena, la mar encara emergeix amb un verb d’home, amb la
paraula d’home, amb article masculi (seaman, fisherman...). La mar ha sigut de reis,
de pirates, de capitans i d’exploradors. Les dones, si w’hi ha, han de fer de sirenes —ob-
jecte maleit de contemplaci6 i de seduccié— o es queden a terra esperant ’home, com
les tipiques histories de la dona que espera fidelment el mariner que mai no torna,
com en la cangé cursi de Mand que cantavem una amiga i jo des de la pirimide de
cordes de la platja mirant la mar, amb 11 anys i amb una nostalgia de desamor que
no sabiem ni d’on tréiem, per pura imitacié.
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Segurament, aquest llibre sera qiiestionat en alguns punts perque, com diu Siri
Hustveds, totes les creacions intel-lectuals i artistiques, fins i tot les bromes, tenen
millor recepcid en la ment de les masses quan saben que darrere de 'obra hi ha un
piu o un parell de pilotes. Benvingudes les critiques; ja hi estem acostumades. A la
tardor de 2015, vaig pujar un video a YouTube des de Sao Paulo que comencava
dient: la meua familia és un matriarcat; m'auela Pepita governa el seu mén generosa
i incansable. Com que es tracta d’anar desconstruint-nos per a poder reconstruir-nos,
I'Aina de hui es desdiu d’aquelles paraules. No crec que la meua familia siga un
matriarcat. M auela sempre ha depés de m’auelo i, abans, de son pare: 'auelo Pere.
Pepita sha desviscut per la familia. Hi ha posat la for¢a de treball i el senderi com
ho va fer sa mare, Uauela Antonia. Per sort, pare, home i germa eren bona gent, tot
i que m’auela sha autoexplotat tota la vida per a posar-se al servei, primer dels seus
pares, després dels seus fills, després de nou dels pares i finalment dels nets.

M’ auelo Paco conta que no va voler que m’'auela Pepita es traguera el carnet de
conduir per a protegir-la —paternalisme? Diu m’auelo —i coneixent m’auela no en
tinc cap dubte—, que si Pepita haguera tingut carnet de conduir, shauria afartat de
fer viatges en cotxe a Valéncia a fer de posera de la barca, a gestionar-hi tot el tema
econdmic, a més de criar els seus tres fills. M’auelo va decidir per ella que no tinguera
cotxe i que s'ocupara dels fills sense els maldecaps empresarials —que d’altra banda,
a ella 'apassionen. Ella ho ha fet de grat. També son pare i sa mare van decidir que
es deixara 'escola als 11 anys, tot i ser una alumna molt bona, perqué havia d’ajudar
a atendre al bar Pedro, que duien entre els tres: I'auela Antonia, mon tio Pedro i
m’auela Pepita, mentre 'anelo Pere feia negocis amb uns i amb altres que acabaven
per embolicar-los als quatre. Quin personatge, el meu besavi.

No sé si la vida de m'auela és pitjor o millor que la meua, sense tindre en compte
Iexplotacié infantil que van patir m’'auela Pepita i mon tio Pedro, com la majoria de
pobres de postguerra de la seua edat. Es probable que a Ana Iris Simén i fera més
gricia la vida de m’auela, criadora i servidora de la familia —almenys de la seua i no
de la d’altres, a diferéncia de la mare de m'auelo, que servia en una casa aliena—, que
la meua vida asocial i turboproductiva. Jo ho tinc clar.

I amb a¢d no vull dir que m’awuelo o 'auelo Pere castraren les possibilitats vitals
de m'auela per falta d’amor. Estic segura que els dos ’han estimada molt, i 'han
necessitada encara més. Per norma general, 'amor fa renunciar més a la dona que a
I'home. En pro del bé d’'una persona o d’una societat, shan portat avant prohibicions
atroces, més sobre les dones que sobre els homens. No crec que esta siga la meua
perspectiva final sobre el tema, perd la mar de les contradiccions és I'tinica en qué
sabem navegar. Al capdavall, és probable que aquest llibre haja sigut un autohome-
natge que les autores fem a alld que hauriem pogut ser si el mén fora d’una altra
manera. Tant de bo les xiquetes d’ara troben en llibres com aquest els referents que
Tere i jo no varem tindre.
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Vista del Penyagolosa des de I'Espigé de Llevant del Port de Borriana
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